REGIONE PIEMONTE BU33 20/08/2026

Codice A1111D

D.D. 12 agosto 2026, n. 686

Servizio di manutenzione delle aree a verde presda Cascina Rubbianetta all'interno del
Parco Regionale La Mandria. Affidamento diretto exart. 50, comma 1, lett. b) del D.Lgs. n.
36/2023. Impegno di spesa a favore della Societa®l.Agriservice SAS di Miletto Claudio e
C., impegni di spesa di Euro 142.775,00 o.f.c. soapitoli 129887 e 144926, del Bilancio
Finanziario gestionale 2026/2028, annualita 2026.

WS REGIONE
B W PIEMONTE

ATTO DD 686/A1111D/2026 DEL 12/08/2026

DETERMINAZIONE DIRIGENZIALE

A11000- RISORSE FINANZIARIE E PATRIMONIO

A1111D - Patrimonio immobiliare, beni mobili, econmato, cassa economale e sicurezza
ambienti di lavoro

OGGETTO: Servizio di manutenzione delle aree a verdegurés Cascina Rubbianetta all’'inte
del Parco Regionale La Mandria. Affidamento diretoart. 50, comma 1, lett. b)
D.Lgs. n. 36/2023. Impegno di spesa a favore d&deieta M.C. Agriservice SAS
Miletto Claudio e C., impegni di spesa di Eur@14/5,00 o.f.c. sui capitoli 12988
144926, del Bilancio Finanziario gestionale 2028 (annualita 2026.

Premesso che:

- La Regione Piemonte & proprietaria del complassmobiliare c.d. “Centro del Cavallo” in

Druento, sito all'interno del Parco Regionale Lardaa, che riveste I'interesse di cui agli artt.€10

12 del D. Lgs. n. 42/2004 e ss.mm.ii, come da deckel Segretariato regionale per il
Piemonte/Commissione regionale per il patrimonilbucale per il Piemonte del Ministero dei beni
e delle attivita culturali e del turismo n. 419%data 18.11.2015;

- in esito a esperimento di procedura di gara demaa pubblica, con Determinazione Dirigenziale
n. 211 del 09/09/2015, e stata disposta I'aggiwiicee definitiva della concessione delle strutture
del “Centro del Cavallo” alla Cooperativa AgricéMvere la Mandria”, corrente in Druento (TO),
Strada della Rubbianetta snc;

- con Determinazione Dirigenziale n. 71 del 22/02/2 la Regione Piemonte ha dichiarato la
decadenza della sopra citata concessione, comzisok dei contratti di concessione Rep. 332 del
27/11/2015 e Rep. 333 del 27/11/2015;

- dopo numerose formali intimazioni di sgomberoificztte dalla Regione alla Societa Cooperativa
Agricola Vivere la Mandria, e l'ordinanza di rilasc emessa nei confronti di quest’ultima dal
Tribunale di Torino, la Societa medesima, nelle endella procedura di rilascio coattivo a mezzo
Ufficiale Giudiziario, ha continuato ad occupaime titolola Cascina Rubbianetta, con relativi



manufatti e pertinenze di terreno denominato RealnCampi gare equestri;

- nel frattempo la Regione Piemonte, con DetermamaDirigenziali n. 226/2020, n. 262/2023, n.
84/2024, n. 867/2024, n. 868/2024, n. 148/202%.18/2025 e n. 1272/2025, adottate ai sensi del
R.D. n. 639/1910, ingiungeva alla Societa Coopesakigricola Vivere la Mandria il pagamento
delle somme dovute a titolo di canoni e indennitaatupazione sino a dicembre 2025, nonché a
titolo di rimborso spese per le utenze di enertpéireca, acqua e gas per il riscaldamento poste a
servizio della Cascina Rubbianetta, per il perisoim alla voltura da parte della Societa medesima,
oltre agli interessi maturati e maturandi;

- nelle more della procedura di sgombero coattigo Regione ha provveduto ad avviare

interlocuzioni con le Federazioni Sportive Naziors&nza scopo di lucro, affiliate al C.O.N.I., per

I'affidamento temporaneo, di durata biennale, d€léscina Rubbianetta, dei manufatti e terreni a
essa pertinenziali, con i beni mobili di proprie&gionale ivi presenti, e del terreno denominato
Recinto dei Campi Gare Equesti per la custodia gelstione provvisoria del maneggio e delle
relative strutture;

- la Federazione ltaliana degli Sport Equestri.§H.), e per essa il proprio Comitato regionale pe
il Piemonte con nota Prot. n. 30309 del 12/05/2085 manifestato il proprio interesse
all’'assunzione della custodia/concessione temparargratuita della Cascina Rubbianetta;

- con Deliberazione della Giunta Regionale n. 18218el 6 ottobre 2025, sulla base dell'istruttoria
condotta, e stata autorizzata, ai sensi dell’&tlé& Regolamento regionale n. 7/2015 e ss.mta.ii.,
stipulazione di una Convenzione temporanea, seraéspne di canone, tra la Regione Piemonte e
la F.I.S.E., di durata biennale decorrente dalla sificacia e alle condizioni di cui al
provvedimento deliberativo; la convezione é statadta in data 02/12/2025;

- in data 16/12/2025, con rinvio dell’esecuzionedata 27/01/2026, & stato eseguito lo sgombero
coattivo a mezzo di Ufficiale Giudiziario degli inoili di cui sopra, con I'impegno del
custode/concessionario temporaneo ad accudirellicaventualmente presenti nelle scuderie della
Cascina Rubbianetta, qualora non ricollocati a#ralai legittimi proprietari, opportunamente
notiziati dell'imminente riconsegna dei beni immioklla Regione;

considerato che a seguito del rilascio dei berpatte dell’Azienda Agricola Vivere la Mandria si €
riscontrata la necessita di svolgere il serviziondinutenzione delle aree a verde e di realizzame un
nuova recinzione in legno di conifera in sostitmeadi quella esistente e ammalorata per circa
1.000 metri presso la Cascina Rubbianetta all'mdetel Parco Regionale La Mandria;

considerato che sono a carico della Regione gliriomativi alla manutenzione ordinaria e
straordinaria, edile e impiantistica degli immolnliesame;

considerato che il fine & quello di mantenere &=an condizioni di perfetta sicurezza e fruibikta
di ripristinare I'efficienza e l'integrita della cenzione;

valutata, pertanto, la necessita di affidare ilvigés di manutenzione delle aree a verde e di
realizzazione di una nuova recinzione in legno ahifera in sostituzione di quella esistente e
ammalorata per circa 1.000 metri presso la CafRulzbianetta all’interno del Parco Regionale La
Mandria;

ritenuto di invitare a presentare un preventivo peservizio sopra indicato la Societa M.C.
AGRISERVICE SAS DI MILETTO CLAUDIO E C., con sededale in Cascina Cielo, n. 7 - 14010



CELLARENGO (AT), in quanto in possesso di adeguestperienza e specializzata nell’attivita di
servizi ambientali di cura del verde e delle piante

considerato che per il servizio in questione eastéitnata, sulla base dell’esperienza pregressa, un
spesa di € 117.801,60 o.f.e., cosi suddiviso:

» € 56.500,00 o.f.e. per il servizio di sfalcio ldebree verdi contrassegnate dalle aree rosse
dellimmagine sotto indicata,

» € 61.301,60 o.f.e. per il servizio di realizzamodi una nuova recinzione in legno di conifera in
sostituzione di quella esistente e ammalorata ipea ¢.000 metri.;

Preso atto che in data 21/07/2026 é stata, pertantoblicata sul sul sito di acquistinretePA
nell'ambito del MePA la Richiesta di Offerta - Twgttva Diretta n. 6482228, invitando a presentare
offerta, a norma dell'art. 50, comma 1, lettera dgl D.lgs. 36/2023, la Societa M.C.
AGRISERVICE SAS DI MILETTO CLAUDIO E C. con sedegale in CELLARENGO (AT) -
Cascina Cielo, n. 7 — 14010 — C.F. e P.IVA 01770580 indicando quale termine per la
presentazione dell'offerta, il giorno 24/07/202@ a8:00;

Visto il documento “Riepilogo_ NG 6482228 ” generalal sistema aquistinretePA, contenente |l
riepilogo della RdO TD n. 6482228 , agli atti dalministrazione;

Preso atto delle Condizioni tecniche e particadatla Trattativa Diretta n. 6482228 prot. 56834 del
22/07/2026 e dei seguenti allegati che si allegalteo presente determinazione per farne parte
integrante e sostanziale:

* DGUE (.xml e .pdf);

» Allegato n. 1 — Computo metrico estimativo recingio

» Allegato A — Dichiarazione integrative al DGUE;

» Allegato B — Dichiarazione di Subappalto;

» Allegato C — Dichiarazione costi della manodopemdedia sicurezza aziendali;

 Patto di integrita degli Appalti Pubblici Regionali

» Protocollo di Intesa Linee Guida Appalti pubbliccencessioni di lavori, servizi e forniture;
* Informativa Privacy.

Atteso che entro il termine fissato per la presdote dell’'offerta la Societd su indicata ha
validamente presentato la propria offerta (agli él’Amministrazione), proponendo un’offerta
pari ad € 117.000,00 o.f.e. sull'importo posto aebdi offerta di € 117.801,60 o.f.e., oltre IVA al
22% ai sensi di legge;

Dato atto che:

- la sopra indicata offerta, pari ad € 117.000,0@eolVA ai sensi di legge, risulta congrua e
conveniente per ’Amministrazione Regionale;

Dato atto, inoltre, che sussistono i presupposti grecedere all’acquisizione della fornitura in
oggetto mediante affidamento diretto, ai sensia®ll50, comma 1, lett. b) del D.Lgs. n. 36/2023,
essendo I'importo della fornitura inferiore a € 181D,00;

Considerato che alla data di adozione del pregaotesredimento non risultano attive Convenzioni
presso Consip s.p.a. di cui allart. 26 della L.488/1999 e s.m.i., né presso la Centrale di



committenza attiva nella Regione, compatibili carptesente specifica tipologia di acquisto, sicché
e possibile effettuare I'acquisizione in oggettdt®soglia comunitaria in via autonoma, senza
dover acquisire l'autorizzazione dell’organo di i@ dellAmministrazione Appaltante prevista
dal comma 510 della legge n. 208/2015, né doveme#tere il presente provvedimento alla Corte
dei Conti;

Visto l'art. 17, comma 2, del D.lgs 36/2023, a nardel quale, in caso di affidamento diretto, I'atto
con cui le Stazioni Appaltanti adottano la decisiain contrattare individua I'oggetto, I'importole i
contraente, unitamente alle ragioni della sua @caltrequisiti di carattere generale e, se negessa
a quelli inerenti alla capacita economico-finanzaar tecnico-professionale;

Visto il DGUE e la Dichiarazione integrativa al D&U presentata dalla Societa M.C.
AGRISERVICE SAS DI MILETTO CLAUDIO E C. in sede gresentazione dell'offerta, attestante
il possesso dei requisiti di ordine generale di agii artt. 94-98 del D.Lgs 36/2023, agli atti
dellAmministrazione,

Atteso che sono state effettuate le verifiche sqursiti di ordine generale in capo al Professtanis
aggiudicatario, a norma degli artt. 94-98 del D8§$2023 e che, allo stato attuale, non si rilevano
cause ostative all'affidamento di contratti puliblicosi come risulta dalla sotto elencata
documentazione, agli atti del Settore Patrimonionobiliare, beni mobili, economato, cassa
economale e Sicurezza ambienti di lavoro:

- DURC INAIL_INPS_50931512 scadenza 25/09/2026;
- Consultazione del Casellario Anac in data 22/0Z&

- Certificato dell'Anagrafe delle sanzioni ammiragive dipendenti da reato (Ex articolo 39 T.U.)
rilasciato in data 03/08/2026;

- Certificati del Casellario Giudiziale dei soggett cui all’art. 94 comma 3 del D.Lgs. 36/2023
rilasciati in data 03/08/2026;

- Certificato regolarita fiscale per le violazionon definitivamente accertate elaborato in data
10/08/2026 dall’Agenzia delle Entrate;

- Certificato regolarita fiscale per le violaziowiefinitivamente accertate elaborato in data
23/07/2026 dall’Agenzia delle Entrate;

- la visura camerale della Societa, richiesta ta &8/07/2026;

Considerato che e applicabile, nelle more delléosotizione del contratto, I'esecuzione anticipata
dello stesso ai sensi dell’art. 17, comma 9, dé&lgD.36/2023 e dell’art. 8 comma 1 lettera a) del
D.L. 76/2020 e ss.mm.ii. — vista la necessita dvpedere nel piu breve tempo possibile allo sfalcio
delle aree verdi e alla realizzazione di una nueeazione in legno di conifera in sostituzione di

guella esistente e ammalorata presso il “CentrcCdehllo”;

Dato atto che, ai fini del presente affidamentstato acquisito il codice CIG BC8D02AD8D e che,

ai sensi di quanto previsto dalla Delibera n. 52422 dicembre 2025, la Stazione Appaltante é
tenuta a corrispondere un contributo allANAC di 35,00, mentre nulla &€ dovuto parte

dell'operatore economico affidatario;



Preso atto che, a norma di quanto previsto dalk&t comma 3bis, del D.lgs. 81/2008 e s.m.i., per
il presente servizio non € necessario redigeré&VRI;

Ritenuto quindi di procedere, per le ragioni inticall’affidamento ex art.50, comma 1, lett. b) de
D.Lgs. n. 36/2023, del Servizio di sfalcio delleawverdi e di realizzazione di una nuova recinzione
in legno di conifera in sostituzione di quella émde e ammalorata presso la Cascina Rubbianetta
all'interno del Parco Regionale La Mandria, a favdella Societa M.C. AGRISERVICE SAS DI
MILETTO CLAUDIO E C. con sede legale in CELLARENG@T) — Cascina Cielo, n. 7 — CAP
14010 — C.F. e P.IVA 01771410055, per l'importo€dil17.000,00 oltre IVA al 22% per Euro
25.740,00, soggetta a scissione dei pagamentidareedirettamente all’Erario ai sensi dell’art.17-
ter del DPR 633/1972, per complessivi Euro 142 J@0,f.c.;

Considerato che alla spesa totale prevista di E420775,00 o.f.c. si fara fronte mediante:

* impegno, di Euro 142.740,00 o.f.c. comprensivi\dh bl 22% per Euro 25.740,00, soggetta a
scissione dei pagamenti da versare direttamentErailo ai sensi dell'art.17-ter del DPR
633/1972, a favore della Societa M.C. AGRISERVICESDI| MILETTO CLAUDIO E C. con
sede legale in CELLARENGO (AT) — Cascina Cielo, M~ CAP 14010 — C.F. e P.IVA
01771410055 (codice beneficiario 397923), sul cépit129887 del Bilancio Finanziario
gestionale 2026/2028, annualita 2026, con esitalilel'anno 2026;

» impegno di Euro 35,00 per il contributo ANAC (cogliBeneficiario 297876) sul capitolo 144926
del Bilancio Finanziario gestionale 2026/2028 aiteu@026, con esigibilita nel’anno 2026;

Visto che i dati per la codifica delle transazi@ementari, di cui ai movimenti contabili sopra
citati, sono rappresentate nell'allegato Eléhco registrazioni contabili parte integrante e
sostanziale del presente provvedimento:

Capitolo 129887 Manutenzioni dei parchi in progxiet delle aree verdi di pertinenza degli
immobili in proprieta o in uso alla Regione Piemgnt

PdC finanziario: U.1.03.02.09.000 Manutenzionemada e riparazioni;
Dato atto che:

- La natura della spesa € non ricorrente;

- La scadenza dell’'obbligazione e prevista nelfeigeo 2026;

- La presente spesa € finanziata da fondi regi@oalirisorse cd. “fresche”;

- Non sono previsti oneri indiretti non compresimstanziamento;

- La competenza economica della presente spespuaahile all’esercizio 2026;

- Gli impegni sono assunti secondo il principiol@l@ompetenza finanziaria potenziata di cui a D.
Lgs. n. 118/2011,;

- Sono rispettati gli obblighi in materia di trasgaza di cui al D.Lgs. n. 33/2013;

- Per quanto riguarda le transazioni relative gigoaenti, verranno rispettate le disposizioni ptevis
dall'art. 3 della Legge n. 136/2010 e s.m.i. in enig di tracciabilita dei flussi finanziari;

Verificata la sufficiente iscrizione contabile dissa per 'anno 2026;

Dato atto che il Responsabile del Procedimentocim@mirettore dell’Esecuzione del Contratto e
I'Ing. Siletto Alberto, Dirigente Responsabile dgéttore Patrimonio Immobiliare, Beni Mobili,



Economato, Cassa Economale e Sicurezza ambidatiab;

Dato altresi atto chia stipulazione del contratto avra luogo per madizecrittura privata mediante
“Documento di Stipula” generato dal sistema MePAttascritto e caricato a sistema dal
Responsabile del Procedimento;

Attestata l'avvenuta verifica dell'insussistenzayclae potenziale, di situazioni di conflitto di
interesse,;

vista la L. n.190/2012 e s.m.i. "Disposizioni parprevenzione e la repressione della corruzione e
dell'illegalita nella pubblica amministrazione ms.";

vista, inoltre, D.G.R. n. 3-2182 del 30 gennaio@0&pprovazione del Piano integrato di attivita e
organizzazione (PIAO) della Giunta regionale dednRdnte per gli anni 2026-2028, ai sensi del
Decreto Legge n. 80 del 9 giugno 2021, convenithagge n. 113 del 6 agosto 2021";

attestata la regolarita amministrativa del prespndevedimento ai sensi della D.G.R. n. 8-8111 del
25 gennaio 2024;

tutto cio premesso,
IL DIRIGENTE
Richiamati i seguenti riferimenti normativi:

* Regiodecreto 23 maggio 1924, n. 827 "Regolamento paniimistrazione del patrimon
e per la contabilitd generale dello Stato";

L. R.n. 8del 23 gennaio 1984 "Norme concernéamnininistrazione dei beni e Il'attiv
contrattuale della Regione.";

« D.P.R. 201, n. 189 "Regolamento di semplificazione del pdimento relative
all'alienazione di beni mobili dello Stato";

* DGR 7 novembre 2016, n.£152 "Linee guida per la gestione dei beni mobiprdprieta
regionale in uso agli uffici della Giunta Regionaeenuti inservibili 0 non piu idons
all'uso";

e gliartt. 4, 16 e 17 del D. Lgs. n. 165/2001 "Norganerali sull'ordinamento del lavori &
dipendenza delle amministrazioni pubbliche" e s;m.i

e gliartt. 17 e 18 della L.R. n. 23/2008 "Disciplidall'organizzazione degli uffici regionz
e disposizioni concernenti la dirigenza ed il paede” e s.m.i.;

e il D. Lgs. n. 33/2013 "Riordino della disciplinaguardante gli obblighi di pubblicit
trasparenza e diffusione informazioni da parteedelibbliche amministrazioni” e s.m.i.;

e il D.Lgs. n. 36/2023 "Codice dei contratti pubbljci

* la Legge n. 120 dell'11.9.2020, di Conversione Dietreto Legge del 16.7. 2020, n.
recante "Misure urgenti per la semplificazionarenbvazione digitale";

* la Leggen. 108 del 29.7. 2021, di Conversione del D.L. @r3i5. 2021 "Governance (
Piano nazionale di rilancio e resilienza e primesure di rafforzamento delle struttt
amministrative e di accelerazione e snellimentted&iocedure;

» la Circolare regional prot. 5107/A10000 del 4.04.2017 avente ad ogdétidicazioni
operative sugli appalti sotto soglia” e la sucess$€iircolare regionale integrativa prot.



12982/A10000 del 11 28.07.2017,

l'art. 1 (Riduzione della spesa per l'acquistodtiile servize trasparenza delle procedul
comma 7 del D.L. n. 95/2012 (Disposizioni urgerdr ja revisione della spesa pubbl
con invarianza dei servizi ai cittadini, nonché unesdi rafforzamento patrimoniale de
imprese del settore bancario) convertito, con mdu# con L. n. 135/2012, e s.m.i.;

il Decreto Legislativo 23 giugno 2011, n. 118 "Dosfzioni in materia di armonizzazio
dei sistemi contabili e degli schemi di bilancidleleegioni, degli enti locali e dei loi
organismi, a norma degli artili 1 e 2 della legge 5 maggio 2009, n. 42 ", particolare
riferimento al principio contabile della competerirenziaria, che costituisce il criterio
imputazione all'esercizio finanziario delle obb#gmi giuridicamente perfeziong
passive;

la L. n. 136/2010 "Piano straordinario contro le mafnonché delega al Governo
materia di normativa antimafia”;

la L. 6 novembre 2012, n. 190 "Disposizioni perplgvenzione e la repressione d
corruzione e dell'illegalita nella pubblica ammtragione e s.m.i.";

D.L. 87 del 12/07/2018,;

la D.G.R. n. 32182 del 30 gennaio 2026 "Approvazione del Pianegirato di attivita
organizzazione (PIAO) della Giunta regionale dednfonte per gli anni 2028028, a
sensi del Decreto Legge n. 80 del 9 giog?021, convertito in Legge n. 113 del 6 ag
2021;

la D.G.R. n. 7411 del 13.10.2014 "Criteri per lindividuazionel desponsabile d¢
procedimenti di progettazione, affidamento ed ezece dei contratti pubblici di lavol
servizi e forniture ai sensi dell'art. 10 del D.Lgs163/2006;

la D.G.R. n. 8-8111 del 25 gennaio 2024 di revoeltadD.G.R. n. 14046 del 17.10.201
"Approvazione della "Disciplina del sistema dei tolli interni”. Parziale revoca del
D.G.R. 8- 29910 del 13/4/2000 come modificata dBli@.R. 1- 3361 del 14 giugno 2021;

la D.G.R. n. 43 -3529 in data 09/07/2021 Regolamento regionaleodiabilita delle
Giunta regionale. Abrogazione del regolamento mgj®5 dicembre 2001, n. 18/R;

la D.G.R. 18 Dicembre 2023, n. 8389 Regolamento regionale recante: "Modifich
regolamento regionale 16 luglio 2021, n. 9/R (Ragwnto regionale di contabilita de
Giunta regionale). Approvazione;

la Legge regionale 03 febbraio 2026, n. 2 "Disposizper la formazione del bilaro
annuale di previsione 2026-2028 (Legge di stahiégionale 2026)";

la Legge regionale 03 febbraio 2026, n. 3 "Bilardiiprevisione finanziario 2026-2028";

la D.G.R. n. 12209 del 09/02/2026 Decreto legislativo n. 118/204dicoli 11 e 39
comma 10 e 13. Legge regionale n. 3/2026 (Biladcirevisione finanziario 2028028).
"Approvazione del Documento Tecnico di Accompagnatmes del Bilancio Finanziar
Gestionale 2026-2028 e disposizioni di natura s&#atoria”;

la L.R. 5 agosto 2026, n. 17 - "Assestamento anloib di previsione finanziario 2026-
2028 e disposizioni finan;

la DGR n. 11-2973 del 7 agosto 2026 - "Bilanciopdevisione finanziario 2028028.
Attuazione della Legge regionale 5 agosto 2026,17h.'Assestamento al bilancidi
previsione finanziario 2026-2028 e disposizionahaiarie'.";



determina

1) di approvare, per le motivazioni espresse inmgssa e qui integralmente richiamate, le
Condizioni tecniche e particolari della Trattatieretta 6482228 prot. 56834 del 22/07/2026 e i
relativi allegati, che si allegano alla presentedrinazione per farne parte integrante e sostienzia

2) di affidare, per le motivazioni espresse in pgega e qui integralmente richiamate, ex art. 50,
comma 1, lett. b) del D.Lgs. n. 36/2023, il “Sermwidi sfalcio delle aree verdi e di realizzazione d
una nuova recinzione in legno di conifera in sagtdne di quella esistente e ammalorata presso la
Cascina Rubbianetta all'interno del Parco RegionaleMandria”, a favore della Societa M.C.
AGRISERVICE SAS DI MILETTO CLAUDIO E C. con sedeg&le in CELLARENGO (AT) —
Cascina Cielo, n. 7 CAP 14010 — C.F. e P.IVA 0172DD55 (codice beneficiario 397923) , per
importo di € 117.000,00 oltre IVA al 22% per Eu25.740,00, soggetta a scissione dei pagamenti
da versare direttamente all’'Erario ai sensi ddlliarter del DPR 633/1972, per complessivi Euro
142.740,00 o.f.c.;

3) di dare atto che la stipulazione del contratt@duogo per mezzo di scrittura privata mediante
“Documento di Stipula” generato dal sistema MePAttascritto e caricato a sistema dal
Responsabile del Procedimento, a norma dell'artdi8ma 1 del D.lgs 36/2023;

4) di dare atto ai fini del presente affidamentstato acquisito il codice CIG BC8D02AD8D e che,

ai sensi di quanto previsto dalla Delibera n. 52422 dicembre 2025, la Stazione Appaltante é
tenuta a corrispondere un contributo allANAC di 35,00, mentre nulla € dovuto parte

dell’'operatore economico affidatario;

5) di dare atto che sono state effettuate le wbefisui requisiti di ordine generale in capo
all'affidatario, a norma degli artt. 94-98 del DI§6/2023 e che, allo stato attuale, non si rilevano
cause ostative all'affidamento di contratti puliblbosi come risulta dalla documentazione agli atti
del Settore Patrimonio immobiliare, beni mobilipeomato, cassa economale e sicurezza ambienti
di lavoro;

6) di autorizzare l'applicazione, nelle more de#lattoscrizione del contratto, dell’'esecuzione
anticipata dello stesso ai sensi dell'art. 17, car®n del D.Lgs 36/2023 e dell'art. 8 comma 1
lettera a) del D.L. 76/2020 e ss.mm.ii. — al finerméntenere le aree verdi in condizioni di perfetta
sicurezza e di ripristinare l'efficienza e l'intégr della recinzione mediante la sostituzione della
stessa presso la Cascina Rubbianetta all'interhBateo Regionale La Mandria”,

7) di far fronte alla spesa totale prevista di EL4@.775,00 o.f.c. nel modo seguente:

* impegno, di Euro 142.740,00 o.f.c. comprensivi\h al 22% per Euro 25.740,00, soggetta a
scissione dei pagamenti da versare direttamenkgaio ai sensi dell’art.17-ter del DPR 633/1972,
a favore della Societa M.C. AGRISERVICE SAS DI MICEO CLAUDIO E C. con sede legale in
CELLARENGO (AT) — Cascina Cielo, n. 7 CAP 14010 -FCe P.IVA 01771410055 (codice
beneficiario 397923) , sul capitolo 129887 del Bdi@ Finanziario gestionale 2026/2028, annualita
2026, con esigibilita nell’'anno 2026;

» impegno di Euro 35,00 per il contributo ANAC (eoel Beneficiario 297876) sul capitolo 144926
del Bilancio Finanziario gestionale 2026/2028 atitau2026, con esigibilita nel’anno 2026;

8) di dare atto che le transazioni elementari, wli @ movimenti contabili sopra citati, sono
rappresentate nell'allegato AElenco registrazioni contabili parte integrante e sostanziale del



presente provvedimento;

9) di dare atto che gli impegni di spesa di cuiraopono assunti secondo il principio della
competenza finanziaria potenziata di cui al D. Lys118/2011, che le relative obbligazioni sono
imputate all’esercizio nel quale esse vengono destza e che sui capitoli 129887 e 144926 risulta
alla data del presente provvedimento una suffieiahisponibilita contabile riferita all'annualita
2026;

10) di dare atto che, per quanto riguarda le trAnsarelative ai pagamenti verranno rispettate le
disposizioni dell’art. 3 della Legge 136/2010 e .&.m materia di tracciabilita dei flussi finanzia

11) di dare atto che il Responsabile del Procedimjenonché Direttore dellEsecuzione del
Contratto, € I'lng. Siletto Alberto, Dirigente Resysabile del Settore Patrimonio Immobiliare, Beni
Mobili, Economato, Cassa Economale e Sicurezzaeatildi lavoro;

La presente determinazione sara pubblicata sueBiolb Ufficiale della Regione Piemonte ai sensi
dell'art. 61 dello Statuto e dell’art. 5 della L.B2/2010 ed € soggetta altresi a pubblicazione nell
sezione “Amministrazione trasparente” del sitaigionale della Regione Piemonte, ai sensi degli
artt. 23, comma 1 lett. b) e 37, del D.Lgs. 33/2613m.i.

Dati Amministrazione trasparente:

Beneficiario: Societda M.C. AGRISERVICE SAS DI MILED CLAUDIO E C con sede legale in
CELLARENGO (AT) — Cascina Cielo, n. 7 CAP 14010 -+ P.IVA 01771410055

Importo: € 117.000,00 oltre IVA al 22% per Euro 28,00, soggetta a scissione dei pagamenti da
versare direttamente all’Erario ai sensi dell’afttér del DPR 633/1972, per complessivi Euro
142.740,00 o.f.c.;

Dirigente Responsabile e R.U.P.: Ing. Alberto &ilet
Modalita individuazione Beneficiario: ex art. 5@nema 1, lett. b) del D.Lgs 36/2023 e s.m.i.
Avverso la presente determinazione e possibilernece al Tribunale Amministrativo regionale

entro 30 giorni dalla conoscenza dell'atto, secogaanto previsto all'art. 120 del D.Lgs. 104/2010
(Codice del processo amministrativo).

IL DIRIGENTE (A1111D - Patrimonio immobiliare,emi mobili,
economato, cassa economale e sicurezza ambi¢aniono)
Firmato digitalmente da Alberto Siletto

Si dichiara che sono parte integrante del presemtevedimento gli allegati riportati a seguite
archiviati come file separati dal testo del provueehto sopra riportato:

1 L'impronta degli allegati rappresentata nel timbro digitale QRCode in elenco & quella dei file pre-esistenti
alla firma digitale con cui e stato adottato il provvedimento
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e Sicurezza ambienti di lavoro
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Servizio di manutenzione delle aree a verde presso la Cascina
Rubbianetta all’'interno del Parco Regionale La Mandria.

Trattativa Diretta MePA

Bando SERVIZI settore merceologico “Verde, vivaismo e produzioni
agricole”, Categoria “Servizi di piantagione e manutenzione di zone

verdi”.

Condizioni tecniche e particolari

CPV: 77310000-6 Servizi di piantagione e manutenzione di zone verdi
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.1. INFORMAZIONI GENERALI

.1.1. Premessa

Le Condizioni del Contratto di servizio, che verra concluso mediante affidamento
diretto, ai sensi dell’Art. 50, comma 1 lettera b) del D.Lgs. n. 36/2023, sono
integrate e modificate dalle clausole del presente documento e dei relativi allegati,
le quali prevarranno in caso di contrasto con altre disposizioni contenute nelle
Condizioni Generali di Contratto, relative al Bando SERVIZI settore
merceologico “Verde, vivaismo e produzioni agricole”, Categoria “Servizi di
piantagione e manutenzione di zone verdi”.

Per quanto non espressamente previsto nel presente documento, si rinvia alle
disposizioni delle Condizioni Generali di Contratto.

Oggetto del contratto € il servizio di manutenzione delle aree a verde presso la
Cascina Rubbianetta all'interno del Parco Regionale La Mandria.

L'Appalto sara affidato tramite Richiesta di Offerta (RdO) - Trattativa Diretta,
nell'ambito del Bando SERVIZI settore merceologico “Verde, vivaismo e
produzioni agricole”, Categoria “Servizi di piantagione e manutenzione di

zone verdi”.

.1.2. Responsabile del progetto

Il Responsabile unico del progetto (RUP) ai sensi dell’art. 15 del D.Lgs. n. 36/2023
e I'Ing. Alberto Siletto, Responsabile del Settore Patrimonio immobiliare, Beni
mobili, Economato, Cassa economale e Sicurezza ambienti di lavoro della Regione

Piemonte.

.1.3. Il Sistema
La presente procedura si svolgera, ove non diversamente espressamente previsto,
attraverso l'utilizzo di un sistema telematico (di seguito, per brevita, anche
“Sistema”), conforme alle prescrizioni di cui all’art. 25 del D.Lgs. n. 36/2023.
Mediante il sistema digitale prescelto verranno in specifico gestite le seguenti fasi:

a. l'invio della lettera d’invito;

b. la presentazione dell’offerta e I'analisi e valutazione della stessa;

c. le comunicazioni e gli scambi di informazioni.
Anche ai sensi dell’art. 29 del D.Lgs. n. 36/2023 I'Operatore Economico ammesso al
Bando SERVIZI settore merceologico "“Verde, vivaismo e produzioni
agricole”, Categoria “Servizi di piantagione e manutenzione di zone verdi”,
ha eletto domicilio nell’apposita area “comunicazioni” ad esso riservata ai fini della
ricezione di ogni comunicazione inerente ogni RdO di cui al bando specifico, nonché
presso l'indirizzo di posta elettronica certificata ivi indicata. Pertanto, nel caso di
indisponibilita del Sistema, la Stazione Appaltante inviera le comunicazioni inerenti
I'RAO a mezzo PEC.
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L'™"Offerta” deve essere presentata esclusivamente attraverso il Sistema, e quindi
per via telematica mediante l'invio dei documenti elettronici che saranno richiesti
sottoscritti con firma digitale.
Ai fini della presentazione dell™Offerta” & indispensabile per I'Operatore Economico:
e essere stato previamente ammesso dalla Consip S.p.A., prima dell'invio della
lettera di invito, al Bando SERVIZI settore merceologico “Verde,
vivaismo e produzioni agricole”, Categoria “Servizi di piantagione e
manutenzione di zone verdi”, ed invitato dalla Stazione Appaltante a
presentare offerta alla presente iniziativa, sulla base delle regole di seguito
stabilite;
e il possesso e l'utilizzo della firma digitale di cui all’art. 1, comma 1, lett. s), del
D. Lgs. n. 82/2005, in corso di validita nonché di una casella di posta

elettronica certificata.

.1.4 Chiarimenti

E possibile ottenere chiarimenti sulla presente procedura mediante la proposizione
di quesiti scritti che dovranno essere trasmessi per via telematica, attraverso
|'apposita sezione del Sistema riservata alle richieste di chiarimenti. Solo in caso di
indisponibilita della piattaforma telematica, si potra procedere all'invio delle stesse

tramite posta elettronica certificata all'indirizzo pec:

atrimonio.immobiliare@cert.regione.piemonte.it

.2. CRITERI AMBIENTALI MINIMI PAN GPP

Al fine di ridurre lI'impatto ambientale della presente procedura di affidamento, il
servizio dovra garantire il rispetto dei Criteri ambientali minimi per il servizio di
gestione del verde pubblico e la fornitura di prodotti per la cura del verde. (DM 10
marzo 2020 n. 63, G.U. 90 del 04/04/2020), come previsto dal Piano d’Azione per
la sostenibilita ambientale dei consumi nel settore della Pubblica Amministrazione
ovvero Piano d’Azione Nazionale sul Green Pubblic Procurement (PAN GPP).

Per quanto non disciplinato dal presente documento si rimanda alla normativa
vigente in materia, al Codice Civile, alle Leggi e Regolamenti in vigore.

In caso di discordanza o di contrasto, i contenuti delle note o degli atti prodotti
dall’Amministrazione Appaltante prevalgono su quelli delle lettere o degli elaborati
prodotti dall’Appaltatore.

.3. OGGETTO DELLA PRESENTE PROCEDURA

.3.1. Oggetto del servizio
L'affidamento avra ad oggetto il servizio di manutenzione delle aree a verde presso
la Cascina Rubbianetta all'interno del Parco Regionale La Mandria.
Si richiede lo svolgimento delle seguenti attivita:
+ Servizio di sfalcio delle aree verdi contrassegnate dalle aree rosse

dell'immagine sotto indicata;
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Per lo svolgimento di tali attivita & richiesto lo sfalcio tramite trinciatura a traino per
le superfici orizzontali oppure a braccio per le scarpate. La pulizia delle zone
perimetrali dovra, invece avvenire tramite sflaciatutto semovente, motofalce e
decespugliatore manuale.

+ Realizzazione di una nuova recinzione in legno di conifera in

sostituzione di quella esistente e ammalorata per circa 1.000 metri.

Per lo svolgimento di questa attivita si richiede di rimuovere e smaltire la recinzione
preesistente e di formare la nuova in legno di conifera, tornito e trattato con
materiale imputrescibile completamente impregnato.
Si prevede la fornitura di n. 400 pali diam. Cm 14x250 (materiale impregnato in IV
classe) — nr. 3 fori e di n. 1.200 pali diam. cm. 8X250 (materiale impregnato in III
classe).
Al termine del servizio si richiede di fornire copia del FIR (Formulario di
identificazione dei rifiuti ex art. 15 del D.Lgs 22/97) che certifica il tracciamento dei

materiali verso il centro di smaltimento.
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Rubbianetta all'interno del Parco Regionale La Mandria.
e ——

Si ricorda che la responsabilita del rifiuto € di chi lo ha prodotto e non del

Committente.

.3.2. Importo del servizio
L'importo presunto del servizio, stimato sulla base dei dati storici per
servizi analoghi e del computo metrico estimativo, allegato al presente
documento, per la realizzazione della nuova recinzione, e
complessivamente pari a € 117.801,60 o.f.e., cosi suddiviso:
+ € 56.500,00 o.f.e. per il servizio di sfalcio delle aree verdi
contrassegnate dalle aree rosse dell'immagine sotto indicata;
« € 61.301,60 o.f.e. per il servizio di realizzazione di una nuova
recinzione in legno di conifera in sostituzione di quella esistente e

ammalorata per circa 1.000 metri.

Il costo della manodopera per I'appalto annuale & stato stimato in € 57.722,78
L'incidenza del costo della manodopera € stato stimato nel 49%
L'appalto & finanziato con risorse regionali.

L'importo posto a base di offerta € di € 117.801,60 o.f.e.

.3.3. Luogo di svolgimento del servizio

Il servizio dovra essere espletato presso la Cascina Rubbianetta, all'interno del
Parco Regionale La Mandria, e pertanto sara richiesto il rispetto delle norme di
accesso al Parco e un coordinamento con I'Ente di gestione delle aree protette dei

Parchi Reali.
.4 DURATA E OPZIONI
L'Appalto avra durata di 3 mesi e decorrera dalla data di avvio del servizio.

La Stazione appaltante si riserva di risolvere anticipatamente il contratto
per sopraggiunta attivazione di una Convenzione Consip, o di altro

soggetto aggregatore, previo preavviso, ai sensi di Legge.

.5. INVITO

La comunicazione di invito a presentare offerta € stata inviata, tramite l'area

“Messaggi personali”, all’'Operatore Economico invitato che ha conseguito

'ammissione al Bando SERVIZI settore merceologico “Verde, vivaismo e
produzioni agricole”, Categoria “Servizi di piantagione e manutenzione di

zone verdi”.
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Il termine (data ed ora) entro il quale l'offerta deve essere presentata verra

specificato in sede di inserimento a sistema della Trattativa Diretta.

.6. REQUISITI DI PARTECIPAZIONE
Il concorrente, a pena di esclusione, deve essere in possesso dei seguenti
requisiti generali di partecipazione:

e non sussistenza dei motivi di esclusione di cui agli artt. 94-98 del D.Lgs. n.
36/2023, di ogni altra situazione che determini l'esclusione dalle gare di
appalto e/o l'incapacita di contrarre con la pubblica amministrazione, nonché
della causa interdittiva di cui all’'art. 53, comma 16 ter, del D. Lgs. n.
165/2001.

E del seguenti requisiti speciali di partecipazione:

Idoneita professionale

* ['iscrizione nel registro della camera di commercio, industria, artigianato e
agricoltura o presso i competenti ordini professionali per un’attivita

pertinente anche se non coincidente con I'oggetto dell’appalto.

.7. PRESENTAZIONE DELL'OFFERTA

L'OFFERTA dovra essere fatta pervenire, entro il termine indicato nella lettera di
Invito, pena l'irricevibilita dell’offerta e comunque la sua irregolarita.
L'OFFERTA si compone dei seguenti documenti:
1. Documentazione amministrativa, che consiste negli atti di cui al successivo
paragrafo 8;
2. Offerta economica, che consiste negli atti di cui al successivo paragrafo 9.
Si precisa che, prima dell‘invio, tutti i file che compongono l'offerta, che non siano
gia in formato .pdf, devono essere tutti convertiti in formato .pdf.
La presentazione dell’'Offerta e il relativo invio avvengono esclusivamente
attraverso la procedura guidata prevista dal Sistema, che si conclude attraverso la
selezione dell’apposita funzione di "Invio” dell'offerta medesima.
La procedura di preparazione ed invio dell’offerta pud essere eseguita in fasi
successive, attraverso il salvataggio dei dati e delle attivita effettuate, fermo
restando che l'invio dell’offerta deve necessariamente avvenire entro la scadenza
del termine perentorio di presentazione dell’offerta indicato nell'Invito.
Si precisa inoltre che:
= |'OFFERTA pervenuta entro il termine di presentazione della stessa € vincolante
per il concorrente per il termine di 180 giorni dalla scadenza del termine per la
sua presentazione;
= entro il termine di presentazione dell’lOFFERTA, I'OFFERTA potra essere ritirata
(I'OFFERTA ritirata equivarra ad un‘OFFERTA non presentata);

= il Sistema non accetta offerte presentate dopo la data e l'orario stabiliti come
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termine di presentazione delle OFFERTE, nonché OFFERTE incomplete di una o

piu parti la cui presenza € necessaria ed obbligatoria.
Si raccomanda di non indicare o comunque fornire i dati dell’'offerta economica in
sezione diversa da quella relativa alla stessa, pena l'esclusione dalla procedura.
Oltre a quanto previsto nel presente documento, restano salve le indicazioni
operative ed esplicative presenti a Sistema, nelle pagine internet e nei documenti di
supporto relativi alla presente procedura.
L'Offerta tardiva sara esclusa in quanto irregolare ai sensi dell’art. 70, comma 4,
lett. b) D.Lgs. n. 36/2023
Tutta la documentazione da produrre deve essere in lingua italiana o, se redatta in
lingua straniera, deve essere corredata da traduzione giurata in lingua italiana.
In caso di contrasto tra testo in lingua straniera e testo in lingua italiana prevarra la
versione in lingua italiana, essendo a rischio del concorrente assicurare la fedelta
della traduzione.
In caso di mancanza, incompletezza o irregolarita della traduzione dei documenti
contenuti nella Documentazione amministrativa, si applica l'art. 101 del D.Lgs. n.
36/2023
L'Offerta vincolera il concorrente ai sensi dell’art. 17, comma 4 del D.Lgs. n.
36/2023 per 180 giorni dalla scadenza del termine indicato per la presentazione
dell’Offerta.

.8. DOCUMENTAZIONE AMMINISTRATIVA

.8.1 Documenti
Il concorrente dovra inviare e far pervenire attraverso il Sistema la seguente
Documentazione amministrativa:
1) Copia delle presenti condizioni tecniche e particolari e allegato 1
Computo metrico estimativo, firmati digitalmente;
2) DGUE in formato .xml compilato, (allegato alle presenti condizioni tecniche
e particolari);
3) DGUE in formato .pdf, compilato e firmato digitalmente;
4) Allegato A al DGUE compilato e firmato digitalmente (allegato alle presenti
condizioni tecniche e particolari);
5) Patto d’integrita allegato alle presenti Condizioni tecniche e particolari,
firmato digitalmente. La mancata accettazione delle clausole contenute nel patto
di integrita costituisce causa di esclusione dalla gara, ai sensi dell’art. 1,
comma 17 della L. 190/2012;
6)Protocollo di Intesa Linee Guida Appalti pubblici e concessioni di
lavori, servizi e forniture siglato tra la Regione Piemonte e CGIL - CISL -
UIL Piemonte in data 10.06.2016, da restituire firmato digitalmente;

7) Allegato B “Dichiarazione subappalto” di cui all’art. 119 del D. Lgs. n.
9
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36/2023. Tale modulo va compilato, firmato digitalmente e allegato a sistema. Si

richiama quanto previsto al paragrafo 7.2.

.8.2 Subappalto

Il Subappalto & regolato secondo quanto previsto dall’art.119 del D.Lgs. n.
36/2023.

Il soggetto invitato alla presente procedura pud pertanto, richiedere, all’atto
dell’offerta, I'affidamento in subappalto, con le modalita stabilite dall’art. 119 del
D.Lgs. n. 36/2023 e utilizzando I'apposita Modulistica della Stazione Appaltante.
Non si configurano come attivita affidate in subappalto quelle di cui all’art. 119,
comma 3, del D.Lgs. n. 36/2023.

Si richiamano le disposizioni di cui al paragrafo 8 "Documentazione amministrativa”
delle presenti condizioni tecniche e particolari, circa I'Allegato B “Dichiarazione di
subappalto”.

Il subappalto & disciplinato dal contratto, dal presente articolo, nonché dall’art.119
del D.Lgs. n. 36/2023

.8.3 Compilazione del DGUE

Alle presenti condizioni tecniche e particolari viene allegato il documento DGUE in
formato .xml e .pdf, parzialmente compilato dalla Stazione Appaltante, che va
integrato a cura dell'Operatore Economico utilizzando la piattaforma

AcquistinretePA - funzione eDGUE

Dopo aver eseguito l'accesso alla piattaforma AcquistinretePA - funzione eDGUE

https://www.acquistinretepa.it/espd-dgue/#!/start I'operatore economico potra

effettuare 'upload del DGUE in formato .xml e completarlo con i dati richiesti; al
termine della procedura il sistema permette di scaricare il nuovo DGUE sia in

formato .xml che in formato .pdf.

L'Operatore economico dovra firmare digitalmente la versione .pdf del DGUE e

allegarla alla documentazione di Trattativa utilizzando le apposite sezioni dedicate.
Si richiede inoltre di allegare anche la versione .xml compilata, senza firma digitale.

Per ogni altro dettaglio si richiama la guida operativa pubblicata sul sito di

AcquistinretePA https://wiki.acquistinretepa.it/index.php/Pagina_principale

.8.4 Soccorso Istruttorio

L'irregolarita essenziale € sanabile laddove non si accompagni ad una carenza
sostanziale del requisito alla cui dimostrazione la documentazione omessa o
irregolarmente prodotta era finalizzata. La successiva correzione o integrazione
documentale &€ ammessa laddove consenta di attestare |'esistenza di circostanze
preesistenti, vale a dire requisiti previsti per la partecipazione e documenti/elementi

a corredo dell’offerta. Nello specifico valgono le seguenti regole:
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- il mancato possesso dei prescritti requisiti di partecipazione non & sanabile
mediante soccorso istruttorio e determina l'esclusione dalla procedura di
gara;

- l'omessa o incompleta nonché irregolare presentazione delle dichiarazioni sul
possesso dei requisiti di partecipazione e ogni altra mancanza,
incompletezza o irregolarita di cui al DGUE, ivi compreso il difetto di
sottoscrizione, sono sanabili, ad eccezione delle false dichiarazioni;

- la mancata presentazione di elementi a corredo dell'offerta, ovvero di
condizioni di partecipazione gara (es. mandato collettivo speciale o impegno
a conferire mandato collettivo), entrambi aventi rilevanza in fase di gara,
sono sanabili, solo se preesistenti e comprovabili con documenti di data
certa, anteriore al termine di presentazione dell’offerta;

Ai fini della sanatoria la Stazione Appaltante assegna al concorrente un congruo
termine - non superiore a cinque giorni - perché siano rese, integrate o
regolarizzate le dichiarazioni necessarie, indicando il contenuto e i soggetti che le
devono rendere. Ove il concorrente produca dichiarazioni o documenti non
perfettamente coerenti con la richiesta, la Stazione Appaltante pud chiedere
ulteriori precisazioni o chiarimenti, fissando un termine perentorio a pena di
esclusione.

In caso di inutile decorso del termine, la Stazione Appaltante procede
all'esclusione del concorrente dalla procedura.

Al di fuori delle ipotesi di cui all’articolo 101 D. Lgs. n. 36/2023 & facolta della
Stazione Appaltante invitare, se necessario, il concorrente a fornire chiarimenti in

ordine al contenuto dei certificati, documenti e dichiarazioni presentati.

.9. OFFERTA ECONOMICA

Il concorrente dovra, a_pena di_esclusione, inviare e fare pervenire entro il
termine fissato per la presentazione delle offerte attraverso il Sistema alla Stazione
Appaltante una Offerta Economica costituita da una dichiarazione generata dal
Sistema in formato .pdf “Offerta economica”, che il concorrente dovra, a pena di
esclusione:

i. scaricare e salvare sul proprio PC;

ii. sottoscrivere digitalmente;

iii. immettere a sistema.

Tale dichiarazione deve contenere, tra le altre le seguenti informazioni:

a. l'importo offerto sull’importo posto a base di offerta e soggetto a ribasso pari
ad € 117.801,60 oltre IVA. Tale valore dovra essere espresso con
modalita solo in cifre e con 2 decimali dopo la virgola. Qualora il concorrente
inserisca valori con un numero maggiore di decimali, tali valori saranno

troncati dal Sistema al secondo decimale. Ad esempio: 21,214 viene
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troncato a 21,21; 21,216 viene troncato a 21,22;

b. la manifestazione di impegno a mantenere ferma l'offerta per un
periodo non inferiore a 180 giorni dalla data di scadenza del termine di
presentazione della medesima;

c. le ulteriori dichiarazioni ivi previste.

Oltre all’Offerta economica ¢ richiesto l'invio della seguente documentazione:

e Allegato C "Dichiarazione dei costi della manodopera e dei costi della

sicurezza aziendali” Tale modulo va compilato, firmato digitalmente e

allegato a sistema.

.10. SOTTOSCRIZIONE OFFERTA ECONOMICA
L'Offerta Economica, sempre a pena di esclusione dalla gara, deve essere
sottoscritta con firma digitale dal legale rappresentante/procuratore del concorrente

avente i poteri necessari per impegnare l'impresa nella presente procedura.
.11. AFFIDAMENTO E CAUSE DI ESCLUSIONE

.11.1 Criterio di affidamento

L'Appalto verra affidato direttamente ex Art. 50, comma 1 lettera b) del D.Lgs. n.
36/2023.

L'appaltatore dovra indicare a Sistema l'importo offerto sull'importo posto
a base di offerta e soggetto a ribasso pari ad € 117.801,60 oltre IVA., in
modalita solo in cifre con 2 cifre decimali.

Si precisa che con Ila sottoscrizione del documento di Offerta generato
automaticamente dal Sistema, I’Affidatario si assume I‘obbligo dell’'osservanza delle
norme dettate dal “Codice di comportamento del personale della Regione
Piemonte”, approvato con D.G.R. n. 1.602 del 24.11.2014, pubblicato sul sito della
Regione Piemonte, nella sezione “Amministrazione Trasparente” confermando con
la sottoscrizione dello stesso, di aver preso conoscenza e di accettare le disposizioni
del Codice di Comportamento, e che qualunque violazione alle suddette norme del
Codice costituisce clausola di risoluzione/decadenza del presente Contratto.

Si precisa, altresi, che I'Operatore Economico, con la sottoscrizione del Documento
d’'Offerta, dichiara di accettare, senza riserva ed eccezione alcuna, il Patto di
integrita in materia di contratti pubblici della Regione Piemonte (pubblicato sul sito
di acquistinretePA) e del “Patto di Integrita degli Appalti Pubblici Regionali”, il
Protocollo di Intesa Linee Guida Appalti pubblici e concessioni di lavori, servizi e
forniture siglato tra la Regione Piemonte e CGIL - CISL - UIL Piemonte in data
10.06.2016 e che il mancato rispetto di tali documenti da luogo alla mancata
aggiudicazione e alla risoluzione del Contratto.

Inoltre, ai sensi dell’Art. 53 comma 16-ter del D. Lgs n. 165/2001, il contraente

sara tenuto a dichiarare che “non ha concluso contratti di lavoro subordinato o
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autonomo e, comunque, non ha attribuito incarichi, per il triennio successivo alla
cessazione del rapporto, ad ex dipendenti della Regione Piemonte, che hanno
esercitato poteri autoritativi o negoziali nei suoi confronti.

Il contraente si impegna a rispettare I'obbligo di cui sopra per tutta la durata del
Contratto ed & edotto delle conseguenze indicate al comma 16-ter dell’Art. 53 del

D. Lgs n. 165/2001 in caso di violazione dei predetti obblighi”.

.11.2 Cause di esclusione e ulteriori regole e vincoli

Il soggetto invitato potra formulare la propria Offerta secondo le regole stabilite
nelle presenti condizioni tecniche e particolari e specificatamente dettagliate, per gli
aspetti meramente tecnici relativi all'utilizzo della piattaforma tecnologica del
Sistema, nel materiale informativo di supporto presente sul sito
www.acquistinretepa.it.

In qualsiasi fase delle operazioni di valutazione dell’Offerta, il RUP potra procedere
sempre a disporre |'esclusione per:

- presentazione di Offerta parziale, plurima, condizionata, alternativa nonché
irregolare, ai sensi dell’art. 70, comma 4, lett. a) del D.Lgs. n. 36/2023, in
quanto non rispetta i documenti di procedura, ivi comprese le specifiche
tecniche;

- presentazione di Offerta priva della qualificazione necessaria o
inammissibile, ai sensi dell’art. 70, comma 4 lett. c) e f) del D.Lgs. n.
36/2023, in quanto il RUP ritiene sussistenti gli estremi per informativa alla
Procura della Repubblica per reati di corruzione o fenomeni collusivi o ha
verificato essere in aumento rispetto all'importo a base di procedura;

- operatore economico coinvolto in situazioni oggettive lesive della par
condicio tra concorrenti e/o lesive della segretezza delle Offerte;

- la documentazione per la procedura non pervenga all’Amministrazione nei
termini indicati;

Si rammenta, a tal proposito, che la falsita in atti e le dichiarazioni mendaci:

a) comportano sanzioni penali ai sensi dell’Art. 76 del D.P.R. n. 445/2000;

b) costituiscono causa d’esclusione dalla partecipazione alla presente gara.
A tal proposito, si avverte che, ad avvenuto accertamento da parte della Regione
Piemonte della resa falsa dichiarazione, si provvedera all'immediata segnalazione
del fatto alla competente Autorita Nazionale Anticorruzione.
Inoltre costituiscono causa di esclusione dalla procedura, oltre alle violazioni e/o
omissioni espressamente esplicitate con la specifica clausola di esclusione nel
presente documento, tutte le violazioni e/o omissioni, anche non espressamente
esplicitate come tali negli atti di gara, che siano riconducibili alle fattispecie di cui
all’Art. 94 e 95 del D.Lgs. n. 36/2023.
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.11.3 Fase di affidamento.
Allo scadere del termine di presentazione dell’Offerta la stessa & acquisita
definitivamente nel Sistema e, oltre ad essere non piu modificabile, & conservata
dal Sistema medesimo.
Il RUP procedera allo svolgimento delle seguenti attivita:

a. alla verifica della ricezione dell'Offerta tempestivamente presentata

attraverso il Sistema e all’apertura;
b. verificare la conformita della Documentazione amministrativa a quanto

richiesto nelle presenti condizioni tecniche e particolari;

.11.4 Apertura Offerta

In qualsiasi fase delle operazioni di valutazione dell’offerta la stazione appaltante
procedera a comunicare, ai sensi dell’'art. 90, comma 1 del D.Lgs. n. 36/2023 - i
casi di esclusione da disporre per:

- mancata separazione dell'Offerta economica, ovvero linserimento di
elementi concernenti il prezzo in documenti relativi alla Documentazione
amministrativa;

- presentazione di Offerta parziale, plurima, condizionata, alternativa nonché
irregolari ai sensi dell’art. 70, comma 4, lett. a) del D.Lgs. n. 36/2023, in
quanto non rispetta i documenti di gara, ivi comprese le specifiche tecniche;

- presentazione di Offerta inammissibile, ai sensi dell’art. 70, comma 4 lett. c)
e f) del D.Lgs. n. 36/2023, in quanto si ritengono sussistenti gli estremi per
informativa alla Procura della Repubblica per reati di corruzione o fenomeni

collusivi o ha verificato essere in aumento rispetto all'importo a base di gara.

.12. AFFIDAMENTO DELL’APPALTO E STIPULA DEL CONTRATTO
All’'esito delle operazioni di cui sopra il RUP formulera I'affidamento in favore del
concorrente a seguito della verifica dei requisiti generali e speciali avverra, ai sensi
dell’art. 52 del D.Lgs. n. 36/2023.
Qualora I'Offerta non risulti conveniente o idonea in relazione all’'oggetto del
contratto, la Stazione Appaltante si riserva la facolta di non procedere
all’affidamento ai sensi dell’art. 108, comma 10 del D.Lgs. n. 36/2023.

Xk >k
L'affidamento diventa efficace, ai sensi dell’art. 17, comma 5 del D.Lgs. n. 36/2023,
all’esito positivo della verifica del possesso dei requisiti prescritti.
In caso di esito negativo delle verifiche, la Stazione Appaltante non procedera
all’'affidamento e effettuera una segnalazione all’ANAC.

Xk Xk
La stipula avra luogo entro 30 giorni dall’affidamento e ai sensi dell’art. 55 del
D.Lgs. n. 36/2023, salvo il differimento espressamente concordato con

I’Aggiudicatario.

14



Condizioni tecniche e particolari — Servizio di manutenzione delle aree a verde presso la Cascina
Rubbianetta all'interno del Parco Regionale La Mandria.

La Stazione Appaltante effettuera la comunicazione di affidamento ai sensi dell’art.
90, comma 5 lett. b) del D.Lgs. n. 36/2023. Trova applicazione quanto previsto
dall’art. 18 del D.Lgs. n. 36/2023.

All'atto della stipulazione del contratto, I'Affidatario deve presentare la garanzia
definitiva da calcolare sull'importo contrattuale, secondo le misure e le modalita
previste dagli art. 53 e 117 del D.Lgs. n. 36/2023.

Il Contratto verra stipulato, previa presentazione della documentazione richiesta,
per mezzo di scrittura privata mediante “Documento di Stipula” generato dal
sistema, sottoscritto a mezzo di firma digitale e caricato in piattaforma
dall’Amministrazione. Si richiamano gli Artt. 52 e 53 delle regole del Sistema di E-
Procurement della P.A.

Le spese di Contratto e tutti gli oneri connessi alla sua stipulazione, compresi quelli
tributari, sono a totale carico dell’Aggiudicatario, senza diritto di rivalsa.

Il contratto € soggetto agli obblighi in tema di tracciabilita dei flussi finanziari di cui
alla L. 13 agosto 2010, n. 136.

Ai sensi dell’art. 119, comma 2, del D.Lgs. n. 36/2023 I'Affidatario comunica, per
ogni sub-contratto che non costituisce subappalto, l'importo e l'oggetto del
medesimo, nonché il nome del sub-contraente, prima dell’inizio della prestazione.
L'Affidatario deposita, prima o contestualmente alla sottoscrizione del contratto di
appalto, i contratti continuativi di cooperazione, servizio e/o fornitura di cui all‘art.
119, comma 3, lett. d) del D.Lgs. n. 36/2023.

.13. ADEMPIMENTI PER LA STIPULA DEL CONTRATTO
In seguito alla comunicazione di cui all’art. 90, comma 1, lett. b), del D.Lgs. n.
36/2023, viene richiesto all’Affidatario di far pervenire alla Stazione Appaltante nel

termine di 5 giorni la sequente documentazione:

a. Modulo per la dichiarazione di conto dedicato inviato dall’Amministrazione

tramite PEC debitamente compilato e firmato digitalmente;

b.idoneo documento comprovante la prestazione di una garanzia definitiva in
favore della Stazione Appaltante, a garanzia degli impegni contrattuali, secondo
le modalita e condizioni indicate nel successivo paragrafo 16 delle presenti
Condizioni tecniche e particolari;

c. idonea polizza assicurativa di responsabilita civile, secondo le modalita e
condizioni indicate nel successivo paragrafo 14 delle presenti Condizioni
particolari.

d. idonea documentazione attestante l'assolvimento dell'imposta di bollo derivante
dalla stipulazione del contratto a mezzo di Scrittura privata soggetta a bollo ai
sensi dell’art. 18 comma 10 e dell’art. 1 comma 1, dell’allegato 1.4 del D.Lgs. n.
36/2023 nella misura di € 40,00. L'imposta dovra essere versata utilizzando il

modello F24 Versamenti con elementi identificativi (F24 ELIDE). Si richiama a tal
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proposito la circolare dell’Agenzia delle Entrate n. 22/E del 28/7/2023. Le spese

della registrazione in caso d'uso saranno a carico dell’Affidatario del servizio.

Revoca dell’affidamento
Nel caso in cui l'aggiudicatario Affidatario abbia omesso di fornire i documenti
richiesti per la stipula del contratto entro i termini richiesti, ovvero abbia reso false

dichiarazioni, sara revocato |'affidamento.

.14. GARANZIA DEFINITIVA E POLIZZA ASSICURATIVA RCT E RCO

.14.1 Garanzia definitiva per la stipula del contratto

Ai sensi di quanto disposto dall'art. 53 comma 1 del D.Lgs. n. 36/2023 |'Offerta dei
concorrenti non deve essere corredata da garanzia provvisoria. All'atto della
stipulazione del contratto, I'Aggiudicatario deve presentare la cauzione definitiva
nella misura e nei modi previsti dagli art. 53 e 117, commi 1,2 e 3 del D.Lgs. n.
36/2023.

L'ammontare della garanzia deve essere reintegrato qualora la Regione Piemonte
effettui su di esso dei prelievi per fatti connessi all'incompleto e irregolare
adempimento degli obblighi contrattuali.

Ove cido non avvenga entro il termine di 30 (trenta) giorni dal ricevimento della
lettera di comunicazione del’Amministrazione, sorge in quest’ultima la facolta di
risolvere il Contratto con le conseguenze previste per la risoluzione (Clausola
risolutiva espressa — Art. 1456 C.C.). Sono fatte salve le azioni per il risarcimento
dei conseguenti danni subiti (Art. 1382 C.C.).

Fermo restando quanto precisato nell’'ultimo comma, la cauzione definitiva sara
svincolata, per iscritto, solo dopo l|'esecuzione completa e regolare di tutti gli
obblighi contrattuali, fatto salvo quanto stabilito nel citato Art. 117 del D.Lgs. n.
36/2023.

La polizza o la fidejussione dovra riportare espressamente la formale rinuncia al
beneficio della preventiva escussione nei riguardi dell'Impresa obbligata in base
all’Art. 1944 del C.C. e la rinuncia all’eccezione di cui all’Art. 1957, comma 2 del
C.C., nonché il formale impegno per il fideiussore a pagare la somma garantita

entro 15 (quindici) giorni dal ricevimento di semplice richiesta scritta.

.14.2 Polizza assicurativa RCT e RCO

A copertura dei rischi, da qualsiasi causa determinati sulle opere in genere e, in
particolare, sui fabbricati, materiali, attrezzature e opere provvisionali, e a
copertura dei danni prodotti alla Stazione Appaltante, al personale della stessa
ovvero a terzi o a cose di terzi da dipendenti dell’Appaltatrice nell’espletamento
dell’attivita oggetto dell’appalto, I’Aggiudicataria si obbliga a stipulare una polizza
assicurativa (R.C.T), (RCO), rilasciate da soggetti a cid autorizzati, con massimale

per sinistro non inferiore a € 2.000.000,00 (duemilioni/00). Ai fini della stipula del
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contratto,e comunque prima della consegna in via di urgenza dell’appalto,
I’Aggiudicataria fornisce alla Regione Piemonte copia conforme all’originale della
succitata polizza RCT - RCO.

L'’Appaltatore si obbliga a tenere indenne e a risarcire la Regione Piemonte per ogni
eventuale pregiudizio e/o danno che la stessa dovesse subire a seguito di qualsiasi

azione e/o pretesa proposta o avanzata nei propri confronti da parte di terzi.

.15. ACCESSO
Resta fermo quanto previsto in materia di accesso agli atti dall’art. 35 del D.Lgs. n.
36/2023.

.16. SPESE CONTRATTUALI

Tutte le spese contrattuali, nessuna esclusa, sono a carico della Ditta Appaltatrice:
e spese di contratto, registro e bollo per tutti gli atti e processi relativi al
presente appalto;
e imposte di ogni genere e tasse di bollo per tutti gli atti inerenti al lavoro e

per tutta la durata dello stesso.

.17. OBBLIGHI DI TRACCIABILITA’ DEI FLUSSI FINANZIARI - CESSIONE
DEL CONTRATTO E DEL CREDITO

La Ditta Appaltatrice assume tutti gli obblighi di tracciabilita dei flussi finanziari di
cui alla Legge n. 136/2010 (“Piano straordinario contro le mafie, nonché la Delega
al Governo in materia antimafia”) e s.m.i.

La Ditta Appaltatrice deve comunicare alla Stazione Appaltante gli estremi

identificativi dei conti correnti dedicati, di cui all’/Art. 3 comma 1 della Legge n.

136/2010 e s.m.i., entro sette giorni dalla loro accensione o, nel caso di conti
correnti gia esistenti, dalla loro prima utilizzazione in operazioni finanziarie relative
ad una commessa pubblica, nonché, nello stesso termine, le generalita e il codice
fiscale delle persone delegate ad operare su di essi. In caso di successive variazioni,
le generalita e il codice fiscale delle nuove persone delegate, cosi come le generalita
di quelle cessate dalla delega sono comunicate entro sette giorni da quello in cui la
variazione e intervenuta. Tutte le comunicazioni previste nel presente comma sono
fatte mediante dichiarazione sostitutiva dell’atto di notorieta, ai sensi dell’Art. 21 del
D.P.R. n. 445/2000.

LAmministrazione non esegue alcun pagamento alla Ditta Appaltatrice in pendenza
della comunicazione dei dati di cui al comma precedente. Di conseguenza, i termini
di pagamento s‘intendono sospesi.

Il Contratto non pud essere ceduto, pena la nullita dello stesso, fatto salvo quanto
previsto dall’Art. 120 comma 1 lett. d) del D.Lgs n. 36/2023.
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Rubbianetta all'interno del Parco Regionale La Mandria.
e ——

La cessione del credito & subordinata alla preventiva autorizzazione della Regione
Piemonte.

L'atto di cessione del corrispettivo successivo alla stipula del presente Contratto
deve in ogni caso indicare con precisione le generalita del cessionario ed il luogo del
pagamento delle somme cedute nonché le condizioni di cui al successivo comma del
presente articolo.

In attuazione degli obblighi di tracciabilita dei flussi finanziari delle commesse
pubbliche previsti dall’Art. 3 della Legge n. 136/2010 e s.m.i. di cui sopra, l'atto di
cessione deve prevedere apposita clausola nella quale il cessionario dovra indicare
gli estremi identificativi del conto corrente bancario o postale dedicato, anche in via
non esclusiva, alla riscossione verso la Committente, dei crediti acquisiti,
unitamente alle generalita ed al codice fiscale della persona o delle persone
delegate ad operare su di esso; parimenti il cedente dovra indicare gli estremi
identificativi del conto corrente bancario o postale dedicato, anche in via non
esclusiva, alla riscossione verso il cessionario dei crediti ceduti unitamente alle
generalita ed al codice fiscale della persona o delle persone delegate ad operare su
di esso. Su tale conto il cessionario anticipera i pagamenti al cedente indicando

obbligatoriamente il Codice Identificativo di Gara (C.1.G.).
Si richiama l'art. 120 comma 12 del D.Lgs. 36/2023.
.18. GESTIONE CONTABILE, PAGAMENTI, PENALITA

Il pagamento del corrispettivo sara effettuato, in un’unica soluzione a
fronte della regolare emissione di fattura e subordinatamente al riscontro

di regolarita delle prestazioni.

Dal corrispettivo saranno dedotti gli importi relativi alle eventuali mancate
prestazioni e penali applicate.

L'Appaltatore & autorizzato ad emettere le fatture solo dopo aver eseguito il servizio
secondo le presenti prescrizioni tecniche e particolari e la Regione Piemonte
provvedera al pagamento del corrispettivo entro 30 giorni dalla data di ricevimento
delle fatture (Art. 4 D.Lgs n. 231/2002).

Qualora il pagamento non sia effettuato per causa imputabile alla Regione
Piemonte, saranno dovuti gli interessi moratori previsti dalla legge.

In caso di inottemperanza agli obblighi previdenziali e assicurativi segnalati
dall'ispettorato del Lavoro, od altro Ente previdenziale o assicurativo,
I’Amministrazione procedera alla sospensione del pagamento della fattura,
destinando le somme cosi accantonate a garanzia dell'adempimento degli obblighi
di cui sopra.

Il rimborso alla ditta Affidataria delle somme trattenute non sara effettuato sino a

quando dagli Enti sopraccitati non sia stato accertato che gli obblighi predetti sono
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stati integralmente adempiuti. Per le detrazioni e sospensioni dei pagamenti di cui
sopra, il Fornitore non potra opporre eccezione di sorta, ne avra titolo a interessi o
risarcimento danni.

Per le penali si rimanda all’art. 17 del Capitolato Speciale d’Appalto.

Si procedera al recupero delle penalita mediante ritenuta diretta sulle fatture
ovvero in mancanza, sulla cauzione di cui al paragrafo 14.1 Garanzia definitiva per
la stipula del contratto.

La trasmissione delle fatture in formato elettronico avverra attraverso il Sistema
nazionale d’'Interscambio (SdI), previsto dal Governo nell'ambito del progetto
complessivo nazionale per la fatturazione elettronica.

Ai fini dell’applicazione delle disposizioni di cui alla Circolare prot. n. 5594/A11020
del 5 febbraio 2015 della Direzione Risorse Finanziarie e Patrimonio - Settore
Ragioneria, ad oggetto “Split payment (versamento dell'IVA sulle fatture fornitori
direttamente all’Erario)”, I'IVA € soggetta a scissione dei pagamenti da versare
direttamente all’Erario ai sensi dell’/Art. 17ter del D.P.R. n. 633/1972 ss.mm.ii.

La fatture emesse dovranno pertanto indicare la frase "scissione dei pagamenti ".I
pagamenti avverranno sul conto dell’/Appaltatore. Ai sensi dell’articolo 25 del D.L. n.
66/2014, convertito con legge n. 89/2014, nelle fatture dovra essere indicato, pena
Iimpossibilita di procedere al pagamento delle medesime, il CIG (Codice

identificativo di gara), specificato nel bando e nel disciplinare di gara.
Ai fini della fatturazione elettronica il codice IPA é: L77UYL.

Ai sensi dell’articolo 25 del d.l. n. 66/2014, convertito con legge n. 89/2014, nelle
fatture dovranno essere indicati il CIG (Codice identificativo di gara), specificato
nella richiesta di offerta, e gli estremi della determina di affidamento del servizio;

pena l'impossibilita di procedere al pagamento delle medesime.
.19 — CERTIFICATO DI REGOLARE ESECUZIONE

Il rilascio del “Certificato di Regolare esecuzione” avviene da parte del Direttore

dell’Esecuzione del Contratto, e confermato dal RUP.

Il Certificato di Regolare esecuzione contiene i seguenti elementi:
e gli estremi del Contratto e degli eventuali atti aggiuntivi;
e l'indicazione dell’esecutore;
e il nominativo del Direttore dell’'Esecuzione del Contratto (D.E.C.);
e il tempo prescritto per l'esecuzione delle prestazioni e le date delle attivita
di effettiva esecuzione delle prestazioni;

e [|'importo totale, ovvero I'importo a saldo da pagare all’esecutore.

L'emissione del certificato di regolare esecuzione avverra subordinatamente al

completamento di tutte le attivita previste e alla consegna da parte della Ditta
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Appaltatrice del FIR (Formulario di identificazione dei rifiuti ex art. 15 del D.Lgs
22/97) di cui al paragrafo 3.1 delle presenti Condizioni particolari. Successivamente
all’emissione di tale Certificato, la Regione Piemonte, previa acquisizione del
D.U.R.C., autorizzera lo svincolo della cauzione prestata dall’Appaltatore a garanzia
dell'adempimento degli obblighi contrattuali.

Per quanto non previsto dalla presente disposizione si fa rinvio alla disciplina
stabilita dall’art. 116 del D.Lgs 36/2023 e s.m.i. in tema di verifica di conformita del
servizio reso.

Qualora il pagamento della prestazione non sia effettuato per causa imputabile alla
Regione Piemonte entro il termine di cui sopra, resta fermo quanto stabilito dal
D.Lgs n. 231/2002 e s.m.i.

.20 - RISOLUZIONE DEL CONTRATTO - CLAUSOLA RISOLUTIVA ESPRESSA
— RISOLUZIONE PER INADEMPIMENTO.

L'intero contratto di appalto € risolto di diritto, ai sensi e per gli effetti dell’articolo
1456 del Codice Civile:

e in caso di frode, di grave negligenza, di contravvenzione nell’esecuzione
degli obblighi e condizioni contrattuali e di mancata reintegrazione del
deposito cauzionale;

e in caso di cessione dell’azienda, di cessazione di attivita, oppure nel caso di
concordato preventivo senza continuita aziendale, di liquidazione giudiziale,
di liquidazione coatta amministrativa, di pignoramento, a carico
dell’Appaltatore;

e nei casi di subappalto non autorizzati dall’Amministrazione Appaltante;

e in caso di cessione a terzi del contratto;

e nei casi di morte dellimprenditore, quando la considerazione della sua
persona sia motivo determinante di garanzia;

e in caso di morte di qualcuno dei soci nelle imprese costituite in societa di
fatto o in nome collettivo o di uno dei soci accomandatari nella societa in
accomandita e I'Amministrazione Appaltante non ritenga di continuare |l
rapporto contrattuale con gli altri soci.

E' inoltre riconosciuta all’Amministrazione Appaltante la facolta di risolvere

il contratto, ai sensi e per gli effetti dell’articolo 1456 del Codice Civile,
salvo in ogni caso il diritto al risarcimento dei danni subiti e I'incameramento della

garanzia definitiva.

Nel caso sopra indicato saranno contestati all’Appaltatore per iscritto
dall’Amministrazione Appaltatore, previamente o contestualmente alla dichiarazione
di volersi avvalere della clausola risolutiva espressa di cui al presente articolo. La

risoluzione in tali casi opera allorquando la Stazione Appaltante comunichi per
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iscritto con PEC o raccomandata A/R all’Aggiudicatario di volersi avvalere della
clausola risolutiva ex art 1456 c.c. In caso di risoluzione sara corrisposto
all’Aggiudicatario il prezzo contrattuale del servizio effettuato, detratte le eventuali
penalita.

Non potranno essere intese quale rinuncia ad avvalersi della clausola di cui al
presente articolo eventuali mancate contestazioni e/o precedenti inadempimenti per
i quali 'Amministrazione Appaltante non abbia ritenuto di avvalersi della clausola
medesima e/o atti di mera tolleranza a fronte di pregressi inadempimenti
dell’Appaltatore di qualsivoglia natura.

Il contratto potra inoltre essere risolto in tutti i casi di grave inadempimento, ai
sensi dell’art. 1455 c.c. e dell'art. 122 del D. Lgs. n. 36/2023, previa diffida ad
adempiere, mediante raccomandata A/R, entro un termine non superiore a 15
(quindici) giorni dal ricevimento di tale comunicazione.

Nel caso di risoluzione del contratto, I'’Amministrazione Appaltatore si riserva ogni
diritto al risarcimento dei danni subiti e, in particolare, di esigere dall’Appaltatore il
rimborso di eventuali spese incontrate in misura maggiore di quelle che avrebbe

sostenuto nel caso di regolare adempimento del servizio.

Per quanto non disciplinato dal presente articolo si fa rinvio alla disciplina in materia
di risoluzione del contratto di cui agli artt. 122 del D. Lgs. n. 36/2023.

.21 - EFFETTI DELLA RISOLUZIONE - ESECUZIONE IN DANNO

Con la risoluzione del contratto sorge nel’Amministrazione Appaltante il diritto di
affidare a terzi il servizio o la parte rimanente di quota in danno dell’Appaltatore.
L'affidamento a terzi verra notificato all’Appaltatore, con indicazione dei nuovi
termini di esecuzione del servizio affidato e degli importi relativi.

All’Appaltatore  inadempiente verranno addebitate le spese sostenute
dall’Amministrazione Appaltante in misura maggiore di quelle previste dallo stesso
Appaltatore, senza pregiudizio dei diritti dell’Amministrazione Appaltante sui beni di
quello.

Nel caso di minor spesa, nulla competera all’Appaltatore .

L'esecuzione in danno non esime |'Appaltatore dalle responsabilita civili e penali, in
cui la stessa possa incorrere a norma di legge per i fatti che hanno motivato la

risoluzione.

In caso di inadempimento da parte del contraente degli obblighi di cui al presente
articolo, la Regione Piemonte Committente, fermo restando il diritto al risarcimento

del danno, ha facolta di dichiarare risolto di diritto il contratto.

.22 - RISOLUZIONE SU RICHIESTA DELL’APPALTATORE E SUOI EFFETTI
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L'Appaltatore puo chiedere la risoluzione del contratto in caso di impossibilita ad
eseguire il medesimo, in conseguenza di causa non imputabile allo stesso, secondo

il disposto dell’articolo 1672 del codice civile.

In tal caso, viene riconosciuto all’Appaltatore il pagamento delle prestazioni gia

eseguite, in proporzione del prezzo pattuito.

.23 - RECESSO DEL COMMITTENTE

L'Amministrazione Appaltante si riserva la facolta di recedere unilateralmente dal
contratto in qualsiasi momento anche laddove esso abbia avuto un principio di
esecuzione, previo pagamento delle prestazioni gia eseguite, oltre al decimo
dell'importo delle prestazioni non ancora eseguite,ai sensi dell’articolo 1373 C.C. e
dell’art. 123 del D.Lgs. n. 36/2023.

L'esercizio del diritto di recesso & preceduto da formale comunicazione

all'appaltatore da darsi con un preavviso non inferiore a venti giorni.

.24 - COMUNICAZIONE TRA LE PARTI

Le comunicazioni tra i responsabili della Amministrazione e il Fornitore potranno
essere effettuate per iscritto a mezzo a mezzo posta elettronica certificata

all'indirizzo patrimonio.immobiliare@cert.regione.piemonte.it

Per quel che concerne quelle riguardanti l'interpretazione del contratto d'appalto, le
modalita di svolgimento delle prestazioni, le comunicazioni delle visite ispettive con
preavviso, le penali e le contestazioni, dovranno in ogni caso essere effettuate per

iscritto e trasmesse a mezzo posta elettronica certificata.

Inoltre le comunicazioni dovranno avvenire per iscritto anche negli altri casi

espressamente previsti dalle presenti Condizioni tecniche e particolari.

Eventuali contestazioni che |'appltatore intendesse avanzare su una comunicazione
ricevuta, dovranno essere presentate all’Amministrazione entro giorni 10 (dieci)
lavorativi dalla data di ricevimento della comunicazione; scaduto questo termine la

comunicazione si intendera accettata integralmente e senza eccezione alcuna.

Tutte le comunicazioni scritte verranno inviate rispettivamente ai domicili legali

eletti dalle parti.

.25 - DOMICILIO LEGALE

Agli effetti del presente Capitolato Speciale d’Appalto, la Ditta Appaltatrice avra

domicilio presso la sede legale.

.26 - FORO GIURISDIZIONALE

Ai sensi dell’Art. 47 del C.C. e dell’/Art. 30 del C.P.C., il Foro competente per
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qualsiasi controversia relativa al Contratto & quello di Torino.

.27. TRATTAMENTO DEI DATI PERSONALI

Il Responsabile del Progetto & individuato nel Responsabile Settore Patrimonio
immobiliare, Beni mobili, Economato e Cassa economale, Ing. Alberto SILETTO.

Ai sensi del Regolamento UE 679/2016, in ordine al procedimento instaurato con
questa RDO - Trattativa, si informa che i dati saranno trattati secondo le finalita

indicate nell'informativa che si allega alla presente nota.

Il RUP
Ing. Alberto Siletto

Allegati:
-  DGUE (.xml e .pdf),;
- Allegato 1 - Computo metrico estimativo recinzione;
- Allegato A -Dichiarazioni integrative al DGUE;
- Allegato B - Dichiarazione di Subappalto;
- Allegato C - Dichiarazione dei costi della manodopera e dei costi della sicurezza aziendali;
- Patto di integrita degli Appalti Pubblici Regionali;
- Protocollo di Intesa Linee Guida Appalti pubblici e concessioni di lavori, servizi e forniture;

- Informativa Privacy.
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COMPUTO METRICO

OGGETTO: | Recinzione

COMMITTENTE: | Regione Piemonte

Torino, 14/07/2026

IL TECNICO
Ing. Luciana ARIANO

PriMus by Guido Cianciulli - copyright ACCA software S.p.A.
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Num.Ord DIMENSIONI IMPORTI
TKR.IFFA. DESIGNAZIONE DEI LAVORI Quantita
par.ug. lung. larg. H/peso unitario TOTALE
RIPORTO
LAVORI A MISURA
Oneri Sicurezza Speciali (SpCat 3)
OGl1 (Cat3)
Oneri di Sicurezza (SbCat 10)
1 Formazione di recinzione rustica in legno di conifera, tornito e trattato
PIE26_20.A2 |con materiale imputrescibile, completamente impregnato Con piantoni
7.B45.005 ad interassi di m 1,50 di altezza m 1, ... le dovranno essere incrociati
tipo "croce di sant'Andrea”" ed i giunti fissati con fascette metalliche
zincate inchiodate
1000,00 1°000,00
SOMMANO m 1°000,00 52,46 52°460,00
2 Rimozione di infisso esterno in legno o in ferro di qualsiasi specie e
PIE26_02.P0O |dimensione, con ausilio di gru. Da computarsi con misura minima di 1
2.A52.010 |m? con accatastamento al piano cortile
voce assimilabile a rimozione di recinzione esistente 1000,00 1,80 0,200 360,00
SOMMANO m? 360,00 24,56 8'841,60
Parziale LAVORI A MISURA euro 61°301,60
TOTALE euro 617301,60

Torino, 14/07/2026

Il Tecnico
Ing. Luciana ARIANO

A RIPORTARE

COMMITTENTE: Regione Piemonte [Computo_Rubianetta_recinzione.def (H:\a_PATRIMONIO\recinzione rubianetta\) v.1/2]
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ALLEGATO A- DICHIARAZIONI INTEGRATIVE AL DGUE
(DOCUMENTAZIONE AMMINISTRATIVA)

OGGETTO: Servizio di manutenzione delle aree a verde presso la Cascina
Rubbianetta all’'interno del Parco Regionale La Mandria.
Affidamento diretto ex art. 50, comma 1, lett. b) del D.Lgs. n. 36/2023.

CIG:

Note per la compilazione:
Le presenti dichiarazioni, integrative rispetto al DGUE devono essere rese da tutti i soggetti che a
qualunque titolo partecipano alla procedura in oggetto (concorrente, partecipante al R.TI. o
consorzio ordinario, consorziato indicato per l'esecuzione, ausiliario, subappaltatore indicato ai fini
qualificatori)

Il sottoscritto codice fiscale n.

nato il a

in qualita di

dell'impresa

con sede in

in via n. Cap.
Tel. n. Fax n.

partita IVA n.

codice fiscale

indirizzo di posta elettronica certificata (PEC)

ai fini della partecipazione alla gara ed ai sensi dell’art. 47 del DPR 445/2000 e s.m.i.

| DICHIARA

1) che i soggetti di cui all'art 94 comma 3 del D.lgs. 36/2023: (titolare e direttore tecnico,
se si tratta di impresa individuale; socio e del direttore tecnico, se si tratta di societa in nome
collettivo; soci accomandatari e direttore tecnico, se si tratta di societa in accomandita semplice; i
membri del consiglio di amministrazione cui sia stata conferita la legale rappresentanza, i membri
del consiglio di direzione o di vigilanza, i soggetti muniti di poteri di rappresentanza, di direzione o
di controllo, direttore tecnico e socio unico persona fisica, ovvero socio di maggioranza in caso di
societa con meno di quattro soci, se si tratta di altro tipo di societa o consorzio), in carica al
momento della partecipazione alla gara ( 7abella 1) e cessati dalla carica nell'anno antecedente
la data di pubblicazione del bando di gara ( 7abella 2), sono i seguenti:

Tabella 1 - SOGGETTI IN CARICA

Nome Cognome Luogo ¢ data di CODICE FISCALE Carica rivestita all'interno
nascita della societa/impresa
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Tabella 2 - SOGGETTI CESSATI DALLA CARICA NELL’ANNO ANTECEDENTE LA DATA DI
PUBBLICAZIONE DEL BANDO DI GARA

Nome Cognome Luogo e data CODICE Carica rivestita all'interno Data di

di nascita FISCALE della societa/impresa al cessazione
momento della cessazione

ek

(compilare la seguente tabella solo nel caso di cessione di azienda e/o di ramo di azienda e/o
incorporazione e/o fusione societaria, nell'anno antecedente la data di pubblicazione del bando di gara)

- che nell'anno antecedente la data di pubblicazione del bando di gara sone stati fatti e/o sono avvenuti
cessioni di azienda e/o di ramo di azienda e/o incorporazione e/o fusione societaria nei confronti della
seguente societa (indicare ragione sociale e sede legale)

Ragione sociale della societa Sede legale Nominativo degli amministratori
acquisita o di cui si sia acquisita un e direttori tecnici (*)
ramo d’azienda o che si &
incorporata o fusasi

(*) che i soggetti sopra indicati, per quanto a propria conoscenza non incorrono nelle condizioni
di esclusione di cui all'art 94 comma 1 del D. Lgs 36/2023.

KKK

2) che l'operatore economico non ha sede/residenza/domicilio nei Paese inseriti nelle c.d. black
list di cui al decreto del Ministro delle finanze del 4/5/1999 e al decreto del Ministro
dell'economia e delle finanza del 21/11/2001, oppure che ha sede/residenza/domicilio nei Paesi
inseriti nelle c.d. black /ist ma & in possesso dell'autorizzazione in corso di validita rilasciata ai
sensi del d.m. 14 dicembre 2010 del Ministero dell'economia e delle Finanze (art. 37 del d.l. Del
3 maggio 2010, n. 78).
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3) che nei propri confronti non sussiste la causa interdittiva di cui all'art 35 del DL n. 90/2014
(ovvero di non essere societa o ente estero, per il quale, in virtu della legislazione dello Stato in
cui ha sede, non & possibile l'identificazione dei soggetti che detengono quote di proprieta del
capitale o comunque il controllo oppure che nei propri confronti sono stati osservati gli obblighi
di adeguata verifica del titolare effettivo della societa o dell'ente in conformita alle disposizioni
del D.lgs 21/11/2007 n. 231)

(nel caso di impresa che abbia presentato ricorso per concordato con continuita aziendale)

| attesta di avere depositato il ricorso per I'ammissione alla procedura di concordato
preventivo con continuita aziendale, di cui allart. 186-bis del R.D. 16 marzo 1942, n. 267, e di
essere stato autorizzato alla partecipazione a procedure per l'affidamento di contratti pubblici dal
Tribunale di .....ccoovvvvvvvvivinnns [inserire riferimenti autorizzazione, n., data, ecc., ...]

(solo per le cooperative): - di essere regolarmente iscritti nell'apposito Albo delle societa
cooperative presso la competente CCIAA e che non sussistono cause di esclusione dai pubblici
appalti;

4) che I'impresa che si rappresenta:
o € dotata dell'organo di vigilanza di cui al d.lgs. 231/2001;
oppure

o non & dotata dell’'organo di vigilanza di cui al d.Igs. 231/2001

5) La non sussistenza delle condizioni di cui all’art. 53, comma 16-ter, del d.lgs. del
2001, n. 165 e di cui all'art. 35 del decreto-legge 24 giugno 2014, n. 90 convertito con
modificazioni dalla Legge 11 agosto 2014, n. 114 nonché di ogni altra condizione che

determini in divieto di contrattare con la pubblica amministrazione.

FORNISCE INOLTRE LE ULTERIORI INFORMAZIONI:

- L'ufficio dell'Agenzia delle Entrate competente per territorio €

— Le proprie posizioni/matricole sono:

INPS

INAIL

DATA FIRMA del TITOLARE/LEGALE RAPPRESENTANTE
Firmato digitalmente



ALLEGATO “B”

DICHIARAZIONE DI SUBAPPALTO
(art. 119 del D. Lgs. 36/2023)

all’interno del Parco Regionale La Mandria.

Affidamento diretto ex art. 50, comma 1, lett. b) del D.Lgs. n. 36/2023.

OGGETTO: Servizio di manutenzione delle aree a verde presso la Cascina Rubbianetta

CIG:

[I/La SOHOSCHIO/a ... et et et e et e e e e e ne e e e eae e, NATO/A
= ]
residente in ... ViA o P in
qualita di Titolare-Legale Rappresentante-Procuratore dell’lmpresa
.................. con sede in
.................................................... Vi8N
P.l O

DICHIARA

ai sensi dell’art. 119 del D. Igs. 36/2023

(BARRARE ESCLUSIVAMENTE UNA DELLE DUE OPZIONI)

A O che INTENDE affidare in subappalto la/le seguente/i attivita di:

IN ALTERNATIVA

B O che NON INTENDE avvalersi del subappalto.

Il Dichiarante
(firmato digitalmente)

(da allegare in piattaforma AcquistinretePA)



Allegato C)
Documentazione Economica

OGGETTO: Servizio di manutenzione delle aree a verde presso la Cascina
Rubbianetta all’'interno del Parco Regionale La Mandria.

Affidamento diretto ex art. 50, comma 1, lett. b) del D.Lgs. n. 36/2023.

CIG:

Il sottoscritto codice fiscale n.

nato il a

in qualita di

dellimpresa

con sede in

in via n. Cap

Tel. n. Fax n.

partita IVA n.

codice fiscale

indirizzo di posta elettronica certificata (PEC)

CONSAPEVOLE CHE:

- L'importo complessivo posto a base di gara € pari ad_€ 117.801,60 soqggetti a ribasso, per
l'intera durata contrattuale;

DICHIARA

i seguenti costi di cui all'articolo 108, comma 9 del D.Igs 36/20236, ricompresi nell'importo complessivo
offerto:

— costi della sicurezza aziendale:

In cifre In lettere
€

— costi della manodopera:

In cifre In lettere
€

Data

Firmato digitalmente dal/i legale rappresentante/i




<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
<QualificationApplicationRequest

xmlns="urn:oasis:names:specification:ubl:

est-2"

xmlns:ns2="urn:ocasis:names:specification:

s=-2"

xmlns:cbc="urn:ocasis:names:specification:
xmlns:cac="urn:ocasis:names:specification:

s=2">

schema:xsd:

ubl:schema:

ubl:schema:
ubl:schema:

QualificationApplicationRequ
xsd:CommonExtensionComponent

xsd:CommonBasicComponents-2"
xsd:CommonAggregateComponent

<cbc:UBLVersionID schemeAgencyID="OASIS-UBL-TC">2.2</cbc:UBLVersionID>
<cbc:CustomizationID schemeAgencyID="CEN-BII"
schemeVersionID="1.0">urn:www.cenbii.eu:transaction:biitrdm070:ver3.0</cbc:Custo

mizationID>

<cbc:ProfileID schemeAgencyID="CEN-BII"

schemeVersionID="1.0">4.1</cbc:ProfilelID>

<cbc:ProfileExecutionID schemelID="ProfileExecutionID" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeAgencyName="DG GROW (European Commission)"
schemeVersionID="2.1.1">ESPD-EDMv2.1.0-SELFCONTAINED</cbc:ProfileExecutionID>

<cbc:ID schemeAgencyID="05359681003">ESPDREQ-DGPE-gbr2y2uox2</cbc:ID>

<cbc:CopyIndicator>false</cbc:CopyIndicator>

<cbc:UUID schemeID="ISO/IEC 9834-8:2008"

schemeAgencyID="EU-COM-GROW"

schemeAgencyName="05359681003" schemeVersionID="4">baf24d83-4e8f-42f0-a543-

2b33¢c2d3054b</cbc:UUID>

<cbc:IssueDate>2026-07-16</cbc:IssueDate>
<cbc:IssueTime>16:52:16</cbc:IssueTime>
<cbc:VersionID schemeAgencyID="EU-COM-GROW">1.0</cbc:VersionID>
<cbc:ProcedureCode listID="ProcedureType" listAgencyID="EU-COM-OP"
listAgencyName="Publications Office of the EU"
listVersionID="1.0">0THER</cbc:ProcedureCode>
<cbc:QualificationApplicationTypeCode listID="QualificationApplicationType"

listAgencyID="EU-COM-GROW" listAgencyName="DG GROW

(European Commission)"

listVersionID="2.1.1">SELFCONTAINED</cbc:QualificationApplicationTypeCode>

<cac:ContractingParty>
<cac:Party>
<cac:PartyIdentification>

<cbc:ID schemeID="IT:CF" schemeAgencyID="AdE">80087670016</cbc:ID>

</cac:PartyIdentification>
<cac:PartyName>

<cbc:Name>Regione Piemonte</cbc:Name>

</cac:PartyName>
<cac:PostalAddress>

<cbc:StreetName>Piazza Piemonte n.

<cbc:CityName>Torino</cbc:CityName>
<cbc:PostalZone>10127</cbc:PostalZone>

<cac:Country>

1</cbc:StreetName>

<cbc:IdentificationCode listID="CountryCodeIdentifier"

listAgencyID="ISO" listAgencyName="ISO"

listVersionID="1.0">IT</cbc:IdentificationCode>
<cbc:Name>Italia</cbc:Name>

</cac:Country>
</cac:PostalAddress>
<cac:Contact>

<cbc:Name>Alberto Siletto</cbc:Name>

<cbc:ElectronicMail>patrimonio@regione.piemonte.it</cbc:ElectronicMail>

</cac:Contact>
<cac:ServiceProviderParty>
<cac:Party>
<cac:PartyIdentification>

<cbc:ID>01771410055</cbc:ID>

</cac:PartyIdentification>

<cac:PartyName>

<cbc:Name>M.C. AGRISERVICE SAS</cbc:Name>

</cac:PartyName>



</cac:Party>
</cac:ServiceProviderParty>
</cac:Party>
</cac:ContractingParty>
<cac:ProcurementProject>
<cbc:Name>Servizio di manutenzione delle aree a verde presso la Cascina
Rubbianetta all’interno del Parco Regionale La Mandria.</cbc:Name>
<cbc:Description>Servizio di manutenzione delle aree a verde presso la
Cascina Rubbianetta all’interno del Parco Regionale La
Mandria.</cbc:Description>
<cbc:ProcurementTypeCode 1listID="ProjectType" listAgencyID="EU-COM-OP"
listAgencyName="Publications Office of the EU"
listVersionID="1.0">SERVICES</cbc:ProcurementTypeCode>
<cac:MainCommodityClassification>
<cbc:ItemClassificationCode name="Servizi di piantagione e manutenzione
di zone verdi">77310000-6</cbc:ItemClassificationCode>
</cac:MainCommodityClassification>
</cac:ProcurementProject>
<cac:ProcurementProjectLot>
<cbc:ID schemeAgencyID="05359681003">Lottol</cbc:ID>
</cac:ProcurementProjectLot>
<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">005eb9%d-1347-4ca3-bb29-9bc0db64elab</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-
GROW"
listVersionID="2.1.0">CRITERION.EXCLUSION.CONVICTIONS.PARTICIPATION IN CRIMINAL
ORGANISATION</cbc:CriterionTypeCode>
<cbc:Name>Partecipazione ad organizzazione criminale</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Participation in a criminal organisation,
as defined in Article 2 of Council Framework Decision 2008/841/JHA of 24 October
2008 on the fight against organised crime</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Partecipazione a un'organizzazione
criminale, come definita all'articolo 2 della Decisione quadro 2008/841/GAI del
Consiglio, del 24 ottobre 2008, sulla lotta alla criminalita
organizzata</cbc:Description>
<cac:SubTenderingCriterion>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">2a189%03c-d2el-442b-b5eb-7b06a7e6fcle</cbc:ID>
<cbc:Name>Partecipazione ad organizzazione criminale</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has any person of the economic
operator listed in Article 80, paragraph 3, of the Legislative Decree no.
36/2023 been convicted by a sentence that has the force of res judicata, or by a
criminal order against which no appeal lies, or by a sentence of application of
punishment upon request pursuant to Article 444 of the Code of Criminal
Procedure, for crimes committed or attempted referred to in Article 416, 416-bis
of the Penal Code or for crimes committed using the conditions set out in the
Article 416-bis or in order to facilitate the activity of the associations
provided for by the same article, as well as for crimes, committed or attempted,
provided for by Article 74 of Decree of the President of the Republic No.
309/1990, by Article 291-quater of the Decree of the President of the Republic
No. 43/1973 and Article 260 of Legislative Decree No. 152/2006, relating to
participation in a criminal organisation as defined in Article 2 of Council
Framework Decision 2008/841/JHA? (The economic operator does not have to declare
the conviction if: the exclusion period set out directly in the judgment or in
the decree or provided for by Article 80, paragraph 10 and 10-bis of the
Legislative Decree No. 36/2023 has ended; the offence was decriminalised; the
rehabilitation has been deemed to have occurred; the permanent accessory penalty
has been deemed extinct provided for by Articolo 179, paragraph 7 of the Penal
Code; the conviction was declared spent; the conviction has been
overturned) .</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Partecipazione ad un'organizzazione
criminale - Decreto legislativo 31 marzo 2023, n. 36 - art. 94 co. 1 lett.
a)L'operatore economico ovvero uno dei soggetti di cui all'articolo 94 co. 3 del



Decreto legislativo 36 del 31 marzo 2023 sono stati condannati con sentenza
definitiva o decreto penale di condanna divenuto irrevocabile per il motivo
indicato sopra?</cbc:Description>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">668759ff-9a79-4c7c-a091-aa38256fc83c</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">501be28b-b95e-4397-948a-ccOcalfdaal9</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"></cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT"></cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubTenderingCriterion>
<cac:Legislation>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">44b41794-9879-4bfd-9c58-ac83f7f2c0bl</cbc:ID>
<cbc:Title>[Legislation title]</cbc:Title>
<cbc:Description>[Legislation description]</cbc:Description>
<cbc:JurisdictionLevel>EU</cbc:JurisdictionLevel>
<cbc:Article>[Article, e.g. Article 2.I.a]</cbc:Article>
<cbc:URI>http://eur-lex.europa.eu/</cbc:URI>
</cac:Legislation>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">7¢c637c0c-7703-4389-ba52-02997a055bd7</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">0ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">c536dd01-2229-41cf-8fb8-f0ed5afed70f</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Risposta fornita</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">f5276600-a2b6-4ff6-a90e-b31fel9daedl</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">31d88cdf-7224-4e6f-b46a-3f543clbed60</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Date of
conviction</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Data della
condanna</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">DATE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"



schemeVersionID="2.1.0">5eaab39f-34bb-4f0a-903a-8444e0d94f72</cbc:1ID>
<cbc:Description languageID="EN">Lenght of
Conviction</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Durata della
condanna</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">PERIOD</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">2ff98566-8902-486d-8be7-fd6a70488934</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Reason</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Motivo</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">9ff0bd4e3-efc9-4c78-9e08-83d96af26163</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Who has been
convicted</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Chi e stato
condannato</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">2e40338a-9544-47e7-9b0a-d425aaba8db7</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Length of the period of
exclusion</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Periodo di
esclusione</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">PERIOD</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">7458d42a-e581-4640-9283-34ceb3ad4345</cbc:1ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">4de05269-5ae2-493a-9793-f03f14f3ef3a</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Is this information available
free of charge for authorities in a database of an EU Member State?
</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Queste informazioni sono
disponibili gratuitamente per le autorita in una banca dati di uno Stato membro
UE?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" 1listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"



listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">41dd2e%b-1bfd-44c7-93ee-56bd74a4334b</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">bfl066eb-d4b0-4512-b77f-2c28ea2a6253</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Evidence
Supplied</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Se la documentazione
pertinente relativa e disponibile elettronicamente, indicare (indirizzo web,
autorita o organismo di emanazione, riferimento preciso della
documentazione) :</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">EVIDENCE IDENTIFIER</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">5£9f09f7-£701-432c-9fdc-c22cl24a74c9</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">6d702dd3-a02b-4f1d-a35c-faf3931ccc5b</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator
taken measures to demonstrate its reliability (Self-Cleaning) ?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">In caso affermativo,
1'operatore economico ha adottato misure sufficienti a dimostrare la sua
affidabilita nonostante l'esistenza di un pertinente motivo di esclusione
(autodisciplina o “Self-Cleaningé&quot;) ?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" 1listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">74e6c7b4-757b-4b40-ada6-fad6a997c310</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">6113b162-7b22-44cl1-9ac6-c05dfeabfa79</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe
them</cbc:Description>
<cbc:Description languagelID="IT">Descrivere tali
misure</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>



</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>
<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">c27b7c4e-c837-4529-b867-ed55ce639db5</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode 1listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-
GROW"
listVersionID="2.1.0">CRITERION.EXCLUSION.CONVICTIONS.CORRUPTION</cbc:CriterionT
ypeCode>
<cbc:Name>Corruzione</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Corruption, as defined in Article 3 of
the Convention on the fight against corruption involving officials of the
European Communities or officials of Member States of the European Union, 0OJ C
195, 25.6.1997, and in Article 2 (1) of Council Framework Decision 2003/568/JHA
of 22 July 2003 on combating corruption in the private sector (0OJ L 192,
31.7.2003) . This exclusion ground also includes corruption as defined in the
national law of the contracting authority (contracting entity) or the economic
operator</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Corruzione, come definita nell'articolo 3
della convenzione sulla lotta alla corruzione che coinvolge funzionari delle
Comunita europee o funzionari degli Stati membri dell'Unione europea, GU C 195
del 25.6.1997 e all'articolo 2, paragrafo 1, della decisione quadro del
Consiglio 2003/568 / GAI del 22 luglio 2003 sulla lotta alla corruzione nel
settore privato (GU L 192 del 31.7.2003). Questo motivo di esclusione include
anche la corruzione come definita nel diritto nazionale dell'amministrazione
aggiudicatrice (ente aggiudicatore) o dell'operatore economico</cbc:Description>
<cac:SubTenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">df88ac50-8626-4f9f-b76a-acl68b77003c</cbc:ID>
<cbc:Name>Corruzione</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has any person of the economic
operator listed in Article 80, paragraph 3, of the Legislative Decree no.
36/2023 been convicted by a sentence that has the force of res judicata, or by a
criminal order against which no appeal lies, or by a sentence of application of
punishment upon request pursuant to Article 444 of the Code of Criminal
Procedure, for crimes committed or attempted referred to in Articles 317, 318,
319, 319-ter, 319-quater, 320, 321, 322, 322-bis, 346-bis, 353, 353-bis, 354,
355 e 356 of the Penal Code or in Article 2635 of the Civil Code? (The economic
operator does not have to declare the conviction if: the exclusion period set
out directly in the Jjudgment or in the decree or provided for by Article 80,
paragraph 10 and 10-bis of the Legislative Decree No. 36/2023 is ended; the
offence was decriminalised; the rehabilitation has been deemed to have occurred;
the permanent accessory penalty has been deemed extinct provided for by Articolo
179, paragraph 7 of the Penal Code; the conviction was declared spent; the
conviction has been overturned) .</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Corruzione - Decreto legislativo 31
marzo 2023, n. 36 - art. 94 co. 1 lett. b)L'operatore economico ovvero uno dei
soggetti di cui all'articolo 94 co. 3 del Decreto legislativo 36 del 31 marzo
2023 sono stati condannati con sentenza definitiva o decreto penale di condanna
divenuto irrevocabile per il motivo indicato sopra?</cbc:Description>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">668759ff-9a79-4c7c-a091-aa38256fc83c</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">0ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">9c55cb7£f-9375-4a81-b707-21d49570ad4fc</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"></cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT"></cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-



GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubTenderingCriterion>
<cac:Legislation>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">4046bf5a-0622-47a8-8047-21aeladbad9c</cbc:ID>
<cbc:Title>[Legislation title]</cbc:Title>
<cbc:Description>[Legislation description]</cbc:Description>
<cbc:JurisdictionLevel>EU</cbc:JurisdictionLevel>
<cbc:Article>[Article, e.g. Article 2.I.a]</cbc:Article>
<cbc:URI>http://eur-lex.europa.eu/</cbc:URI>
</cac:Legislation>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">7¢c637c0c-7703-4389-ba52-02997a055bd7</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">0ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">20094806-3de9-461d-a88e-6ccbe396c68f</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Risposta fornita</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">f5276600-a2b6-4ff6-a%90e-b31fel9daedl</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">a0e749a9-5d2f-4b38-837e-b0e495f06859</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Date of
conviction</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Data della
condanna</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">DATE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">2559ffcb-d2a9-4e35-b681-d668e8352478</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Lenght of
Conviction</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Durata della
condanna</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">PERIOD</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">e8a84ce5-7289-421f-a4ed-912932d00e3f</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Reason</cbc:Description>



<cbc:Description languageID="IT">Motivo</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">201d1086-1592-4609-be48-71a11849039d</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Who has been
convicted</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Chi e stato
condannato</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">bbl4f%7-bacd-425e-8dba-f1a809404859</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Length of the period of
exclusion</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Periodo di
esclusione</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">PERIOD</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">7458d42a-e581-4640-9283-34ceb3ad4345</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">2cdc964a-84fc-432f-9d9%c-c5a883355ad0</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Is this information available
free of charge for authorities in a database of an EU Member State?
</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Queste informazioni sono
disponibili gratuitamente per le autorita in una banca dati di uno Stato membro
UE?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" 1listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">41dd2e9%b-1bfd-44c7-93ee-56bd74a4334b</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">0ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">a5a0c7d2-9f62-433c-b8£3-57789602fc46</cbc:ID>
<cbc:Description languagelID="EN">Evidence
Supplied</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Se la documentazione



pertinente relativa e disponibile elettronicamente, indicare (indirizzo web,
autorita o organismo di emanazione, riferimento preciso della
documentazione) :</cbc:Description>
<cbc:TypeCode 1listID="CriterionElementType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">EVIDENCE IDENTIFIER</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">5f9f09f7-£f701-432c-9fdc-c22c124a74c9</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">72f47a2b-0d4d90-4c8f-87b7-61df74137302</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator
taken measures to demonstrate its reliability (Self-Cleaning) ?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">In caso affermativo,
1'operatore economico ha adottato misure sufficienti a dimostrare la sua
affidabilita nonostante l'esistenza di un pertinente motivo di esclusione
(autodisciplina o “Self-Cleaningé&quot;) ?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" 1listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">74e6c7b4-757b-4b40-ada6-fad6a997¢c310</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">a3538af3-6dbc-45a2-a0be-c1928f58bdba</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe
them</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Descrivere tali
misure</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>
<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">297d2323-3ede-424e-94bc-a91561e6f320</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-
GROW"
listVersionID="2.1.0">CRITERION.EXCLUSION.CONVICTIONS.FRAUD</cbc:CriterionTypeCo
de>
<cbc:Name>Frode</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Fraud within the meaning of Article 1 of



the Convention on the protection of the European Communities' financial
interests (OJ C 316, 27.11.1995)</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Frode ai sensi dell'articolo 1 della
Convenzione sulla tutela degli interessi finanziari delle Comunita europee (GU C
316 del 27.11.1995)</cbc:Description>
<cac:SubTenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">4832e06a-abe2-47f4-ba84-2e90d7d7bae6</cbc:ID>
<cbc:Name>Frode</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has any person of the economic
operator listed in Article 80, paragraph 3, of the Legislative Decree no.
36/2023 been convicted by a sentence that has the force of res judicata, or by a
criminal order against which no appeal lies, or by a sentence of application of
punishment upon request pursuant to Article 444 of the Code of Criminal
Procedure, for froud crime as defined in Article 1 of the Convention on the
protection of the European Communities' financial interests? (The economic
operator does not have to declare the conviction if: the exclusion period set
out directly in the judgment or in the decree or provided for by Article 80,
paragraph 10 and 10-bis of the Legislative Decree No. 36/2023 is ended; the
offence was decriminalised; the rehabilitation has been deemed to have occurred;
the permanent accessory penalty has been deemed extinct provided for by Articolo
179, paragraph 7 of the Penal Code; the conviction was declared spent; the
conviction has been overturned) .</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Frode - Decreto legislativo 31 marzo
2023, n. 36 - art. 94 co. 1 lett. d)L'operatore economico ovvero uno dei
soggetti di cui all'articolo 94 co. 3 del Decreto legislativo 36 del 31 marzo
2023 sono stati condannati con sentenza definitiva o decreto penale di condanna
divenuto irrevocabile per il motivo indicato sopra?</cbc:Description>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">668759ff-9a79-4c7c-a091-aa38256£c83c</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">8492b813-2106-4ad2-ad63-007a5%9ad8470</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"></cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT"></cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubTenderingCriterion>
<cac:Legislation>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">fbb38b04-3984-4a43-8233-b98e7b7a4680</cbc:ID>
<cbc:Title>[Legislation title]</cbc:Title>
<cbc:Description>[Legislation description]</cbc:Description>
<cbc:JurisdictionLevel>EU</cbc:JurisdictionLevel>
<cbc:Article>[Article, e.g. Article 2.I.a]</cbc:Article>
<cbc:URI>http://eur-lex.europa.eu/</cbc:URI>
</cac:Legislation>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">7¢c637c0c-7703-4389-ba52-02997a055bd7</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">0ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">2cda5f1b-2ec3-46f0-a%9ce-f62bfd4feabb3</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Risposta fornita</cbc:Description>



<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" 1listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">£f5276600-a2b6-4ff6-a90e-b31fel9daedl</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">3dab914d-dalc-49af-a60b-284212805e6a</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Date of
conviction</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Data della
condanna</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">DATE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">9740bc93-51laa-4c9c-aa40-00dc5341e773</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Lenght of
Conviction</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Durata della
condanna</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">PERIOD</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">ff751d81-5523-4336-9ce7-f45351a23c49</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Reason</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Motivo</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">e83bf192-7d05-441c-ae8a-0741d3526493</cbc:1ID>
<cbc:Description languageID="EN">Who has been
convicted</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Chi e stato
condannato</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">7da39%9e65-cc6c-4d12-a200-3f9%9a3a685349</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Length of the period of
exclusion</cbc:Description>



<cbc:Description languageID="IT">Periodo di
esclusione</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" 1listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">PERIOD</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">7458d42a-e581-4640-9283-34ceb3ad4345</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">fl460aca-23f5-4eac-bed4e-0a8091a859de</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Is this information available
free of charge for authorities in a database of an EU Member State?
</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Queste informazioni sono
disponibili gratuitamente per le autorita in una banca dati di uno Stato membro
UE?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">41dd2e%b-1bfd-44c7-93ee-56bd74a4334b</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">e92fca63-2ebe-4d3a-acal-be3542b2cf36</cbc:ID>
<cbc:Description languagelID="EN">Evidence
Supplied</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Se la documentazione
pertinente relativa & disponibile elettronicamente, indicare (indirizzo web,
autorita o organismo di emanazione, riferimento preciso della
documentazione) :</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">EVIDENCE IDENTIFIER</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">5f9f09f7-f701-432c-9fdc-c22c124a74c9</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">96b6428b-daal-4f05-bda2-305b9d695735</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator
taken measures to demonstrate its reliability (Self-Cleaning) ?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">In caso affermativo,
1l'operatore economico ha adottato misure sufficienti a dimostrare la sua
affidabilita nonostante l'esistenza di un pertinente motivo di esclusione
(autodisciplina o “Self-Cleaningé&quot;) ?</cbc:Description>



<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">74e6c7b4-757b-4b40-ada6-fad6a997¢c310</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">28a1602f-bc94-4£29-8a0a-cb862£2033f2</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe
them</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Descrivere tali
misure</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>
<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">d486fb70-860b3-4e75-97f2-0d71b5697c7d</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-

GROW"
listVersionID="2.1.0">CRITERION.EXCLUSION.CONVICTIONS.TERRORI ST_OFFENCES</CbC :Cr
iterionTypeCode>

<cbc:Name>Reati terroristici o reati connessi alle attivita
terroristiche</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Terrorist offences or offences linked to
terrorist activities, as defined in Articles 1 and 3 of Council Framework
Decision of 13 June 2002 on combating terrorism (OJ L 164, 22.6.2002). This
exclusion ground also includes inciting or aiding or abetting or attempting to
commit an offence, as referred to in Article 4 of that Framework
Decision</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Reati di terrorismo o reati collegati ad
attivita terroristiche, quali definiti negli articoli 1 e 3 della decisione
quadro del Consiglio, del 13 giugno 2002, sulla lotta al terrorismo (GU L 164
del 22.6.2002). Questo motivo di esclusione include anche 1l'incitamento, il
favoreggiamento o il tentativo di commettere un reato, di cui all'articolo 4 di
tale decisione quadro</cbc:Description>
<cac:SubTenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">e55df482-f470-44ae-9304-9409a70baecf</cbc:ID>
<cbc:Name>Reati terroristici o reati connessi alle attivita
terroristiche</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has any person of the economic
operator listed in Article 80, paragraph 3, of the Legislative Decree no.
36/2023 been convicted by a sentence that has the force of res judicata, or by a
criminal order against which no appeal lies, or by a sentence of application of
punishment upon request pursuant to Article 444 of the Code of Criminal
Procedure, for crimes, committed or attempted, in connection with terrorism,
even internationally, or subversion of constitutional order, terrorist offences
or offences linked to terrorist activities? (The economic operator does not have



to declare the conviction if: the exclusion period set out directly in the
judgment or in the decree or provided for by Article 80, paragraph 10 and 10-bis
of the Legislative Decree No. 36/2023 is ended; the offence was decriminalised;
the rehabilitation has been deemed to have occurred; the permanent accessory
penalty has been deemed extinct provided for by Articolo 179, paragraph 7 of the
Penal Code; the conviction was declared spent; the conviction has been
overturned) .</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Reati terroristici o reati connessi
alle attivita terroristiche - Decreto legislativo 31 marzo 2023, n. 36 - art. 94
co. 1 lett. e)L'operatore economico ovvero uno dei soggetti di cui all'articolo
94 co. 3 del Decreto legislativo 36 del 31 marzo 2023 sono stati condannati con
sentenza definitiva o decreto penale di condanna divenuto irrevocabile per il
motivo indicato sopra?</cbc:Description>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">668759ff-9a79-4c7c-a091-aa38256fc83c</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">a5f0ced9-46c8-4ce2-8a4f-65425c8650b5</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"></cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT"></cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubTenderingCriterion>
<cac:Legislation>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">3f34e321-9532-4676-bd06-6837fb92b774</cbc:ID>
<cbc:Title>[Legislation title]</cbc:Title>
<cbc:Description>[Legislation description]</cbc:Description>
<cbc:JurisdictionLevel>EU</cbc:JurisdictionLevel>
<cbc:Article>[Article, e.g. Article 2.I.a]</cbc:Article>
<cbc:URI>http://eur-lex.europa.eu/</cbc:URI>
</cac:Legislation>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">7¢c637c0c-7703-4389-ba52-02997a055bd7</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">0ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">4a69387e-94dd-4b00-aaaa-3b63493eef8c</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Risposta fornita</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">f5276600-a2b6-4ff6-a9%90e-b31fel9daedl</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">52a4837e-5c80-4d24-957d-3c66blba704b</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Date of



conviction</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Data della
condanna</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">DATE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">3acf29d6-d400-4117-aele-4db8134£64£9</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Lenght of
Conviction</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Durata della
condanna</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">PERIOD</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">0ae5b161-4087-4ec3-9081-201a2d38082b</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Reason</cbc:Description>
<cbc:Description languagelID="IT">Motivo</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">64428602-2ad2-4259-bel2-562bbb3c766a</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Who has been
convicted</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Chi e stato
condannato</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">b2762ad3-a%a4-486f-afe9-8462ed67ef62</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Length of the period of
exclusion</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Periodo di
esclusione</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">PERIOD</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">7458d42a-e581-4640-9283-34ceb3ad4345</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">2b89fa26-fb79-4695-84e6-331dd78b7859</cbc:ID>



<cbc:Description languageID="EN">Is this information available
free of charge for authorities in a database of an EU Member State?
</cbc:Description>
<cbc:Description languagelID="IT">Queste informazioni sono
disponibili gratuitamente per le autorita in una banca dati di uno Stato membro
UE?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">41dd2e%b-1bfd-44c7-93ee-56bd74a4334b</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">d2557dc7-£ff0c-4e33-a018-23c29e3191bb</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Evidence
Supplied</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Se la documentazione
pertinente relativa e disponibile elettronicamente, indicare (indirizzo web,
autorita o organismo di emanazione, riferimento preciso della
documentazione) :</cbc:Description>
<cbc:TypeCode 1listID="CriterionElementType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">EVIDENCE IDENTIFIER</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">5£9f09f7-£701-432c-9fdc-c22cl24a74c9</cbc:1ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">fc8e3dal-7486-4%9a2-add0-706a9896b%b8</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator
taken measures to demonstrate its reliability (Self-Cleaning) ?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">In caso affermativo,
1'operatore economico ha adottato misure sufficienti a dimostrare la sua
affidabilita nonostante l'esistenza di un pertinente motivo di esclusione
(autodisciplina o “Self-Cleaningé&quot;) ?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" 1listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">74e6c7b4-757b-4b40-ada6-fad6a997¢c310</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">ee21d7ca-3560-4c35-b849-6d83e5349511</cbc:ID>



<cbc:Description languageID="EN">Please describe
them</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Descrivere tali
misure</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>
<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">47112079-6fec-47a3-988f-e561668c3aef</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-
GROW"
listVersionID="2.1.0">CRITERION.EXCLUSION.CONVICTIONS. MONEY_LAUNDERING</CbC :Crit
erionTypeCode>
<cbc:Name>Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento
del terrorismo</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator itself or any
person who is a member of its administrative, management or supervisory body or
has powers of representation, decision or control therein been the subject of a
conviction by final judgement for money laundering or terrorist financing, by a
conviction rendered at the most five years ago or in which an exclusion period
set out directly in the conviction continues to be applicable? As defined in
Article 1 of Directive 2005/60/EC of the European Parliament and of the Council
of 26 October 2005 on the prevention of the use of the financial system for the
purpose of money laundering and terrorist financing (OJ L 309, 25.11.2005, p.
15)</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Riciclaggio di denaro o finanziamento del
terrorismo, come definito all'articolo 2 della direttiva 2011/36 / UE del
Parlamento europeo e del Consiglio, del 5 aprile 2011, sulla prevenzione e la
lotta alla tratta di esseri umani e sulla protezione delle sue vittime, e che
sostituisce la decisione quadro del Consiglio 2002 / 629 / GAI (GU L 101 del
15.4.2011)</cbc:Description>
<cac:SubTenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">aab097fe-d23c-4d5e-9b1f-681962adb632</cbc:ID>
<cbc:Name>Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento
del terrorismo</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has any person of the economic
operator listed in Article 80, paragraph 3, of the Legislative Decree no.
36/2023 been convicted by a sentence that has the force of res judicata, or by a
criminal order against which no appeal lies, or by a sentence of application of
punishment upon request pursuanto to Article 444 of the Code of Criminal
Procedure, for crimes as defined in Article 648-bis, 648-ter e 648-ter.l of the
Penal Code, money laundering or terrorist financing, as defined in Article 1 of
Legislative Decree No. 109/2007? (The economic operator does not have to declare
the conviction if: the exclusion period set out directly in the judgment or in
the decree or provided for by Article 80, paragraph 10 and 10-bis of the
Legislative Decree No. 36/2023 is ended; the offence was decriminalised; the
rehabilitation has been deemed to have occurred; the permanent accessory penalty
has been deemed extinct provided for by Articolo 179, paragraph 7 of the Penal
Code; the conviction was declared spent; the conviction has been
overturned) .</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Riciclaggio di proventi di attivita
criminose o finanziamento del terrorismo - Decreto legislativo 31 marzo 2023, n.
36 - art. 94 co. 1 lett. f)L'operatore economico ovvero uno dei soggetti di cui
all'articolo 94 co. 3 del Decreto legislativo 36 del 31 marzo 2023 sono stati



condannati con sentenza definitiva o decreto penale di condanna divenuto
irrevocabile per il motivo indicato sopra?</cbc:Description>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">668759ff-9a79-4c7c-a091-aa38256fc83c</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">f7cea?298-b098-4713-a71lc-c96d32e41f0</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"></cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT"></cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubTenderingCriterion>
<cac:Legislation>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">982107d8-bdae-419b-8167-53d639%9cclb74</cbc:ID>
<cbc:Title>[Legislation title]</cbc:Title>
<cbc:Description>[Legislation description]</cbc:Description>
<cbc:JurisdictionLevel>EU</cbc:JurisdictionLevel>
<cbc:Article>[Article, e.g. Article 2.I.a]</cbc:Article>
<cbc:URI>http://eur-lex.europa.eu/</cbc:URI>
</cac:Legislation>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">7¢c637c0c-7703-4389-ba52-02997a055bd7</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">0ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">a6fcee74-48e3-49c7-a5a4-00b53b7ddd59</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Risposta fornita</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" 1listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">f5276600-a2b6-4ff6-a90e-b31fel9daedl</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">a3804424-5055-4a36-8ef4-ef2f431el58a</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Date of
conviction</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Data della
condanna</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">DATE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">f654d963-ecfa-4401-9d32-53053d26a59c</cbc:ID>



<cbc:Description languageID="EN">Lenght of
Conviction</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Durata della
condanna</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">PERIOD</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">ce95407b-9775-4ea8-a845-a9db2052c80c</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Reason</cbc:Description>
<cbc:Description languagelID="IT">Motivo</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">8095c4ea-1lede-466d-a5f4-16b7d8869dc4</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Who has been
convicted</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Chi & stato
condannato</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">bcb30f9%e-16d1-4063-bde6-dd877cff6a5e</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Length of the period of
exclusion</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Periodo di
esclusione</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">PERIOD</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">7458d42a-e581-4640-9283-34ceb3ad4345</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">5¢c6201d2-2789-41e7-8225-711332eall2e</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Is this information available
free of charge for authorities in a database of an EU Member State?
</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Queste informazioni sono
disponibili gratuitamente per le autorita in una banca dati di uno Stato membro
UE?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" 1listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>



</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">41dd2e9%b-1bfd-44c7-93ee-56bd74a4334b</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">4d834deb-f80c-424c-978c-097ca2cadcea</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Evidence
Supplied</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Se la documentazione
pertinente relativa e disponibile elettronicamente, indicare (indirizzo web,
autorita o organismo di emanazione, riferimento preciso della
documentazione) :</cbc:Description>
<cbc:TypeCode 1listID="CriterionElementType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">EVIDENCE IDENTIFIER</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">5f9f09f7-£f701-432c-9fdc-c22c124a74c9</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">d55a22b9-f9cd-41f2-8104-cf66225c0cd2</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator
taken measures to demonstrate its reliability (Self-Cleaning)?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">In caso affermativo,
l'operatore economico ha adottato misure sufficienti a dimostrare la sua
affidabilita nonostante l'esistenza di un pertinente motivo di esclusione
(autodisciplina o “Self-Cleaningé&quot;) ?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">74e6c7b4-757b-4b40-ada6-fad6a997¢c310</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">b5155813-2d08-4893-a010-37b20199f78c</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe
them</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Descrivere tali
misure</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>



</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>
<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">d789d0la-fe03-4ccd-9898-73f9cfa080d1l</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">CRITERION.EXCLUSION.CONVICTIONS.CHILD LABOUR-
HUMAN TRAFFICKING</cbc:CriterionTypeCode>
<cbc:Name>Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri
umani</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Money laundering or terrorist financing,
as defined in Article 2 of Directive 2011/36/EU of the European Parliament and
of the Council of 5 April 2011 on preventing and combating trafficking in human
beings and protecting its victims, and replacing Council Framework Decision
2002/629/JHA (OJ L 101, 15.4.2011)</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Lavoro minorile e altre forme di tratta
di esseri umani, come definito all'articolo 2 della direttiva 2011/36 / UE del
Parlamento europeo e del Consiglio, del 5 aprile 2011, sulla prevenzione e la
lotta alla tratta di esseri umani e sulla protezione delle sue vittime, e che
sostituisce la decisione quadro del Consiglio 2002 / 629 / GAI (GU L 101 del
15.4.2011)</cbc:Description>
<cac:SubTenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">7317741e-056e-4ccb-a%6c-6ebec82aefb3</cbc:ID>
<cbc:Name>Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri
umani</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has any person of the economic
operator listed in Article 80, paragraph 3, of the Legislative Decree no.
36/2023 been convicted by a sentence that has the force of res judicata, or by a
criminal order against which no appeal lies, or by a sentence of application of
punishment upon request pursuant to Article 444 of the Code of Criminal
Procedure, for crimes of exploitation of child labor and other forms of
trafficking in human beings defined by the Legislative Decree n. 24/20147? (The
economic operator does not have to declare the conviction if: the exclusion
period set out directly in the judgment or in the decree or provided for by
Article 80, paragraph 10 and 10-bis of the Legislative Decree No. 36/2023 is
ended; the offence was decriminalised; the rehabilitation has been deemed to
have occurred; the permanent accessory penalty has been deemed extinct provided
for by Articolo 179, paragraph 7 of the Penal Code; the conviction was declared
spent; the conviction has been overturned) .</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Sfruttamento del lavoro minorile e
altre forme di tratta di esseri umani - Decreto legislativo 31 marzo 2023, n. 36
— art. 94 co. 1, lett. g)L'operatore economico ovvero uno dei soggetti di cui
all'articolo 94 co. 3 del Decreto legislativo 36 del 31 marzo 2023 sono stati
condannati con sentenza definitiva o decreto penale di condanna divenuto
irrevocabile per il motivo indicato sopra?</cbc:Description>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">668759ff-9a79-4c7c-a091-aa38256fc83c</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">9c47bbf9-9a15-41c4-8429-5e5d2617dbba</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"></cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT"></cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>



</cac:SubTenderingCriterion>
<cac:Legislation>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">22b77bbb-091e-4fdd-85eb-6df4fad452f6d</cbc:ID>
<cbc:Title>[Legislation title]</cbc:Title>
<cbc:Description>[Legislation description]</cbc:Description>
<cbc:JurisdictionLevel>EU</cbc:JurisdictionLevel>
<cbc:Article>[Article, e.g. Article 2.I.a]</cbc:Article>
<cbc:URI>http://eur-lex.europa.eu/</cbc:URI>
</cac:Legislation>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">7c637c0c-7703-4389-0a52-02997a055bd7</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">0ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">5852c8f0-60b6-4f4d-942a-e67£80e967c3</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Risposta fornita</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" 1listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">£f5276600-a2b6-4ff6-a90e-b31fel9daedl</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">6d4blbcd-9321-421e-8ff2-f3464eca865b</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Date of
conviction</cbc:Description>
<cbc:Description languagelID="IT">Data della
condanna</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">DATE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">62e8a86a-3429-4bd5-8480-aa3475abc9%e4</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Lenght of
Conviction</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Durata della
condanna</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" 1listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">PERIOD</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">b385314e-47ca-4162-aa26-bad3e3db6d23</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Reason</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Motivo</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"



listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">f4e%9a7e¢9-b941-4d5a-9f07-42667b2de924</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Who has been
convicted</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Chi & stato
condannato</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">193b4453-23fc-4490-8c68-e0b92belefld</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Length of the period of
exclusion</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Periodo di
esclusione</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">PERIOD</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">7458d42a-e581-4640-9283-34ceb3ad4345</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">2d9f4f84-d576-446d-8102-ddf8flbacba6</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Is this information available
free of charge for authorities in a database of an EU Member State?
</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Queste informazioni sono
disponibili gratuitamente per le autorita in una banca dati di uno Stato membro
UE?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">41dd2e%b-1bfd-44c7-93ee-56bd74a4334b</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">58fbdc9c-b2bd-4all-8fle-b01lcf8elaale</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Evidence
Supplied</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Se la documentazione
pertinente relativa e disponibile elettronicamente, indicare (indirizzo web,
autorita o organismo di emanazione, riferimento preciso della
documentazione) :</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>



<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">EVIDENCE IDENTIFIER</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">5f9f09f7-f701-432c-9fdc-c22cl124a74c9</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">d893b6d3-e6£8-45df-ae70-a450f28c562a</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator
taken measures to demonstrate its reliability (Self-Cleaning)?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">In caso affermativo,
l'operatore economico ha adottato misure sufficienti a dimostrare la sua
affidabilita nonostante 1l'esistenza di un pertinente motivo di esclusione
(autodisciplina o “Self-Cleaningé&quot;) ?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">74e6c7b4-757b-4b40-ada6-fad6a997¢c310</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">12ee5485-b859-4b%a-87d5-652acb0067de</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe
them</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Descrivere tali
misure</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>
<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">b61lbbeb7-690e-4a40-bc68-d6d4ecfaa3di</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-

GROW"
listVersionID="2.1.0">CRITERION.EXCLUSION.CONTRIBUTIONS. PAYMENT_OF_TAXES</CbC :Cr
iterionTypeCode>

<cbc:Name>Pagamento di imposte</cbc:Name>

<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator breached its
obligations relating to the payment of taxes, both in the country in which it is
established and in Member State of the contracting authority or contracting
entity i1f other than the country of establishment?</cbc:Description>

<cbc:Description languageID="IT">L'operatore economico ha violato 1 suoi
obblighi relativi al pagamento delle tasse, sia nel paese in cuili & stabilito che



nello Stato membro dell'amministrazione aggiudicatrice o dell'ente
aggiudicatore, se diverso dal paese di stabilimento?</cbc:Description>
<cac:SubTenderingCriterion>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">430b23cb-8ea2-4b8c-ab5a2-6f75b2de85ee</cbc:ID>
<cbc:Name>Pagamento di imposte</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator breached the
obligations relating to the payment of taxes and duties, according to the
Italian legislation or the legislation of the State of estabilishment?
</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Pagamento di Tasse - Decreto
legislativo 31 marzo 2023, n. 36 - art. 94 co. 6 e art. 95 co.
2</cbc:Description>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">668759ff-9a79-4c7c-a091-aa38256fc83c</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">4c790bbb-bb30-4124-9bae-c95eeb564ea51</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"></cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT"></cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubTenderingCriterion>
<cac:Legislation>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">317ad6d5-b897-4b08-b8ee-c55f5c8c08fa</cbc:ID>
<cbc:Title>[Legislation title]</cbc:Title>
<cbc:Description>[Legislation description]</cbc:Description>
<cbc:JurisdictionLevel>EU</cbc:JurisdictionLevel>
<cbc:Article>[Article, e.g. Article 2.I.a]</cbc:Article>
<cbc:URI>http://eur-lex.europa.eu/</cbc:URI>
</cac:Legislation>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">53c%9aad8-dc80-48£8-85d9-755c2aab8e95</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">0ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">0c34fcff-cc08-42dd-abef-72a87af8d9c9</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Threshold</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Limite ammesso</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">REQUIREMENT</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">AMOUNT</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">f862c151-cded-40c3-86c7-084b03e0ce87</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Additional
information</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Ulteriori
informazioni</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">REQUIREMENT</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-



COM-GROW" listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>

<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">098fd3cc-466e-4233-afla-affe09%9471bce</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">15d20b9%c-ef59-4f90-ae72-6b4371feadaf</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Risposta</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">£f8499787-£9f8-4355-95e2-9784426£4d7b</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">2b59e7d2-d407-4fa6-a899-0f9531ac23ca</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Country or member state
concerned</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Paese o Stato Membro
interessato</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">CODE COUNTRY</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">e24db724-2ee0-49fa-%9a%a-46d5cda02288</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Amount
concerned</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Di quale importo si
tratta</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">AMOUNT</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">7c2aec9f-4876-4c33-89e6-2ab6d6cf5d02</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">80bf2319-221b-49c9-88eb-774020ebd6eb</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Has this breach of
obligations been established by means other than a judicial or administrative
decision?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">L'inottemperanza € stata
stabilita tramite decisioni diverse da quelle giudiziarie o amministrative?
</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType"



listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">3cb7abfl-662a-4756-b6lc-7bc71l6clfafc</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-
COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">0c01b918-0cbl-42b8-a25d-6bef39d583b6</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe which
means were used</cbc:Description>
<cbc:Description
languageID="IT">Specificare</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-
COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">fc57e473-d63e-4a04-b589-dcf81cab8053</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy"
schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">c0a81dd2-e421-486f-86b7-
e0fef97742ad</cbc:1ID>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic
operator fulfilled its obligations by paying or entering into a binding
arrangement with a view to paying the taxes due, including, where applicable,
any interest accrued or fines?</cbc:Description>
<cbc:Description languagelID="IT">L'operatore
economico ha ottemperato od ottemperera ai suoi obblighi, pagando o impegnandosi
in modo vincolante a pagare le imposte, le tasse dovuti, compresi eventuali
interessi o multe?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy"
schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">6c3609e1-9%9add-4fa9-9409-
62ce72aed548</cbc:1ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy"
schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">a59%a54ad-a9%45-4d8a-bfbf-
26b9528cc859</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe
them</cbc:Description>
<cbc:Description
languageID="IT">Specificare</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>



<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">c882afa4-6971-4b00-8970-0c283ebl22cc</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONFALSE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-
COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">ed4cf512c-fc9c-4£f35-b9%46-07ecb577ffca</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">If this breach of
obligations was established through a judicial or administrative decision, was
this decision final and binding?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Se 1l'inottemperanza é
stata stabilita tramite decisioni giudiziarie o amministrative tale decisione e
definitiva e vincolante?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-
COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">815422d6-f8al-418a-8bf0-3524f7¢c8f721</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy"
schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">5fd99f54-97b3-4dcb-ac6l-
a9fe4dd71f98</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please indicate the
date of conviction or decision</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Indicare la data
della sentenza di condanna o della decisione</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">DATE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy"
schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">80ce6663-94c5-47al-az2l2-
503cdcd9e269</cbc:1ID>
<cbc:Description languageID="EN">In case of a
conviction insofar as established directly therein, the length of the period of
exclusion</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Nel caso di una
sentenza di condanna, se stabilita direttamente nella sentenza di condanna, la
durata del periodo d'esclusione</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">PERIOD</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>



</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">7458d42a-e581-4640-9283-34ceb3ad4345</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">ac5bf690-eecb-4e18-93c0-ffb211b6da25</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Is this information available
electronically?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Se la documentazione pertinente
relativa al pagamento di imposte e disponibile elettronicamente,
indicare</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">41dd2e9b-1bfd-44c7-93ee-56bd74a4334b</cbc:1ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">95d14a47-£f400-4de6-9c25-1617888£39fa</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Evidence
Supplied</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">(indirizzo web, autorita o
organismo di emanazione, riferimento preciso della
documentazione) :</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" 1listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">EVIDENCE IDENTIFIER</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>
<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">7d85e333-bbab-49c0-be8d-c36d71a72f5e</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-
GROW"
listVersionID="2.1.0">CRITERION.EXCLUSION.CONTRIBUTIONS.PAYMENT OF SOCIAL SECURI
TY</cbc:CriterionTypeCode>
<cbc:Name>Pagamento di contributi previdenziali</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator breached its
obligations relating to the payment social security contributions, both in the
country in which it is established and in Member State of the contracting
authority or contracting entity if other than the country of establishment?
</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">L'operatore economico ha wviolato i1 suoi
obblighi relativi al pagamento dei contributi previdenziali, sia nel paese in
cul e stabilito che nello Stato membro dell'amministrazione aggiudicatrice o
dell'ente aggiudicatore se diverso dal paese di stabilimento?</cbc:Description>
<cac:SubTenderingCriterion>



<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">3a7e3b03-9cb2-423b-85b9-f03fa3aeb094</cbc:ID>
<cbc:Name>Pagamento di contributi previdenziali</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator breached the
obligations relating to the payment of social security contributions, according
to the Italian legislation or the legislation of the State where it is
established?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Pagamento di Contributi
Previdenziali - Decreto legislativo 31 marzo 2023, n. 36 - art. 94 co. 6 e
art. 95 co. 2</cbc:Description>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">668759ff-9a79-4c7c-a091-aa38256fc83c</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">cdl3e00b-4e4e-485a-8bc2-40ad7ddcfl180</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"></cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT"></cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubTenderingCriterion>
<cac:Legislation>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">1c03f74f-52ea-45da-8412-9d5e8933a3a4</cbc:ID>
<cbc:Title>[Legislation title]</cbc:Title>
<cbc:Description>[Legislation description]</cbc:Description>
<cbc:JurisdictionLevel>EU</cbc:JurisdictionLevel>
<cbc:Article>[Article, e.g. Article 2.T.al</cbc:Article>
<cbc:URI>http://eur-lex.europa.eu/</cbc:URI>
</cac:Legislation>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">53c%9aad8-dc80-48f8-85d9-755c2aab8e95</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" 1listVersionID="2.1.0">0ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">beef7972-8d84-4e86-83ef-b65018dff521</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Threshold</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Limite ammesso</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" 1listVersionID="2.1.0">REQUIREMENT</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">AMOUNT</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">02de3477-f936-49ba-ad4b5-fe053a266757</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Additional
information</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Ulteriori
informazioni</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">REQUIREMENT</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" 1listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>



<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">098fd3cc-466e-4233-afla-affe09471bce</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">518e5901-3383-4a59-9492-34afbac05aa0</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer</cbc:Description>
<cbc:Description languagelID="IT">Risposta</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">£8499787-£9f8-4355-95e2-9784426£4d7b</cbc:1ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">473f07f9-4a84-4c0c-bbae-e233aa941c82</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Country or member state
concerned</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Paese o Stato Membro
interessato</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">CODE COUNTRY</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">55fc6218-1804-45ea-b50a-99c3a3cbacfd</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Amount
concerned</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Di quale importo si
tratta</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">AMOUNT</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">7c2aec9f-4876-4c33-89e6-2ab6d6cf5d02</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">662fb6c3-cbd2-4525-8e2c-21ed446c5fae8</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Has this breach of
obligations been established by means other than a judicial or administrative
decision?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">L'inottemperanza e stata
stabilita tramite decisioni diverse da quelle giudiziarie o amministrative?
</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"



listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">3cb7abfl-662a-4756-b6lc-7bc7l6clfafc</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-
COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">aal3d78b-bced4-4c89-b249-20a0a2d49f2b</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe which
means were used</cbc:Description>
<cbc:Description
languageID="IT">Specificare</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-
COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">fc57e473-d63e-4a04-b589-dcf81cab8052</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy"
schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">0630bd58-bc0d-4af0-9592-
7221716£731d</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic
operator fulfilled its obligations by paying or entering into a binding
arrangement with a view to paying the social security contributions due,
including, where applicable, any interest accrued or fines?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">L'operatore
economico ha ottemperato od ottemperera ai suoi obblighi, pagando o impegnandosi
in modo vincolante a pagare 1 contributi previdenziali dovuti, compresi
eventuali interessi o multe?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy"
schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">6c3609el-9add-4£fa9-9409-
62ce72aed548</cbc:1ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy"
schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">328c0237-213a-400£-8163-
2261844d8484</cbc:1D>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe
them</cbc:Description>
<cbc:Description
languageID="IT">Specificare</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>



</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">c882afa4-6971-4b00-8970-0c283ebl22cc</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">0ONFALSE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-
COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">al7bd686-7938-4elb-alfl-b58956ee7c8e</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">If this breach of
obligations was established through a judicial or administrative decision, was
this decision final and binding?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Se l'inottemperanza e
stata stabilita tramite decisioni giudiziarie o amministrative tale decisione e
definitiva e vincolante?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-
COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">815422d6-f8al-418a-8bf0-3524f7c8f£721</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy"
schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">d74907aa-£755-4d2d-b2e5-
b95b8f911lcba</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please indicate the
date of conviction or decision</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Indicare la data
della sentenza di condanna o della decisione</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">DATE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy"
schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">e0186278-0463-4e0b-92dc-
1c7a5c8668a8</cbc:1ID>
<cbc:Description languageID="EN">In case of a
conviction insofar as established directly therein, the length of the period of
exclusion</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Nel caso di una
sentenza di condanna, se stabilita direttamente nella sentenza di condanna, la
durata del periodo d'esclusione</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">PERIOD</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>



<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">7458d42a-e581-4640-9283-34ceb3ad4345</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">93b9670d-0aal-46d1-8fb8-abe06d49f14f</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Is this information available
electronically?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Se la documentazione pertinente
relativa al pagamento di imposte e disponibile elettronicamente,
indicare</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">41dd2e9%b-1bfd-44c7-93ee-56bd74a4334b</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">d6cff353-4afe-4e5c-8038-£5069bedbl52</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Evidence
Supplied</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">(indirizzo web, autorita o
organismo di emanazione, riferimento preciso della
documentazione) :</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">EVIDENCE IDENTIFIER</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>
<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">a80ddb62-d25b-4ede-ae22-3968460dc0a9</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-
GROW"
listVersionID="2.1.0">CRITERION.EXCLUSION.SOCIAL. ENVIRONMENTAL_LAW</CbC :Criterio
nTypeCode>
<cbc:Name>Violazione di obblighi in materia di diritto
ambientale</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator, to its
knowledge, breached its obligations in the field of environmental law? As
referred to for the purposes of this procurement in national law, in the
relevant notice or the procurement documents or in Article 18(2) of Directive
2004/18/EU</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">L'operatore economico, a sua conoscenza,
ha violato i suoi obblighi in materia di diritto ambientale? Come indicato ai
fini del presente appalto nel diritto nazionale, nell'avviso pertinente o nei
documenti di gara o nell'articolo 18, paragrafo 2, della direttiva
2014/24/UE</cbc:Description>
<cac:SubTenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"



schemeVersionID="2.1.0">elecac7a-5d3e-41b4-8687-d97b5ea2f7fa</cbc:ID>
<cbc:Name>Violazione di obblighi in materia di diritto
ambientale</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator breached the
obligations relating to environmental law as defined in national and European
law, collective agreements or international provisions listed in Annex X of the
Legislative Decree no. 50/2016?. (The economic operator does not have to declare
the breached if the exclusion period provided for by Article 80, paragraph 10-
bis of Legislative Decree no. 50/2016 has ended) .</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Violazione di obblighi in materia di
diritto ambientale - Decreto legislativo 31 marzo 2023, n. 36 — art. 95 co. 1
lett. a)</cbc:Description>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">668759ff-9a79-4c7c-a091-aa38256fc83c</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">3e2f87e0-6fb6-4d8d-acla-84d74bd8214b</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"></cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT"></cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubTenderingCriterion>
<cac:Legislation>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">65b2e4cl-532d-43aa-b6f5-e842dd64530a</cbc:ID>
<cbc:Title>[Legislation title]</cbc:Title>
<cbc:Description>[Legislation description]</cbc:Description>
<cbc:JurisdictionLevel>EU</cbc:JurisdictionLevel>
<cbc:Article>[Article, e.g. Article 2.I.a]</cbc:Article>
<cbc:URI>http://eur-lex.europa.eu/</cbc:URI>
</cac:Legislation>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">976b5acb-c00f-46ca-8£83-5ce6abfdfed3</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">0ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">1c52d7fe-aela-472c-a6e9-90a27f1ce050</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer</cbc:Description>
<cbc:Description languagelID="IT">Risposta</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" 1listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">64a2102c-4afl-4ecb-97b3-0c41907ec0£f6</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">965e5612-2690-4406-913a-4c32983c085f</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe
them</cbc:Description>



<cbc:Description languageID="IT">Specificare</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">5f9f09f7-f701-432c-9fdc-c22c124a74c9</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">5577f8fl1-de38-4a0e-bad2-6ac6d33968e2</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">If so, has the economic
operator taken sufficient measures to demonstrate its reliability despite the
existence of a relevant ground for exclusion (self-regulation or &quot;self-
cleaningé&quot; ) ?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">In caso affermativo,
l'operatore economico ha adottato misure sufficienti a dimostrare la sua
affidabilita nonostante l'esistenza di un pertinente motivo di esclusione
(autodisciplina o “Self-Cleaning&quot;) ?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">74e6c7b4-757b-4b40-ada6-£fad6a997¢c310</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">fdc2203a-c474-4379-ada0-0bcf2f52e9a9</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe
them</cbc:Description>
<cbc:Description
languageID="IT">Specificare</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>
<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">a261a395-ed17-4939-9¢c75-b9ff1109ca6e</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode 1listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-
GROW"
listVersionID="2.1.0">CRITERION.EXCLUSION.SOCIAL.SOCIAL LAW</cbc:CriterionTypeCo
de>
<cbc:Name>Violazione di obblighi in materia di diritto sociale</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator, to its
knowledge, breached its obligations in the field of social law? As referred to
for the purposes of this procurement in national law, in the relevant notice or



the procurement documents or in Article 18(2) of Directive
2004/18/EU</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">L'operatore economico, a sua conoscenza,
ha violato i suoi obblighi nel campo del diritto sociale? Come indicato ai fini
del presente appalto nel diritto nazionale, nell'avviso pertinente o nei
documenti di gara o nell'articolo 18, paragrafo 2, della direttiva
2014/24/UE</cbc:Description>
<cac:SubTenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">0a%eae08-089¢c-4877-806f-d9146183a03d</cbc:ID>
<cbc:Name>Violazione di obblighi in materia di diritto
sociale</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator breached the
obligations relating to social law as defined in national and European law,
collective agreements or international provisions listed in Annex X of the
Legislative Decree no. 50/2016? The economic operator does not have to declare
the breached if the exclusion period provided for by Article 80, paragraph 10-
bis of Legislative Decree no. 50/2016 has ended.</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Violazione di obblighi in materia di
diritto sociale - Decreto legislativo 31 marzo 2023, n. 36 - art. 95 co. 1
lett. a)</cbc:Description>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">668759ff-9a79-4c7c-a091-aa38256fc83c</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">a5a5eelb-4d3d-4bc7-aa09-a9%edl1cd284c2</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"></cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT"></cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubTenderingCriterion>
<cac:Legislation>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">71ad7bd5-1fcc-4907-b60e-af495a0c5148</cbc:ID>
<cbc:Title>[Legislation title]</cbc:Title>
<cbc:Description>[Legislation description]</cbc:Description>
<cbc:JurisdictionLevel>EU</cbc:JurisdictionLevel>
<cbc:Article>[Article, e.g. Article 2.I.a]</cbc:Article>
<cbc:URI>http://eur-lex.europa.eu/</cbc:URI>
</cac:Legislation>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">976b5acb-c00f-46ca-8f83-5ce6abfdfed3</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" 1listVersionID="2.1.0">0ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">65e8£87b-ebl10-4891-a045-6£89688a4cc8</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Risposta</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" 1listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"



schemeVersionID="2.1.0">64a2102c-4afl-4ecb-97b3-0c41907ec0f6</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">647d3f75-7b45-4500-a0b7-bd99debede52</cbc:1ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe
them</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Specificare</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">5f9f09f7-f701-432c-9fdc-c22cl124a74c9</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">5ad0791f-1647-41fe-b75d-53901e7£952a</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">If so, has the economic
operator taken sufficient measures to prove its reliability despite the
existence of a relevant ground for exclusion (self-regulation or self-cleaning)?
</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">In caso affermativo,
1'operatore economico ha adottato misure sufficienti a dimostrare la sua
affidabilita nonostante l'esistenza di un pertinente motivo di esclusione
(Autodisciplina o Self-Cleaning) ?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">74e6c7b4-757b-4b40-ada6-£fad6a997¢c310</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">58317323-0420-46dc-9fcf-12795b7d03ce</cbc:ID>
<cbc:Description languagelID="EN">Please describe
them</cbc:Description>
<cbc:Description
languageID="IT">Specificare</cbc:Description>
<cbc:TypeCode 1listID="CriterionElementType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>
<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"



schemeVersionID="2.1.0">a34b70d6-c43d-4726-9a88-8e2b438424bf</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-
GROW"
listVersionID="2.1.0">CRITERION.EXCLUSION.SOCIAL.LABOUR LAW</cbc:CriterionTypeCo
de>
<cbc:Name>Violazione di obblighi in materia di diritto del
lavoro</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator, to its
knowledge, breached its obligations in the field of labour law? As referred to
for the purposes of this procurement in national law, in the relevant notice or
the procurement documents or in Article 18(2) of Directive
2004/18/EU</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">L'operatore economico, a sua conoscenza,
ha violato i suoi obblighi in materia di diritto del lavoro? Come indicato ai
fini del presente appalto nel diritto nazionale, nell'avviso pertinente o nei
documenti di gara o nell'articolo 18, paragrafo 2, della direttiva
2014/24/UE</cbc:Description>
<cac:SubTenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">d634ccdd-0d08-482b-9f5a-dd20ebccfb44</cbc:ID>
<cbc:Name>Violazione di obblighi in materia di diritto del
lavoro</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator breached the
obligations relating to labor law as defined in national and European law,
collective agreements or international provisions listed in Annex X of the
Legislative Decree no. 50/2016? (The economic operator does not have to declare
the breached if the exclusion period provided for by Article 80, paragraph 10-
bis of Legislative Decree no. 50/2016 is ended) .</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Violazione di obblighi in materia di
diritto del lavoro e di salute e sicurezza sul lavoro - Decreto legislativo 31
marzo 2023, n. 36 - art. 95 co. 1 lett. a)</cbc:Description>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">668759ff-9a79-4c7c-a091-aa38256fc83c</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode l1listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">9b9¢c58a0-66e3-497c-b080-4b93838beefd</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"></cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT"></cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubTenderingCriterion>
<cac:Legislation>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">60c41a2f-bb35-4686-ba75-5cc3903080£3</cbc:ID>
<cbc:Title>[Legislation title]</cbc:Title>
<cbc:Description>[Legislation description]</cbc:Description>
<cbc:JurisdictionLevel>EU</cbc:JurisdictionLevel>
<cbc:Article>[Article, e.g. Article 2.I.a]</cbc:Article>
<cbc:URI>http://eur-lex.europa.eu/</cbc:URI>
</cac:Legislation>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">976b5acb-c00f-46ca-8£83-5ce6abfdfed3</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" 1listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"



schemeVersionID="2.1.0">71297178-44el-4af9-b68e-723baec50d45</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer</cbc:Description>
<cbc:Description languagelID="IT">Risposta</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" 1listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">64a2102c-4afl-4ecb-97b3-0c41907ec0£f6</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">f1b9fdf1-d379-48c8-ad9f-8d02c434d085</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe
them</cbc:Description>
<cbc:Description languagelID="IT">Specificare</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">5f9f09f7-f701-432c-9fdc-c22c124a74c9</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">e3180683-ee59-4614-bf26-c64ef2d53c88</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">If so, has the economic
operator taken sufficient measures to prove its reliability despite the
existence of a relevant ground for exclusion (self-regulation or self-cleaning)?
</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">In caso affermativo,
1'operatore economico ha adottato misure sufficienti a dimostrare la sua
affidabilita nonostante l'esistenza di un pertinente motivo di esclusione
(Autodisciplina o Self-Cleaning) ?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">74e6c7b4-757b-4b40-ada6-fad6a997c310</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">83cf6e84-01f5-4205-b4b7-4937e4f07b34</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe
them</cbc:Description>
<cbc:Description
languageID="IT">Specificare</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"



listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>
<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">d3732c09-7d62-4edc-al72-241da6636e7c</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-
GROW"
listVersionID="2.1.0">CRITERION.EXCLUSION.BUSINESS.BANKRUPTCY</cbc:CriterionType
Code>
<cbc:Name>Fallimento</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Is the economic operator bankrupt? This
information needs not be given if exclusion of economic operators in this case
has been made mandatory under the applicable national law without any
possibility of derogation where the economic operator is nevertheless able to
perform the contract.</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Liquidazione giudiziale</cbc:Description>
<cac:SubTenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">51fb0fa9-318a-4a63-813e-eae8389678ba</cbc:ID>
<cbc:Name>Fallimento</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Is the economic operator bankrupt or
is a bankruptcy proceeding pending?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Decreto legislativo 31 marzo 2023, n.
36 — art. 94 co. 5 lett. d)Liquidazione giudiziale - L'operatore economico e
stato sottoposto a liquidazione giudiziale o & in corso un procedimento per la
dichiarazione di liquidazione giudiziale?</cbc:Description>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">668759ff-9a79-4c7c-a091-aa38256£fc83c</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">26aabc53-b648-4b01-9425-467180beb455</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"></cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT"></cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubTenderingCriterion>
<cac:Legislation>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">68c60732-8c34-422a-al59-dbal76c5221a</cbc:ID>
<cbc:Title>[Legislation title]</cbc:Title>
<cbc:Description>[Legislation description]</cbc:Description>
<cbc:JurisdictionLevel>EU</cbc:JurisdictionLevel>
<cbc:Article>[Article, e.g. Article 2.I.a]</cbc:Article>
<cbc:URI>http://eur-lex.europa.eu/</cbc:URI>
</cac:Legislation>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">d9%1cllal-f19e-4b83-8ade-c4be2bf00555</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">0ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>



<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">972c5aa8-783e-4ae3-b7db-77£77522df46</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Risposta</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" 1listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">aeef523b-c8fc-4dba-9c34-03e34812567b</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">ef4c254f-40cf-47bd-bcbd-3cd36bl84eed</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe
them</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">In caso affermativo fornire
informazioni dettagliate</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">ebc6ed24-c623-48£5-9fb2-8b46b69c8e5b</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Indicate why the economic
operator will still be able to execute the contract, taking into account the
applicable national rules and measures in relation to the continuation of
activities in the situations cited</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Indicare per quali motivi
1'operatore economico sara comunque in grado di eseguire il contratto, tenendo
conto delle norme e misure nazionali applicabili in relazione alla prosecuzione
delle attivita nelle situazioni citate</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">7458d42a-e581-4640-9283-34ceb3ad4345</cbc:1ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">fe84c43f-bala-426b-afab-7aac6dadf391</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Is this information available
free of charge for authorities in a database of an EU Member State?
</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Queste informazioni sono
disponibili gratuitamente per le autorita in una banca dati di uno Stato membro
UE?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"



listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">41dd2e9%-1bfd-44c7-93ee-56bd74a4334b</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">9f3cef66-7473-4fe6-8cc4-9c927257eb69</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Evidence
Supplied</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Se la documentazione
pertinente relativa e disponibile elettronicamente, indicare (indirizzo web,
autorita o organismo di emanazione, riferimento preciso della
documentazione) :</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">EVIDENCE IDENTIFIER</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>
<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">396f288a-e267-4c20-851a-ed4f7498f137</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-
GROW"
listVersionID="2.1.0">CRITERION.EXCLUSION.BUSINESS.INSOLVENCY</cbc:CriterionType
Code>
<cbc:Name>Liquidazione coatta</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Is the economic operator the subject of
insolvency or winding-up? This information needs not be given if exclusion of
economic operators in this case has been made mandatory under the applicable
national law without any possibility of derogation where the economic operator
is nevertheless able to perform the contract.</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Liquidazione coatta</cbc:Description>
<cac:SubTenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">b1d753a0-874b-4d49-a0fa-f7a3bf373181</cbc:ID>
<cbc:Name>Liquidazione coatta</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Is the economic operator the subject
of winding-up or is a compulsory winding up procedure pending?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Decreto legislativo 31 marzo 2023, n.
36 — art. 94 co. 5 lett. d)Liquidazione coatta -L'operatore economico & oggetto
di un provvedimento di liquidazione coatta o € in corso una procedura per
l'emanazione di tale provvedimento?</cbc:Description>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">668759ff-9a79-4c7c-a091-aa38256fc83c</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">5cd4a6lc-b3fd-41be-8163-d95707ed2dbc</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"></cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT"></cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"



listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubTenderingCriterion>
<cac:Legislation>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">25911d4d-adla-4ebe-b8b1-10c8c690£274</cbc:ID>
<cbc:Title>[Legislation title]</cbc:Title>
<cbc:Description>[Legislation description]</cbc:Description>
<cbc:JurisdictionLevel>EU</cbc:JurisdictionLevel>
<cbc:Article>[Article, e.g. Article 2.I.a]</cbc:Article>
<cbc:URI>http://eur-lex.europa.eu/</cbc:URI>
</cac:Legislation>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">d9%1cllal-f19%9e-4b83-8ade-c4be2bf00555</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" 1listVersionID="2.1.0">0ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">f3c44bee-e6bd-4a42-9fc2-7db91f£fd84bb</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Risposta</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" 1listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">aeef523b-c8fc-4dba-9c34-03e34812567b</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">bbc5ccfa-b01c-415e-8cla-5232£f£f708312</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe
them</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">In caso affermativo fornire
informazioni dettagliate</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">14964d46-2a90-4b42-a612-7dbce%99%9a35a3</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">indicate why the economic
operator will still be able to execute the contract, taking into account the
applicable national rules and measures in relation to the continuation of
activities in the situations cited?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Indicare per quali motivi
1'operatore economico sara comunque in grado di eseguire il contratto, tenendo
conto delle norme e misure nazionali applicabili in relazione alla prosecuzione
delle attivita nelle situazioni citate?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>



</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">7458d42a-e581-4640-9283-34ceb3ad4345</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">50a18d72-586b-4565-8600-6bde43d99071</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Is this information available
free of charge for authorities in a database of an EU Member State?
</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Queste informazioni sono
disponibili gratuitamente per le autorita in una banca dati di uno Stato membro
UE?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">41dd2e9%-1bfd-44c7-93ee-56bd74a4334b</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">7307f14c-2678-41e6-ab25-91bdcbfa87af</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Evidence
Supplied</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Se la documentazione
pertinente relativa € disponibile elettronicamente, indicare (indirizzo web,
autorita o organismo di emanazione, riferimento preciso della
documentazione) :</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" 1listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">EVIDENCE IDENTIFIER</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>
<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">68918c7a-f5bc-4ala-a62f-ad8983600d48</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-

GROW"
listVersionID="2.1.0">CRITERION.EXCLUSION.BUSINESS. CREDITORSiARRANGEMENT</Cbc :Cr
iterionTypeCode>

<cbc:Name>Concordato preventivo con 1 creditori</cbc:Name>

<cbc:Description languageID="EN">Is the economic operator in arrangement
with creditors? This information needs not be given if exclusion of economic
operators in this case has been made mandatory under the applicable national law
without any possibility of derogation where the economic operator is
nevertheless able to perform the contract.</cbc:Description>

<cbc:Description languageID="IT">Concordato preventivo con i
creditori</cbc:Description>

<cac:SubTenderingCriterion>

<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"

schemeVersionID="2.1.0">91495bed4-019d-4b0f-86c1-98659004cd98</cbc:ID>



<cbc:Name>Concordato preventivo con i creditori</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Is the economic operator in
arrangement with creditors or is an admission to creditors pending?
</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Decreto legislativo 31 marzo 2023, n.
36 — art. 94 co. 5 lett. d)L'operatore economico & stato ammesso al concordato
preventivo o € in corso una procedura per l'ammissione?</cbc:Description>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">668759ff-9a79-4c7c-a091-aa38256fc83c</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">f142d17e-e224-4298-afe7-e9e107d93524</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"></cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT"></cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubTenderingCriterion>
<cac:Legislation>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">60£982d1-63b7-467f-8990-0939ab825f81</cbc:ID>
<cbc:Title>[Legislation title]</cbc:Title>
<cbc:Description>[Legislation description]</cbc:Description>
<cbc:JurisdictionLevel>EU</cbc:JurisdictionLevel>
<cbc:Article>[Article, e.g. Article 2.I.a]</cbc:Article>
<cbc:URI>http://eur-lex.europa.eu/</cbc:URI>
</cac:Legislation>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">d91cllal-f19e-4b83-8ade-c4be2bf00555</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" 1listVersionID="2.1.0">0ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">d4c4cb5b-£275-422a-937b-7a27424efed7</cbc:1ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer</cbc:Description>
<cbc:Description languagelID="IT">Risposta</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">aeef523b-c8fc-4dba-9c34-03e34812567b</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">f6abl49c-d3e9-45ac-bbld-c%9ad849f5044</cbc:ID>
<cbc:Description languagelID="EN">Please describe
them</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">In caso affermativo fornire
informazioni dettagliate</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"



listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">493ba722-8d94-4d05-9fab-d8ec89%b7eb99</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">indicate why the economic
operator will still be able to execute the contract, taking into account the
applicable national rules and measures in relation to the continuation of
activities in the situations cited?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Indicare per quali motivi
1'operatore economico sara comunque in grado di eseguire il contratto, tenendo
conto delle norme e misure nazionali applicabili in relazione alla prosecuzione
delle attivita nelle situazioni citate?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">7458d42a-e581-4640-9283-34ceb3ad4345</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">781c6ea9-4dad-4eal-8f98-1128eb737bb5</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Is this information available
free of charge for authorities in a database of an EU Member State?
</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Queste informazioni sono
disponibili gratuitamente per le autorita in una banca dati di uno Stato membro
UE?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">41dd2e9%-1bfd-44c7-93ee-56bd74a4334b</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">0ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">2d1266dc-6ee7-4ea7-9b56-b6aa98b8b65d</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Evidence
Supplied</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Se la documentazione
pertinente relativa € disponibile elettronicamente, indicare (indirizzo web,
autorita o organismo di emanazione, riferimento preciso della
documentazione) :</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">EVIDENCE IDENTIFIER</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>



</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>
<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">514d3fde-1e3e-4dcd-b02a-9f984d5bbda3</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-
GROW"
listVersionID="2.1.0">CRITERION.EXCLUSION.MISCONDUCT .MC_PROFESSIONAL</CbC :Criter
ionTypeCode>
<cbc:Name>Gravi illeciti professionali</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Is the economic operator guilty of grave
professional misconduct? Where applicable, see definitions in national law, the
relevant notice or the procurement documents.</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">L'operatore economico si & reso colpevole
di gravi illeciti professionali? Vedere, ove pertinente, le definizioni nel
diritto nazionale, l'avviso o bando pertinente o i documenti di
gara.</cbc:Description>
<cac:SubTenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">f48a2040-f56f-4d6f-9ele-40711a8df4c8</cbc:ID>
<cbc:Name>Gravi illeciti professionali</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Is the economic operator guilty of
serious professional misconduct? The economic operator does not have to declare
the breach if the exclusion period provided for by Article 80, paragraph 10-bis
of Legislative Decree no. 50/2016 is ended.</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Gravi illeciti
professionali - Decreto legislativo 31 marzo 2023, n. 36 - art. 95 co. 1 lett.
e) e art. 98 co. 3 lett. d) e) f) g) h)</cbc:Description>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">668759ff-9a79-4c7c-a091-aa38256£c83c</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">12b3c479-e55b-4896-b728-£2dd492886eb</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"></cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT"></cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubTenderingCriterion>
<cac:Legislation>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">6e316c95-28d0-4860-929d-1ebe68057793</cbc:ID>
<cbc:Title>[Legislation title]</cbc:Title>
<cbc:Description>[Legislation description]</cbc:Description>
<cbc:JurisdictionLevel>EU</cbc:JurisdictionLevel>
<cbc:Article>[Article, e.g. Article 2.I.a]</cbc:Article>
<cbc:URI>http://eur-lex.europa.eu/</cbc:URI>
</cac:Legislation>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">67362ec7-cec3-4cb8-a38e-5d7a2a31e6d8</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">0ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">abc7d815-4431-4292-95dc-591d225aee29</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Risposta</cbc:Description>



<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" 1listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">2cbcf978-765c-40aa-996b-b1d082485cef</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">9bfd0bb5-164a-4b65-a44c-b32273c831£f7</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe
them</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">In caso affermativo, fornire
informazioni dettagliate</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">5f9f09f7-£f701-432c-9fdc-c22c124a74c9</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">76c61le01-b7b5-461d-9829-8eel9bf925fe</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Have you taken measures to
demonstrate your reliability</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">In caso affermativo,
l'operatore economico ha adottato misure sufficienti a dimostrare la sua
affidabilita (autodisciplina o “Self-Cleaningé&quot;) ?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">74e6c7b4-757b-4b40-ada6-£fad6a997c310</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">8688066d-6619-4256-acfl-6cb705899£97</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe
them</cbc:Description>
<cbc:Description
languageID="IT">Specificare</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>



</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>
<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">56d13e3d-76e8-4f23-8af6-13e60a2ee356</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-
GROW"
listVersionID="2.1.0">CRITERION.EXCLUSION.MISCONDUCT .MARKET_DISTORTION</CbC :Crit
erionTypeCode>
<cbc:Name>Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la
concorrenza</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator entered into
agreements with other economic operators aimed at distorting competition?
</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">L'operatore economico ha sottoscritto
accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza?
</cbc:Description>
<cac:SubTenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">4522fbeb-adfl-4cl10-bb7a-580d8dcc8199</cbc:ID>
<cbc:Name>Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la
concorrenza</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator received an
antitrust provision by the competent national authority establishing that he has
entered into agreements with other economic operators aimed at distorting
competition? The economic operator does not have to declare the breached if the
exclusion period provided for by Article 80, paragraph 10-bis of Legislative
Decree no. 50/2016 has ended.</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Decreto legislativo 31 marzo 2023, n.
36 — art. 98 co. 3 lett. a)</cbc:Description>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">668759ff-9a79-4c7c-a091-aa38256fc83c</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode l1listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">a3e48fd1-70a6-4cl4-ac56-5e918fcb6038</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"></cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT"></cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubTenderingCriterion>
<cac:Legislation>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">24180908-b0£f8-440b-0b029-a4109c3a4fc5</cbc:ID>
<cbc:Title>[Legislation title]</cbc:Title>
<cbc:Description>[Legislation description]</cbc:Description>
<cbc:JurisdictionLevel>EU</cbc:JurisdictionLevel>
<cbc:Article>[Article, e.g. Article 2.I.a]</cbc:Article>
<cbc:URI>http://eur-lex.europa.eu/</cbc:URI>
</cac:Legislation>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">67362ec7-cec3-4cb8-a38e-5d7a2a31e6d8</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" 1listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"



schemeVersionID="2.1.0">83c96b93-1d11-453b-b6a0-652d2db39d86</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer</cbc:Description>
<cbc:Description languagelID="IT">Risposta</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" 1listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">2cbcf978-765c-40aa-996b-b1d082485cef</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">cc6c56e0-c2f3-41cd-80da-8£f8a785413ba</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe
them</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">In caso affermativo, fornire
informazioni dettagliate:</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">5f9f09f7-f701-432c-9fdc-c22cl124a74c9</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">5bf8569e-7972-4989-9668-98078a48a683</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Have you taken measures to
demonstrate your reliability</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">In caso affermativo,
1l'operatore economico ha adottato misure sufficienti a dimostrare la sua
affidabilita (autodisciplina o “Self-Cleaning&quot;) ?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode 1listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" 1listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">74e6c7b4-757b-4b40-ada6-fad6a997c310</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">b94994a7-b86b-4dff-9e02-£85a328bac7c</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe
them</cbc:Description>
<cbc:Description
languageID="IT">Specificare</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>



</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>
<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">b1b5ac18-f393-4280-9659-1367943cla2e</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-
GROW"
listVersionID="2.1.0">CRITERION.EXCLUSION.CONFLICT OF INTEREST.PROCEDURE PARTICI
PATION</cbc:CriterionTypeCode>
<cbc:Name>Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura
di appalto</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Is the economic operator aware of any
conflict of interest as indicated in national law, the relevant notice or the
procurement documents due to its participation in the procurement procedure?
</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">L'operatore economico € a conoscenza di
conflitti di interesse come indicato nella legislazione nazionale, nell'avviso
pertinente o nei documenti di gara dovuti alla sua partecipazione alla procedura
di appalto?</cbc:Description>
<cac:SubTenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">b85fa02c-32e8-4a3e-bcd6-19eac65606ce</cbc:ID>
<cbc:Name>Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla
procedura di appalto</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Is the economic operator aware of any
conflict of interest for taking part in the tender procedure, according to
Article 42, paragraph 2 of Legislative Decree no. 50/2016?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Conflitto di interessi legato alla
partecipazione alla procedura di appalto - Decreto legislativo 31 marzo 2023,
n. 36 — art. 95 co. 1 lett. b)</cbc:Description>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">668759ff-9a79-4c7c-a091-aa38256fc83c</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">d6ab6eb0-ba51-4c20-b200-95cdf874241a</cbc:1ID>
<cbc:Description languageID="EN"></cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT"></cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubTenderingCriterion>
<cac:Legislation>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">f423718f-5a7c-45d2-aafc-2f1b279a3f80</cbc:ID>
<cbc:Title>[Legislation title]</cbc:Title>
<cbc:Description>[Legislation description]</cbc:Description>
<cbc:JurisdictionLevel>EU</cbc:JurisdictionLevel>
<cbc:Article>[Article, e.g. Article 2.T.al</cbc:Article>
<cbc:URI>http://eur-lex.europa.eu/</cbc:URI>
</cac:Legislation>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">67362ec7-cec3-4cb8-a38e-5d7a2a31e6d8</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-



COM-GROW" listVersionID="2.1.0">0ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">d50£9f9a-6097-4902-aed9-3d20745d6£8d</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Risposta</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">73f0fed4c-4ed9-4343-8096-d898cf200146</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">5e760d5a-0d6c-44db-9eb4-dbd57e3b52e5</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe
them</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">In caso affermativo, fornire
informazioni dettagliate sulle modalita con cui e stato risolto il conflitto di
interessi</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>
<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">61874050-5130-4f1c-al74-720939¢c7b483</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-
GROW"
listVersionID="2.1.0">CRITERION.EXCLUSION. CONFLICT OF INTEREST.PROCEDURE PREPARA
TION</cbc:CriterionTypeCode>
<cbc:Name>Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della
procedura di appalto</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator or an
undertaking related to it advised the contracting authority or contracting
entity or otherwise been involved in the preparation of the procurement
procedure?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">L'operatore economico o un'impresa a lui
collegata ha fornito consulenza all'amministrazione aggiudicatrice o all'ente
aggiudicatore o ha altrimenti partecipato alla preparazione della procedura di
appalto?</cbc:Description>
<cac:SubTenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">f892a6f2-7e7a-4143-b85d-ef62d12445bd</cbc:ID>
<cbc:Name>Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della
procedura di appalto</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator or an
undertaking related to it advised the contracting authority or contracting
entity or otherwise been involved in the preparation of the procurement
procedure?</cbc:Description>
<cbc:Description languagelID="IT">Partecipazione diretta o indiretta
alla preparazione della procedura di appalto - Decreto legislativo 31 marzo
2023, n. 36 - art. 95 co. 1 lett. c)</cbc:Description>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>



<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">668759ff-9a79-4c7¢c-a091-aa38256fc83c</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">df6576ba-cb81-42a5-a5ff-7abae7831c54</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"></cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT"></cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubTenderingCriterion>
<cac:Legislation>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">f2d09d11-5d94-49c0-bb45-482ce770d768</cbc:ID>
<cbc:Title>[Legislation title]</cbc:Title>
<cbc:Description>[Legislation description]</cbc:Description>
<cbc:JurisdictionLevel>EU</cbc:JurisdictionLevel>
<cbc:Article>[Article, e.g. Article 2.T.al</cbc:Article>
<cbc:URI>http://eur-lex.europa.eu/</cbc:URI>
</cac:Legislation>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">67362ec7-cec3-4cb8-a38e-5d7a2a31e6d8</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">0ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">68e9f9f8-d826-47b2-9767-04fe5429742b</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Risposta</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">73f0fed4c-4ed9-4343-8096-d898cf200146</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">050bdedl-cale-4cea-9e00-ea8cebda8flf</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">If so, provide detailed
information on the measures taken to prevent possible distortions of
competition:</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">In caso affermativo, fornire
informazioni dettagliate sulle misure adottate per prevenire le possibili
distorsioni della concorrenza</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>



<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">3293e92b-7£f3e-42f1-bee6-a7641bb04251</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-
GROW"
listVersionID="2.1.0">CRITERION.EXCLUSION.CONFLICT OF INTEREST.EARLY TERMINATION
</cbc:CriterionTypeCode>
<cbc:Name>Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni
comparabili</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator experienced
that a prior public contract, a prior contract with a contracting entity or a
prior concession contract was terminated early, or that damages or other
comparable sanctions were imposed in connection with that prior contract?
</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">L'operatore economico ha gia avuto
esperienza di cessazione anticipata di un precedente contratto di appalto
pubblico, di un precedente contratto di appalto con un ente aggiudicatore o di
un precedente contratto di concessione, oppure di imposizione di un risarcimento
danni o altre sanzioni comparabili in relazione a tale precedente contratto di
appalto?</cbc:Description>
<cac:SubTenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">6436b0ab-11d4-4cec-948c-d9f5055988a4</cbc:ID>
<cbc:Name>Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni
comparabili</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator shown
significant or persistent deficiencies in the performance of a prior public
contract or a prior concession contract which led to early termination of that
prior contract, to damages or to other comparable sanctions? The economic
operator does not have to declare the breached if the exclusion period provided
for by Article 80, paragraph 10-bis of Legislative Decree no. 50/2016 has
ended.</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Carenze nell'esecuzione di un
precedente contratto - Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre
sanzioni comparabili - Decreto legislativo 31 marzo 2023, n. 36 - art. 98 co.
3 lett c)</cbc:Description>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">668759ff-9a79-4c7¢c-a091-aa38256fc83c</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">4bdfbaee-1975-4a12-8184-9¢cdc20380316</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"></cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT"></cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubTenderingCriterion>
<cac:Legislation>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">c79ded4af-969b-444a-b6d8-392576c98b52</cbc:ID>
<cbc:Title>[Legislation title]</cbc:Title>
<cbc:Description>[Legislation description]</cbc:Description>
<cbc:JurisdictionLevel>EU</cbc:JurisdictionLevel>
<cbc:Article>[Article, e.g. Article 2.I.a]</cbc:Article>
<cbc:URI>http://eur-lex.europa.eu/</cbc:URI>
</cac:Legislation>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"



schemeVersionID="2.1.0">67362ec7-cec3-4cb8-a38e-5d7a2a31e6d8</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">0ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">40c06810-77c0-4035-98c7-3626abf95306</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer</cbc:Description>
<cbc:Description languagelID="IT">Risposta</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">73f0fed4c-4ed9-4343-8096-d898cf200146</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">4b%ebbf7-890a-4468-88e6-12caef80048f</cbc:ID>
<cbc:Description languagelID="EN">Please describe
them</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Specificare</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">5f9f09f7-f701-432c-9fdc-c22cl124a74c9</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">aac56283-8547-43be-b5e2-ee6e579d5896</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Have you taken measures to
demonstrate your reliability (Self-Cleaning) ?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">In caso affermativo,
1'operatore economico ha adottato misure sufficienti a dimostrare la sua
affidabilita (autodisciplina o “Self-Cleaning&quot;) ?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">74e6c7b4-757b-4b40-ada6-fad6a997¢c310</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">c988d179-a633-47£8-924e-0b0353502e0e</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe
them</cbc:Description>
<cbc:Description
languageID="IT">Specificare</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType"



listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>
<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">696a75b2-6107-428f-8b74-82affb67e184</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-
GROW"
listVersionID="2.1.0">CRITERION.EXCLUSION. CONFLICT OF INTEREST.MISINTERPRETATION
</cbc:CriterionTypeCode>
<cbc:Name>Influenza indebita nel processo decisionale, vantaggi indebiti
derivanti da informazioni riservate</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Can the economic operator confirm that it
has not been guilty of serious misrepresentation in supplying the information
required for the verification of the absence of grounds for exclusion or the
fulfilment of the selection criteria, it has not withheld such information, it
has been able, without delay, to submit the supporting documents required by a
contracting authority or contracting entity, and it has not undertaken to unduly
influence the decision making process of the contracting authority or
contracting entity, to obtain confidential information that may confer upon it
undue advantages in the procurement procedure or to negligently provide
misleading information that may have a material influence on decisions
concerning exclusion, selection or award?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">L'operatore economico pud confermare che
non si e reso gravemente colpevole di false dichiarazioni nel fornire le
informazioni richieste per verificare 1l'assenza di motivi di esclusione o il
rispetto dei criteri di selezione, non ha omesso di fornire tali informazioni, e
stato in grado di presentare senza indugio 1 documenti giustificativi richiesti
dall'amministrazione aggiudicatrice o dall'ente aggiudicatore e non si e
impegnato a influenzare indebitamente il processo decisionale
dell'amministrazione aggiudicatrice o dell'ente aggiudicatore, a ottenere
informazioni riservate che possono conferirgli vantaggi indebiti nella procedura
di appalto o a fornire per negligenza informazioni fuorvianti che possono avere
un'influenza significativa sulle decisioni riguardanti 1l'esclusione, la
selezione o l'aggiudicazione?</cbc:Description>
<cac:SubTenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">8e866538-38bf-49e4-b00e-2d6b36650b40</cbc:ID>
<cbc:Name>Influenza indebita nel processo decisionale, vantaggi
indebiti derivanti da informazioni riservate</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator attempted to
unduly influence the decision making process of the contracting authority or to
obtain confidential information that may confer upon it undue advantages in the
procurement procedure, has it negligently provided false or misleading
information that may have a material influence on decisions concerning
exclusion, selection or award, has it withheld information need to a sound
procurement procedure? The economic operator does not have to declare the
breached if the exclusion period provided for by Article 80, paragraph 10-bis of
Legislative Decree no. 50/2016 has expired.</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">False dichiarazioni - Decreto
legislativo 31 marzo 2023, n. 36 - art. 94 co. 5 lett. e) ed f) e art. 98 co. 3
lett. b)</cbc:Description>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">668759ff-9a79-4c7c-a091-aa38256fc83c</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>



<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">56d2e704-a9d2-4927-9d74-337048f2ae3f</cbc:1ID>
<cbc:Description languageID="EN"></cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT"></cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubTenderingCriterion>
<cac:Legislation>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">80ca26b6-e04d-4ba2-9e32-e6d284d5c057</cbc:ID>
<cbc:Title>[Legislation title]</cbc:Title>
<cbc:Description>[Legislation description]</cbc:Description>
<cbc:JurisdictionLevel>EU</cbc:JurisdictionLevel>
<cbc:Article>[Article, e.g. Article 2.I.a]</cbc:Article>
<cbc:URI>http://eur-lex.europa.eu/</cbc:URI>
</cac:Legislation>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">f3a6836d-2de2-4cdl1-81lca-fb06178d05c5</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">0ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">ca7318le-11%9a-42a3-bbel-f8a6d6b83b58</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer</cbc:Description>
<cbc:Description languagelID="IT">Risposta</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" 1listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">73f0fed4c-4ed9-4343-8096-d898cf200146</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONFALSE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">da42bcb8-66e7-4e53-b7a8-2332bcb90bc9</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Fornire informazioni
dettagliate</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Fornire informazioni
dettagliate</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>
<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">63adb07d-dblb-4ef0-al4e-a99785cf8cf6</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-
GROW"
listVersionID="2.1.0">CRITERION.EXCLUSION.NATIONAL.OTHER</cbc:CriterionTypeCode>



<cbc:Name>Motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla legislazione
nazionale</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Do the purely national grounds of
exclusion, which are specified in the relevant notice or in the procurement
documents, apply?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Si applicano motivi di esclusione
previsti esclusivamente dalla legislazione nazionale, specificati nell'avviso o
bando pertinente o nei documenti di gara?</cbc:Description>
<cac:SubTenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">41a62578-d8ef-48c7-82e6-16779032f434</cbc:1ID>
<cbc:Name>Motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator breached its
obligations relating to the purely national grounds of exclusion, which are
specified in the relevant notice or in the procurement documents?
</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">In riferimento alla normativa Italiana
vigente: Altri motivi di esclusione eventualmente previsti dalla legislazione
nazionale dello Stato membro dell'amministrazione aggiudicatrice o dell'ente
aggiudicatore.Si applicano motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale, specificati nell'avviso o bando pertinente o nei
documenti di gara?</cbc:Description>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">668759ff-9a79-4c7¢c-a091-aa38256fc83c</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">f47aa018-4b30-447a-91c7-c82163501164</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"></cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT"></cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubTenderingCriterion>
<cac:Legislation>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">960d04ae-33ae-4d13-adlf-8£87d9d77f34</cbc:ID>
<cbc:Title>[Legislation title]</cbc:Title>
<cbc:Description>[Legislation description]</cbc:Description>
<cbc:JurisdictionLevel>EU</cbc:JurisdictionLevel>
<cbc:Article>[Article, e.g. Article 2.T.al</cbc:Article>
<cbc:URI>http://eur-lex.europa.eu/</cbc:URI>
</cac:Legislation>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">8d79d5f7-dc21-45e9-b188-e02008b854e0</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">0ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">4e22274a-c7c8-4c0e-ac32-5d5e5e7350e8</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"></cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT"></cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" 1listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>



<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">IT-cbbl135d8-al0ca-43bl-ba9f-c80el7def684</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">142b6616-70c5-442f-bf18-69014c29%ac57</cbc:1ID>
<cbc:Description languageID="EN">False corporate communications -
The subjects of the economic operator listed in art. 80, co. 3, of the
legislative decree n. 50/2016 were sentenced with a definitive sentence or
criminal decree of conviction that has become irrevocable or sentence applying
the penalty upon request pursuant to article 444 of the Criminal Procedure Code
for the crimes of false corporate communications referred to in articles 2621
and 2622 of Civil Code? The economic operator is not required to declare the
sentence i1if: the exclusion period established by the sentence or decree or
provided for by art. 80, co. 10 and 10-bis of Legislative Decree no. 50/2016;
the offense was decriminalized; rehabilitation took place; the perpetual
accessory penalty has been declared extinct pursuant to Article 179, seventh
paragraph, of the Criminal Code; the offense was declared extinct after the
conviction; the sentence was revoked. (Article 80, paragraph 1, letter b-bis),
Legislative Decree no. 50/2016)Convictions involving prohibitions on contracting
with the public administration - The subjects of the economic operator listed in
art. 80, co. 3, of the legislative decree n. 50/2016 were sentenced with a
definitive sentence or criminal decree which has become irrevocable or sentence
applying the penalty upon request pursuant to Article 444 of the Code of
Criminal Procedure for any other crime from which, as an ancillary penalty, the
incapacity to negotiate with the public administration? The economic operator is
not required to declare the sentence if: the exclusion period established by the
sentence or decree has ended; the offense was decriminalized; rehabilitation
took place; the perpetual accessory penalty has been declared extinct pursuant
to Article 179, seventh paragraph, of the Criminal Code; the offense was
declared extinct after the conviction; the sentence was revoked. (Article 80,
paragraph 1, letter g), Legislative Decree no. 50/2016)</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">1) Decreto legislativo 31 marzo
2023, n. 36 - art. 94 co. 1 lett. c)Uno dei soggetti indicati all'art. 94 co. 3
del d. 1lgs. 36/2023 & stato condannato con sentenza definitiva o decreto penale
di condanna divenuto irrevocabile per il reato di false comunicazioni sociali di
cui agli articoli 2621 e 2622 del codice civile?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">51cd0d%a-cc3f-4b25-b578-dc5d26a7acbl</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Risposta:</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">IT-2c7ed458-fd14-44e4-a081-6282c8618e7e</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">b233b235-0a44-46ad-bdc0-e9f0122f63f3</cbc:ID>



<cbc:Description languageID="EN">Date of
conviction</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Data di
condanna</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">DATE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">8d25660f-2c76-45c8-abba-5a7%9e6£8£314</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Lenght of
conviction</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Durata della
condanna</cbc:Description>
<cbc:TypeCode 1listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" 1listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">PERIOD</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">87631dfb-1b86-4e41-9b7a-da720c4c37be</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Reason</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Motivazione</cbc:Description>
<cbc:TypeCode 1listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" 1listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">77d97a34-0021-4bba-906d-48db436198b6</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Who has been
convicted</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Soggetto che e stato
condannato</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" 1listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">75f42147-8dd9-49d1-a06b-el0ead3cd4ddel</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Length of the period of
exclusion</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Periodo di
esclusione</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">PERIOD</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">IT-3e4fc835-94b2-4534-a920-dae04a86971b</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-



GROW" schemeVersionID="2.1.0">04acldlf-ef65-47d9-af43-43285a912f39</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Have you taken measures to
demonstrate your reliability (Self-Cleaning) ?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">In questo caso,
1'operatore economico ha adottato misure sufficienti a dimostrare la sua
affidabilita nonostante 1l'esistenza di un pertinente motivo di esclusione
(autodisciplina o Self-Cleaning)e?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">IT-5f675aeb-d3f9-47e9-blcd-ca33584d38b2</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-
COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">4366e923-33b7-490b-83e8-423145cedf12</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Descrivere tali
misure</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Descrivere tali
misure</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">4f5088db-ae29-46fb-b642-30240aa2248a</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">b2cdd0fa-0dal-4529-a6bl-a65b0e013853</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">False corporate communications -
The subjects of the economic operator listed in art. 80, co. 3, of the
legislative decree n. 50/2016 were sentenced with a definitive sentence or
criminal decree of conviction that has become irrevocable or sentence applying
the penalty upon request pursuant to article 444 of the Criminal Procedure Code
for the crimes of false corporate communications referred to in articles 2621
and 2622 of Civil Code? The economic operator is not required to declare the
sentence if: the exclusion period established by the sentence or decree or
provided for by art. 80, co. 10 and 10-bis of Legislative Decree no. 50/2016;
the offense was decriminalized; rehabilitation took place; the perpetual
accessory penalty has been declared extinct pursuant to Article 179, seventh
paragraph, of the Criminal Code; the offense was declared extinct after the
conviction; the sentence was revoked. (Article 80, paragraph 1, letter b-bis),
Legislative Decree no. 50/2016)Convictions involving prohibitions on contracting
with the public administration - The subjects of the economic operator listed in
art. 80, co. 3, of the legislative decree n. 50/2016 were sentenced with a
definitive sentence or criminal decree which has become irrevocable or sentence
applying the penalty upon request pursuant to Article 444 of the Code of
Criminal Procedure for any other crime from which, as an ancillary penalty, the
incapacity to negotiate with the public administration? The economic operator is



not required to declare the sentence if: the exclusion period established by the
sentence or decree has ended; the offense was decriminalized; rehabilitation
took place; the perpetual accessory penalty has been declared extinct pursuant
to Article 179, seventh paragraph, of the Criminal Code; the offense was
declared extinct after the conviction; the sentence was revoked. (Article 80,
paragraph 1, letter g), Legislative Decree no. 50/2016)</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">2) Decreto legislativo 31 marzo
2023, n. 36 — art. 94 co. 1 lett. h)Uno dei soggetti indicati all'art. 94 co. 3
del d. 1lgs. 36/2023 & stato condannato con sentenza definitiva o decreto penale
di condanna divenuto irrevocabile per un qualunque delitto da cui derivi, quale
pena accessoria, l'incapacita di contrattare con la pubblica amministrazione?
</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">52847ce6-9520-40ed-aclf-1df175ccfb27</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Risposta:</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">IT-2c7ed458-fd14-44e4-a081-6282c8618e7e</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">c60addb8-9fc2-4da0-8570-e92f2247655e</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Date of
conviction</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Data di
condanna</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">DATE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">1038ff8a-33f7-47b3-b07e-59b8f2a407ca</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Lenght of
conviction</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Durata della
condanna</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" 1listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">PERIOD</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">d69c3273-d2eb-4505-8c92-71c33eeac59b</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Reason</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Motivazione</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-



COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">01lec6c75-9¢c79-43c4-b715-1911654eee52</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Who has been
convicted</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Soggetto che & stato
condannato</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" 1listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">e8553011-4bbc-46b5-abb4-e68fcl5cl1232</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Length of the period of
exclusion</cbc:Description>
<cbc:Description languagelID="IT">Periodo di
esclusione</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" 1listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">PERIOD</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">IT-3e4fc835-94b2-4534-a920-dae04a86971b</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">b49e0950-e153-4df1-a9e3-3c£4343799d7</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Have you taken measures to
demonstrate your reliability (Self-Cleaning) ?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">In questo caso,
1l'operatore economico ha adottato misure sufficienti a dimostrare la sua
affidabilita nonostante 1l'esistenza di un pertinente motivo di esclusione
(autodisciplina o Self-Cleaning)e?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">IT-5f675aeb-d3f9-47e9-blcd-ca33584d38b2</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-
COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">aa86c873-cc8e-48cf-a835-1b46440b0d3c</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Descrivere tali
misure</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Descrivere tali
misure</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType"



listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">4£5088db-ae29-46fb-b642-30240aa2258a</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">95779c8f-7a75-447a-9c06-73159a95dc86</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">1)They exist for the subjects
referred to in art. 80, paragraph 3, of the Code causes of forfeiture,
suspension or prohibition provided for in article 67 of Legislative Decree 6
September 2011, n. 159, or of an attempt of mafia infiltration referred to in
Article 84, paragraph 4, of the same decree (Article 80, paragraph 2, of the
Code) ? The economic operator is not required to declare the cause of exclusion
if a provision has been adopted that provides for the judicial administration
provided for in Article 34 of Legislative Decree 159/2011 or the judicial
control provided for by art. 34-bis, paragraph 6, of the same
decree</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">3) Decreto legislativo 31 marzo
2023, n. 36 - art. 94 co. 2 Sussistono a carico dei soggetti di cui all'art. 94,
co. 3, del d.lgs. n. 36/2023 cause di decadenza, di sospensione o di divieto
previste dall'articolo 67 del decreto legislativo 6 settembre 2011, n. 159 o di
un tentativo di infiltrazione mafiosa di cui all'articolo 84, comma 4, del
medesimo decreto 159/2011?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">6£8c68bc-352d-4592-able-ccdedbe2a5e6</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer?</cbc:Description>
<cbc:Description languagelID="IT">Risposta:</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">4f5088db-ae29-46fb-b642-30240aa2259%a</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode l1listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">13559a9d-d054-4ace-aade-2449468e66ec</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">2)t has been subject to the
interdictory sanction referred to in article 9, paragraph 2, letter c) of the
legislative decree 8 June 2001, n. 231 or another sanction that involves the
prohibition of contracting with the public administration, including the
disqualification provisions referred to in Article 14 of Legislative Decree 9
April 2008, n. 81 (Article 80, paragraph 5, letter f);</cbc:Description>



<cbc:Description languageID="IT">4) Decreto legislativo 31 marzo
2023, n. 36 — art. 94 co. 5 lett. a L'operatore economico ha subito una sanzione
interdittiva di cui all'articolo 9, co. 2, lett. c¢), del decreto legislativo 8
giugno 2001, n. 231, o altra sanzione che comporta il divieto di contrarre con
la pubblica amministrazione, compresi i provvedimenti interdittivi di cui
all'articolo 14 del decreto legislativo 9 aprile 2008, n. 817?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">f7404a72-b084-4efd-992b-bbl7cle66c0f</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Risposta:</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">4f5088db-ae29-46fb-b642-30240aa2260a</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">454863d0-281a-48dd-a8ed-c82d1ldebe492</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">6)Has violated the rules
governing the right to work of disabled persons as per law 12 March 1999, n. 68
(Article 80, paragraph 5, letter 1i); The economic operator is not required to
declare the violation if the exclusion period provided for by art. 80, co. 10-
bis of Legislative Decree no. 50/2016.</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">5) Decreto legislativo 31 marzo
2023, n. 36 - art. 94, co. 5, lett. b)L'Operatore Economico ha violato le norme
che disciplinano il diritto al lavoro dei disabili di cui alla legge 12 marzo
1999, n. 687?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">62c27bc4-9f2c-45ce-95d4-506990566c52</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Risposta:</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" 1listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">IT-3028eff2-9fbe-4fc8-abba-8ec827c2de3d</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"



schemeVersionID="2.1.0">07ca62c5-7b9f-441f-a53a-a560853e34bd</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">9)The economic operator is in
the condition provided for by art. 53 paragraph 1l6-ter of Legislative Decree
165/2001 (pantouflage or revolving door) in that it has entered into subordinate
or independent employment contracts and, in any case, has assigned tasks to
former employees of the contracting authority that have ceased their employment
relationship for less than three years and in the last three years of service
have exercised authoritative or negotiating powers on behalf of the same
contracting authority against the same economic operator?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">6) L'operatore economico si
trova nella condizione prevista dall'art. 53 comma 16-ter del D.Lgs. 165/2001
(pantouflage o revolving door) in quanto ha concluso contratti di lavoro
subordinato o autonomo e, comunque, ha attribuito incarichi ad ex dipendenti
della stazione appaltante che hanno cessato il loro rapporto di lavoro da meno
di tre anni e che negli ultimi tre anni di servizio hanno esercitato poteri
autoritativi o negoziali per conto della stessa stazione appaltante nei
confronti del medesimo operatore economico?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">a752a05a-10d1-453b-83fc-6958de0501fe</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Risposta:</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">8d79d5f7-dc21-45e9-b188-e02138b854e0</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">0ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">fcee8d85-a52a-4528-9230-35f474d93d3a</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"></cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT"></cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">8ebl2cd6-a8d8-4768-b36a-c07db5b%aecb</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">In riferimento a tutta la sezione D
“"Motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla legislazione
nazionale&quot; :</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">In riferimento a tutta la sezione D
“Motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla legislazione
nazionale&quot; :</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" 1listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>



<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">5b9%d747-09%ee-46f9-a701-621aee93dl6a</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Is this information available
electronically?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Se la documentazione pertinente é&
disponibile elettronicamente, indicare</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">41dd2e9%b-1bfd-44c7-93ee-56bd74a4334b</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">7912c0cb-77d3-4b78-8660-cd3c177¢c9992</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Evidence
Supplied</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">(indirizzo web, autorita o
organismo di emanazione, riferimento preciso della
documentazione) :</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">EVIDENCE IDENTIFIER</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>
<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">87b3fa26-3549-4£92-b8e0-3£d8£04bf5c7</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-
GROW"
listVersionID="2.1.0">CRITERION.SELECTION.SUITABILITY.TRADE REGI STERfENROLMENT</
cbc:CriterionTypeCode>
<cbc:Name>Iscrizione in un registro commerciale</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">It is enrolled in trade registers kept in
the Member State of its establishment as described in Annex XI of Directive
2014/24/EU; economic operators from certain Member States may have to comply
with other requirements set out in that Annex.</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">E iscritto nei registri commerciali
tenuti nello Stato membro di stabilimento come indicato nell'allegato XI della
direttiva 2014/24/UE; gli operatori economici di taluni Stati membri potrebbero
dover soddisfare altri requisiti previsti nello stesso
allegato.</cbc:Description>
<cac:SubTenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">6c2b8b13-18ce-4bfd-9623-48770afle6af</cbc:ID>
<cbc:Name>Iscrizione in un registro commerciale</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Is the economic operator enrolled in
trade registers kept in the Member State of its establishment as described in
Annex XVI of the Legislative Decree no. 50/20167?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Iscrizioni nel registro delle imprese
che svolgono attivita commerciale - art. 100, co. 3 d.lgs. n.
36/2023.</cbc:Description>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"



schemeVersionID="2.1.0">668759ff-9a79-4c7¢c-a091-aa38256fc83c</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">07bc7fa8-feba-4c65-8410-5b4bdbe51c99</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"></cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT"></cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubTenderingCriterion>
<cac:Legislation>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">dfc82a71-95eb-425c-9131-34572e442£02</cbc:1ID>
<cbc:Title>[Legislation title]</cbc:Title>
<cbc:Description>[Legislation description]</cbc:Description>
<cbc:JurisdictionLevel>EU</cbc:JurisdictionLevel>
<cbc:Article>[Article, e.g. Article 2.I.a]</cbc:Article>
<cbc:URI>http://eur-lex.europa.eu/</cbc:URI>
</cac:Legislation>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">a53561d5-6614-4dbe-987e-b96£35387£46</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">0ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">3aacb82e-afba-440c-b64e-1834007965a2</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">0ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">397c53bd-197a-4f7a-b61d-a0b7e29df3c0</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Register name</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Nome del
registro</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">REQUIREMENT</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
<cbc:ExpectedDescription>registro della camera di commercio,
industria, artigianato e agricoltura o presso i competenti ordini professionali
per un’attivita pertinente anche se non coincidente con 1’oggetto
dell’ appalto</cbc:ExpectedDescription>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">ea922126-8650-44cf-a4df-6106093229cc</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">URL</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">URL</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">REQUIREMENT</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">URL</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">6cce6b8e-c53d-4598-8150~-ac49aba3b9c7</cbc:ID>



<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">efbd7166-069d-4d4d-a4a6-0d03b834a273</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer</cbc:Description>
<cbc:Description languagelID="IT">Risposta</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">70d5bbcf-0581-4d0f-b5c7-8b604a791972</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">7ad21lafd-£864-4339-99d7-513a5627d9%9e9</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Registration
number</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Numero
registrazione</cbc:Description>
<cbc:TypeCode 1listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" 1listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">3a4a5421-81cc-468e-b69f-b86bf8c7932d</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONFALSE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemelID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">e9067313-6276-4074-aaee-cf57e79b6b91</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Reasons why your are not
registered</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Motivazione mancata
registrazione</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" 1listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">7458d42a-e581-4640-9283-34ceb3ad4345</cbc:1ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">0ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">9e9c2cde-cl16f-4d71-83£9-c0277£5b534b</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Is this information available
electronically?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Se la documentazione



pertinente & disponibile elettronicamente, indicare</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" 1listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">41dd2e%b-1bfd-44c7-93ee-56bd74a4334b</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-
GROW" schemeVersionID="2.1.0">0d4b3845-f1fd-41a0-9669-3f0fe917adf0</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Evidence
Supplied</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">(indirizzo web, autorita o
organismo di emanazione, riferimento preciso della
documentazione) :</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType"
listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">EVIDENCE IDENTIFIER</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>
<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">51c390a9-0444-4967-afe9-36£753b30175</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-
GROW"
listVersionID="2.1.0">CRITERION.OTHER.EO DATA.REDUCTION OF CANDI DATES</cbc:Crite
rionTypeCode>
<cbc:Name>Riduzione del numero dei candidati qualificati</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">The economic operator declares that It
meets the objective and non discriminatory criteria or rules to be applied in
order to limit the number of candidates in the following way:</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">L'operatore economico dichiara che
soddisfa 1 criteri e le regole oggettivi e non discriminatori da applicare al
fine di limitare il numero di candidati nel modo seguente:</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="EN">In case certain certificates or other
forms of documentary evidence are required, please indicate for each whether the
economic operator has the required documents</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Nel caso in cui siano richiesti certi
certificati o altre forme di prove documentali, indicare per ciascuno se
1l'operatore economico ha i documenti richiesti</cbc:Description>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">ecc69670-f428-4446-908f-689568ca0d0d</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">0ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">43%9abfb9-72ad-4d41-b9d0-76a06e74a208</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer</cbc:Description>
<cbc:Description languagelID="IT">Risposta</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>



<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">f13754df-7el15-4155-aaa6-7ca6407baad7</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">7£53973f-6447-444c-855c-0637a9fff169</cbc:ID>
<cbc:Description languagelID="EN">Please describe
them</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Si prega di
descriverli</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">7458d42a-e581-4640-9283-34ceb3ad4345</cbc:1ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">0ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">aea784f4-8£f10-44c6-9f0c-3058da76b9fe</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Is this information available
electronically?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Queste informazioni sono
disponibili elettronicamente?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-
COM-GROW" listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">41dd2e9%-1bfd-44c7-93ee-56bd74a4334b</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">0ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW"
schemeVersionID="2.1.0">2ee%9a078-9ba4-4335-b349-21££f559855d8</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Evidence
Supplied</cbc:Description>
<cbc:Description languagelID="IT">Evidenza
fornita</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType"
listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">EVIDENCE IDENTIFIER</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>
<cac:AdditionalDocumentReference>



<cbc:ID schemeAgencyID="EU-COM-GROW">0000/S 000-000000</cbc:ID>
<cbc:DocumentTypeCode listID="DocRefContentType" listAgencyID="EU-COM-
GROW" listAgencyName="DG GROW (European Commission)"
listVersionID="2.1.1">ESPD REQUEST</cbc:DocumentTypeCode>
</cac:AdditionalDocumentReference>
</QualificationApplicationRequest>



Informativa sul trattamento dei dati personali
ai sensi dell’art. 13 GDPR 2016/679 .

Si informa che i dati personali forniti nel presente procedimento alla Regione Piemonte Direzione Risorse
Finanziarie e Patrimonio - Settore Patrimonio immobiliare, beni mobili, economato e cassa economale saranno
trattati secondo quanto previsto dal “Regolamento UE 2016/679 relativo alla protezione delle persone fisiche con
riguardo al trattamento dei dati personali, nonché alla libera circolazione di tali dati e che abroga la direttiva
95/46/CE (regolamento Generale sulla Protezione dei dati, di seguito GDPR)”.

- I suddetti dati personali verranno pertanto raccolti e trattati, nel rispetto dei principi di correttezza, liceita e tutela
della riservatezza, con modalita informatiche ed esclusivamente per le finalita di trattamento dei dati personali
dichiarati connesse al procedimento di gara e comunicati al Settore Patrimonio immobiliare, beni mobili,
economato e cassa economale. Il trattamento ¢ finalizzato all’espletamento delle funzioni istituzionali definite
dalla normativa in materia di appalti pubblici. I dati acquisiti a seguito della presente informativa inerente la
procedura di gara di cui trattasi saranno utilizzati esclusivamente per le finalita relative al procedimento di gara
per il quale vengono comunicati;

-l’acquisizione dei dati ed il relativo trattamento sono obbligatori in relazione alle finalita sopra descritte; ne
consegue che I’eventuale rifiuto a fornirli potra determinare 1’impossibilita del Titolare del trattamento a derogare
il servizio richiesto;

- 1 dati di contatto del Responsabile della protezione dati (DPO) sono: dpo@regione.piemonte.it; - il titolare del
trattamento dei dati personali ¢ la Giunta regionale, il Delegato al trattamento dei dati ¢ il Settore Patrimonio
Immobiliare, beni mobili, economato e cassa economale, PEC: patrimonio.immobiliare@cert.regione.piemonte.it;

- Il Responsabile esterno del trattamento ¢ il CSI Piemonte - i dati saranno trattati esclusivamente da soggetti
incaricati e Responsabili (esterni) individuati dal Titolare o da soggetti incaricati individuati dal Responsabile
(esterno), autorizzati ed istruiti in tal senso, adottando tutte quelle misure tecniche ed organizzative adeguate per
tutelare i diritti, le liberta e i legittimi interessi che Le sono riconosciuti per legge in qualita di Interessato;

- 1 dati, resi anonimi, potranno essere utilizzati anche per finalita statistiche (d.lgs. 281/1999 e s.m.1.);

- 1 dati personali sono conservati, per il periodo 10 anni o comunque per il conservati per il periodo minimo
richiesto dalla normativa vigente o sopravvenuta;

- 1 dati personali forniti non saranno in alcun modo oggetto di trasferimento in un Paese terzo extraeuropeo, né di
comunicazione a terzi fuori dai casi previsti dalla normativa in vigore, né di processi decisionali automatizzati
compresa la profilazione.

11 Soggetto che ha fornito i suddetti dati potra esercitare i diritti previsti dagli artt. da 15 a 22 del regolamento UE
679/2016, quali: 1a conferma dell’esistenza o meno dei suoi dati personali e la loro messa a disposizione in forma
intellegibile; avere la conoscenza delle finalita su cui si basa il trattamento;ottenere la cancellazione, la
trasformazione in forma anonima, la limitazione o il blocco dei dati trattati in violazione di legge, nonché
I’aggiornamento, la rettifica o, se vi ¢ interesse, 1’integrazione dei dati; opporsi, per motivi legittimi, al trattamento
stesso, rivolgendosi al Titolare, al Responsabile della protezione dati (DPO) o al Responsabile del trattamento,
tramite i contatti di cui sopra o il diritto di proporre reclamo all’ Autorita di controllo competente.



PATTO DI INTEGRITA’

TRA

la Regione Piemonte, C.F. 80087670016, con sede in Piazza Piemonte 1 Torino,

rappresentato dall'lng. Alberto Siletto, in qualita di Dirigente responsabile del Settore
Patrimonio Immobiliare, Beni Mobili, Economato, Cassa Economale e Sicurezza Ambienti
di lavoro facente parte della Direzione regionale Risorse Finanziarie e Patrimonio

L’OPERATORE ECONOMICO (indicare denominazione e forma giuridica)

codice fiscale/P.IVA ,

sede legale in , Via n.

rappresentata da (Cognome e Nome)

in qualita di (Titolare /Legale rappresentante)
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PREMESSA

L’articolo 1, comma 17, della Legge 6 novembre 2012, n. 190 (“Disposizioni per la
prevenzione e la repressione della corruzione e dellillegalita nella pubblica
Amministrazione”) dispone che “le stazioni appaltanti possono prevedere negli avvisi,
bandi di gara o lettere di invito che il mancato rispetto delle clausole contenute nei
protocolli di legalita o nei patti di integrita costituisce causa di esclusione dalla gara”.

Il Piano Nazionale Anticorruzione, approvato con Delibera ANAC numero 1064 del 13
novembre 2019, prevede che le pubbliche amministrazioni e le stazioni appaltanti, in
attuazione del citato articolo 1, comma 17, della Legge n.190/2012, predispongano e
utilizzino protocolli di legalita o patti di integrita per I'affidamento di appalti pubblici.

A tal fine, i predetti soggetti inseriscono negli avvisi, nei bandi di gara e nelle lettere di
invito la clausola di salvaguardia che il mancato rispetto del protocollo di legalita o del
patto di integrita da luogo all’esclusione dalla gara e alla risoluzione del contratto.

Il presente documento contiene il Patto d’integrita per tutti i contratti pubblici, come definiti
dallart. 2, comma 1, lettera a) dell'allegato 1.1 al d.lgs. 31 marzo n. 36, di cui & parte
I’Amministrazione regionale.

Esso, pertanto:

- deve essere obbligatoriamente sottoscritto, per accettazione, dai partecipanti alle
procedure di aggiudicazione dei predetti contratti ed inserito tra la documentazione
amministrativa a corredo dell’offerta;

- costituisce parte integrante dei contratti stipulati in esito a dette procedure.

In attuazione di quanto sopra,

S| CONVIENE QUANTO SEGUE

ART. 1
OGGETTO

Il presente Patto di integrita stabilisce la reciproca e formale obbligazione tra
I’Amministrazione regionale e l'operatore economico che, all’esito della procedura per
I'affidamento del contratto (di seguito, “il Contratto”), € risultato aggiudicatario (di seguito,
“I'Affidatario”), a conformare i propri comportamenti ai principi di lealta, trasparenza e
correttezza, impegnandosi espressamente a contrastare fenomeni di corruzione e illegalita
e, comunque, a non compiere alcun atto volto a distorcere o influenzare indebitamente il
corretto svolgimento dell’esecuzione del Contratto. L’Affidatario e I’Amministrazione
regionale si impegnano a rispettare e far rispettare al proprio personale e ai collaboratori il
presente Patto di integrita, il cui spirito e contenuto condividono pienamente.



ART. 2
AMBITO DI APPLICAZIONE

Il presente Patto di integrita regola i comportamenti dei dipendenti e collaboratori
dell’Affidatario e dellAmministrazione regionale nellambito della procedura per
I'affidamento del Contratto e la successiva esecuzione dello stesso, di cui costituisce parte
integrante e sostanziale. Il Patto di integrita si applica, nei medesimi termini, anche ai
contratti stipulati dall’Affidatario con i propri subappaltatori e subcontraenti, di cui all’art.
119 del d.Igs. n. 36/2023.

ART. 3
OBBLIGHI DELL’AFFIDATARIO
L’Affidatario, in forza del presente Patto di integrita, dichiara di:

a) non aver concluso con altri operatori economici alcun tipo di accordo volto ad alterare o
limitare la concorrenza ovvero a determinare un unico centro decisionale, ai fini della
partecipazione alla procedura ad evidenza pubblica e della formulazione dell’offerta
risultata poi aggiudicataria;

b) non avere influenzato il procedimento amministrativo diretto a stabilire il contenuto del
bando o di altro atto equipollente al fine di condizionare le modalita di scelta del contraente
e di non aver corrisposto, né promesso di corrispondere ad alcuno somme di denaro o
altra utilita finalizzate a facilitare I'affidamento e I'esecuzione del contratto stipulato, e si
impegna a non corrispondere né promettere ad alcuno — direttamente o tramite terzi, ivi
compresi i soggetti collegati o controllati — le medesime utilita;

c) astenersi dal compiere qualsiasi tentativo di turbativa, irregolarita o, comunque,
violazione delle regole della concorrenza ovvero a segnalare tempestivamente alla
Stazione appaltante e alla Pubblica Autorita, qualsiasi tentativo di turbativa, irregolarita e
violazioni delle regole di concorrenza di cui dovesse venire a conoscenza durante la
procedura per l'affidamento del Contratto e la successiva esecuzione dello stesso,
fornendo elementi dimostrabili a sostegno delle suddette segnalazioni;

d) segnalare alla Stazione appaltante nonché alla Pubblica Autorita competente,
qualunque tentativo di concussione e qualsiasi illecita richiesta o pretesa da parte dei
dipendenti dell’Affidatario del servizio e/o delle Amministrazioni coinvolte o di chiunque
possa influenzare le decisioni relative all’esecuzione della procedura ad evidenza pubblica
e del contratto stipulato.

e) segnalare eventuali situazioni di conflitto di interesse, di cui sia a conoscenza, rispetto
al personale della Stazione appaltante.

L’Affidatario avra I'obbligo di pretendere il rispetto dei predetti obblighi anche dai propri
subappaltatori e subcontraenti. A tal fine, la clausola che prevede il rispetto degli obblighi
di cui al presente Patto di integrita dovra essere inserita nei contratti stipulati dal Affidatario
con i propri subappaltatori e subcontraenti a pena di risoluzione, ai sensi dell’articolo 1456
c.c., del Contratto.



L’Affidatario prende atto e accetta che la violazione, comunque accertata
dal’Amministrazione regionale, di uno o piu impegni assunti con il presente Patto di
integrita comporta I'applicazione delle sanzioni di cui al successivo articolo 5.

ART. 4
OBBLIGHI DELLA REGIONE PIEMONTE
Nel rispetto del presente Patto di integrita, ’Amministrazione regionale si impegna, a:

a) rispettare i principi di lealta, trasparenza e correttezza di cui alla L. n. 190/2012, nonché,
nel caso in cui venga riscontrata una violazione di detti principi o di prescrizioni analoghe,
a valutare l'attivazione di procedimenti disciplinari nei confronti del proprio personale a
vario titolo intervenuto nella procedura di affidamento e nell’esecuzione del Contratto,
secondo quanto previsto dal PIAO “Sezione rischi corruttivi’ nonché, nel Codice di
comportamento dei dipendenti in vigore;

b) segnalare al proprio Responsabile per la prevenzione della corruzione qualsiasi
tentativo illecito da parte di terzi di turbare o distorcere le fase di svolgimento della
procedura di affidamento e/o I'esecuzione del Contratto;

c) segnalare al proprio Responsabile per la prevenzione della corruzione qualsiasi
richiesta illecita o pretesa da parte di operatori economici o di chiunque possa influenzare
le decisioni relative alla procedura di affidamento e/o 'esecuzione del Contratto;

d) qualora i fatti di cui ai precedenti punti b) e c) costituiscano reato, a sporgere denuncia
all’Autorita giudiziaria;

e) rispettare, all’atto della nomina dei componenti della Commissione di gara, le norme in
materia di incompatibilita e conflitto di interessi, secondo quanto disposto dagli articoli 16 e
93 del decreto legislativo n. 36/2023 e ad attuare quanto previsto nel PIAO “ Sezione
Rischi corruttivi”;

La Stazione appaltante aprira un procedimento istruttorio per la verifica di ogni eventuale
segnalazione ricevuta in merito a condotte anomale, poste in essere dal proprio personale,
in relazione al procedimento di gara ed alle fasi di esecuzione del contratto.

ART. 5
SANZIONI

La violazione degli obblighi assunti con il presente Patto di integritd, nonché la non
veridicita delle dichiarazioni rese, comporta I'applicazione delle seguenti sanzioni:

1. 'esclusione dalla procedura di affidamento e I'escussione della cauzione provvisoria, se
la violazione & accertata nella fase precedente I'aggiudicazione;

2. la revoca dell’aggiudicazione e I'escussione della cauzione provvisoria, se la violazione
e accertata nella fase successiva all’aggiudicazione, ma precedente la stipula del
contratto;

3. la risoluzione, ex articolo 1456 c.c., del contratto, nonché incameramento della cauzione
definitiva, fermo restando il diritto al risarcimento dell’eventuale danno ulteriore, se la
violazione € accertata nella fase successiva alla stipula del contratto.



L’Amministrazione regionale pud altresi risolvere il contratto, ai sensi dell'articolo 1456
c.c., previa acquisizione dell'intesa con I'’Autorita Nazionale Anticorruzione:

(i) ogni qualvolta nei confronti dell’Affidatario, dei suoi dirigenti e/o dei componenti della
compagine sociale, sia stata disposta misura cautelare o sia intervenuto rinvio a giudizio
per taluno dei delitti di cui agli articoli 317, 318, 319, 319bis, 319ter, 319quater, 320, 322,
322bis, 346bis, 353, 353bis, c.p.

nonché

(i) nel caso in cui, violato I'obbligo di segnalazione di cui all’articolo 3, lett. d), sia stata
disposta, nei confronti dei pubblici amministratori che hanno esercitato funzioni relative
alla stipula ed esecuzione del contratto, misura cautelare o sia intervenuto rinvio a giudizio
per il delitto previsto dall'articolo 317 del c.p. In tal caso trovera comunque applicazione
quanto previsto dall’articolo 32 del d.l. n. 90/2014 convertito nella Legge n. 114/2014.
Resta fermo che dell'intervenuta risoluzione di un precedente contratto, 'Amministrazione
regionale potra tenere conto ai fini delle valutazioni di cui all’articolo 98 del decreto
legislativo n. 36/2023.

In aggiunta alle sanzioni di cui sopra, '’Amministrazione regionale procedera alla
segnalazione del fatto alla competente Autorita giudiziaria e allANAC, tramite il proprio
Responsabile Anticorruzione.

Qualora le violazioni attengano a comportamenti che implicano il coinvolgimento anche
della Stazione appaltante, le stesse saranno accertate e sanzionate secondo la procedura
definita dal PIAO “Sezione Rischi corruttivi”.

ART. 6
EFFICACIA DEL PATTO DI INTEGRITA

Il presente Patto di integrita e le sanzioni applicabili resteranno in vigore sino alla completa
esecuzione del Contratto e all’estinzione delle relative obbligazioni.

Il contenuto del presente Patto di integrita pud essere integrato dagli eventuali futuri
Protocolli di legalita sottoscritti da questa Amministrazione.

ART. 7
AUTORITA COMPETENTE IN CASO DI CONTROVERSIE

Ogni eventuale controversia relativa all’interpretazione e all’esecuzione del presente Patto
di integrita sara risolta dall’Autorita Giudiziaria competente per le controversie riguardanti il
bando di gara e il successivo contratto.

Torino, li

L’Affidatario La Regione Piemonte



PROTOCOLLO DIINTESA

“Linee guida in materia di appalti pubblici e concessioni di lavori,
forniture e servizi”

ira

Regione Piemonte ¢
CGIL-CISL-UIL Piemonte

Premessa

Ouesto protacollo dlintesa sughi appalti. nasce dal comune obiettivo di migliorare o qualita
dei servizi pubblict erogati. garantire 'occupazione, i diritti e Te tutele dells Javoratrici ¢ dei
lavoratori. favorire la tasparenza nelle procedure di gara ¢ raltorzare il contrasto al
tenoment di iHegalita e di concorrenza sleale a salvaguardia delle imprese che operano nel

rispetto dei CONL ¢ detla legge.

Ambito di applicazione

Le present linee guida si applicano aglhi appalti pubblici ¢ alle concessioni di lavori, servizi
¢ Torniture (nel seguito, per breviti, “gli Appalti™), come disciplinati dal d.Igs. 3072016,

Informazione ¢ confronto preventivi

F' intenzione o interesse dell’Ente Pubbiico. delle imprese ¢ associazioni diimpresa
produttrici ¢ formtrici di beni ¢ servizi ¢ della filiera delle costruzioni collaborare in modo
sinergico per individuare soluzioni operative condivise volte abla mighore apphcazione
normativa in un‘ottica di tutela del lavore. della sicurezza ¢ della concorrenza. In coerenza
anche con le recenti direttive europee in materia di appalti (diretive 2014:24/UE. abrogativa
della direttiva 2004/18/CL. 201425UF) che danno maggior rilevanza all'utilizzo
dell'offerta economicamente pill vantaggiosa misurata sul miglior rapporte qualiti/prezzo al
fine di garantire una pit agevole individuazione ed esclusione delle offerte anomale. con

maggiore tutela del fattore sociale rappresentato dal lavore.

La stazione appaltante informa preventivamente i soggetli interessatt (ivi comprese le
organizzazioni sindacalt comparativamente piu rappresentative. le RSU ¢ RSA) della
propria programmazione annuale degh appalu per Macquisto di beni e servizi ¢ dh tatie e
attivita di gestione atfidate ad aziende terze, nonche delle iniziauve volte alla mtrapresa di

opere pubbliche la cui esecuzione si intende aftidare a terzi privat.

A seguito dell informazione preventive, i soggett interessati (ivi comprese le organizzazion
sindacali confederali ¢ di settore) possono chiedere attivazione di un confronte i merito al
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scguentt wemi: salute ¢ sicurezza sul luogo di lavore ¢ der lavoratort, clausole sociali /o
ambiental. rispetto del CONL ¢ dezh accordi territoriali, critent di valmtazione dell’oftera
cconomicamente pit vantaggiosa, con particolie riguardo al rapporto qualita prezzo ¢ al
nspetto delle clausole sociali, anche nei contront di imprese pradutiricn di bent. la cui Tasc
produtove e collocata al di fuort det wreitorio ULED {(GULD 1072002, Gueda per

Pintegrazione degh aspetti sociali negh appalti pubblicn

In tale contesto le organizzazion sindacali comparstivamente pin mappresentative ¢ di
settore prima della pubblicazione del bando di gara possono chiedere un incontro
nguardase 1 dmin ¢ e wele dei laveratort e delle lavaranicn coinvolu.

Le organizzaziont sinducall comparutivamente p:a rappreseniative possono chicdere alla
stazione appaltante Pativazione di un contronte sull’esecuaone dei contratio, invitando
Fimpresa ageivdicataria dellappalto, per miormazioni sulla conduzione dei servizi ¢ sulle
condizioni di salute ¢ sicurezza dei lavoratori, sud rispetto delle clausole sociali. Sulla base
detle risubanze del confronto. o stazione appaltante. seotito appalwore. assume e

opportune misure, avvalendosi dei potert conteritigh dalta legge ¢ dal contratto.

Aspetti generali

La progettazione der Taveri ¢ dei servizl ¢ requistto fondmnentale per una efficiente ed
efhcace realizzazione dellappalio pubblico. La recente determinazione dei fabbhisogni
standard sotlecita le pubbliche amministrazioni locali a programmare gl intervent di spesa.
sutla base i Critent tecnici. piutiosto che vicorrendas ai critert della spesa storica.

Gl appalt devono essere afftdan con procedure ad evidenza pubblica che tenendo conto
della normativa vigente ¢ della sua modulaziene in relazione alle diverse tipologic di
contratto tendano a contugare etticienza e l'efticacia con le tutele accupazionali.
Ghoawn dis gara devono nehiedere ai concorrentt i illustrare la “suuttara d'impresa™,
specilicando 1 seguentl requisit in modi attinenti ¢ propozionatl ail'oggcta dell'appaho,
che ght operator devono possedere per poter partecipare alle procedure di gara:
Dy 1 requisine di adoneltd prolessionale; capacita economica ¢ finanziariz: capacita
tecniche e protessionali;
2}l numero der dipendenti in organico per qualifica professionsle, al momento dells
presentazione detlofferta.
3) le assunzioni ¢ 1 licenziament degh ulumi tre anni:
4) Telenco dei contratti eseguiti precisando la percentuale di csecuzione di clascun
contratto con personale dellimpresa ¢ con personale di subappaltatori:
S) bmezzi ¢ le attrezzature propric o in avvalimento per 'apera per la quale si concorre;
6) 11 CONL applicato.

La stazione appaltante detinisce una congrua durata dei contratti d'appalio d servizi, al fine
di garanure  la necessaria continugitd  in considerazione  della natwa  detlappalto.
preferibilmente non inleriore al quadrviennio per i oservizi di cura e assistenza. educativi ¢
della prima infanzia, nonché per servizi di pulizia ¢ saniiicazione sanitana,
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Nel hando dr gara deve essere specificato Fobbligo del concorrente ad indicare le paru del
contratto che intende subappaltire ¢ a presentare una ternd di subappaltatori per ogm
tipologia di &ltivitd prevists in progetio che viene subappaltata, qualora gli appalti per lavor
sotto soglia superino 1 130,000 euro,

La stazione appaltante assicuwra che il subappalio avvenga nel nispetto delia narmanva
vigente e, in particolae, dell art, 103 del d.lgs 342016,

Sono escluse dalla partecipazione alle gare d'appalto le imprese che abbiana subits
condanne dehinitive che rientrano nel motivi di esclusione previst dall’art 80 del dlgs
302016, a partire dalle maserie riguardant 1 duini del Javoro, b sicurezza ¢ 1 dann
ambientali,

Le wele ¢ gli obiettivi del presente protacollo saranno estesi anche alle imprese
subappaltatrici.

I consorzi di cui allarticolo 43, comma 2, letere b) ¢ o). del didgs. 302016, sono wenuti ad
ndicare. in sede di offerta, per quali cenzorziati essi congorrano.

La stazione appaltante si impegna a predisporre progetti di mserimento al lavoro per
lavoratori disabili ¢ svantaegiat, ¢ a riservare una gueta degli appalt ai sensi dell’art.112
del digs. 3002016 a cooperative sociali ¢ agli altd soggetti ivi indicati; gli afhidamenii alle
cooperative sociali di tipe B possone avvenire anche ai sensi deil’art. 5, comma 1. della
legee 38171991,

Fra stazione appaliante ¢ impresa aggindicataria, & istituito un coordinamento anche in
termini di programmazione dei servizi. ai senst della normativa vigente.

La stazione appaltante definisce le modalita ¢ 1 temapi per il monitoraggio dell'efficacia ©
della gqualita del servizio rispetto aile risorse impegnate ¢ alle clausole del contratia. Nel

merilo 1 soggelti interessati, comprese le organizzazioni sindacall comparativamente pio
rappresentative, le RSU ¢ RSAL possono chicdere Uattivazione di uno specitico confronto
con la stazione appaltante.

.

La stazione appaltante si impegna a tspettare i contratto sottoseritte con le imprese
sggiudicatarie, anche per quante riguarda la tempistica dei pagamenti, ai sens della

normativa vigente.

La sensibile riduzione del numero delle staziont appaltanti va considerato gquale eicmento
fondamentale per il contenimento dei costi ¢ Faumento della trasparenza negli appalie.

A livello regionale va istituito un tavolo di monttoraggio generale sugh appalti a partire da
quelti attivi ¢ in corso d'opera che, in aggiunta al lavare gid svolto dall’Osservatorio sugh
appalti pubblici ¢ dell’ ANAC, garantisca Papplicazione delle present linee di indirizzo ¢
che veda coinvolti la Regione, le rappresentanze deb comuni ¢ 1 soggettl interessat. v
comprese le organizzazioni sindacali confederali comparativamente piu rappresentative.
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Responsabilita ¢ sanzioni

La stazione appaltame esegue controllt periodict che verinichine Ia corretta appheazione
deght obblight cconomici, contriibutivi ¢ assicurativi ngt contronti dei dipendent ¢ accerta,
prima del saldo definttive delle spetmnze a tavore dedlappaliatore, che il medesimo ¢ 1

subappaltaton vi abbiano adempiuto.

In caso di nitado nel pagamente delle retribuzioni (compresi 11 TFR. nonché 1 contributi
previdenziall, assicwrmtivi e alla Cassa Ldile) dovare al personale dipendente dellathidatario
o del subappaliatore o dei sogget titolar di subappalti e cotumi, impiegato nell esecuzione
del contrnsto, la stazione appehante assicura [a wempestiva applicazione dell™art, 30, comma
5¢ 0. del dilgs, 3072016 paganda, anche in corso d'opera. dircttamenie ai lavoraton gquanto

dovut,

In caso & gravi imtraziont debitamente accertate, avvenute precedentemente alla procedura
ad - evidenza pubblica rispetto alle norme o materia di sicurezza sul lavoro, agh obblighi
dervant da rapporti di lavoro (contrattuali, contributivi, previdenziali, assicurativi) ¢ alle
norme relative all’ingenmento favorative dei soggetn diversamenie ahilis sioapplicano le
norme che regolano Mesclusione di dente imprese dalla partecipazione alle procedure di
affidamento degh appalt: cart, 80 del dilgs. 30/2016).

Neglt ot di gara verrd richiesta Pindicazione da parie der partecipanti dei numert d
iscrizione all'INPS, alUINAITL atla Cassa Edile (per i1 settere edile) o agh .1.’Ll|t‘:;_‘_|71i
organismi previdenzial per 1 hibert professionstis gh stessi dat dovranno essere comunicati.
m caso di ATL da wtte le imprese partecipanti e, in caso di subappalto, dalle imprese
subappaiiatrici. compresi artigiani ¢ alirt lavoratori auionomi, La mancata esibizione della
documentaziong richiesta da parte del concorrente comporta esciusione dall'assegnazione
dellappalto.

Per le imprese madempient, rispetto alla mancata applicazione det CONL ¢ degli accardi
inteerativi, sottoscrittl dalle OO.SS. comparanvamente  pitc rappresentative a - livello
nazionale ¢ delle norme in materia di salute ¢ sicurezza, della contrihuziene ¢ le norme
relative all mserimento lavorative dei soggetti diversamente abali, gh atu di gara devono
prevedere Tapplicazione di penali ¢, nel casi pin gravi. la possibilitd di nsoluziene def
contratto stesso. In caso di ingdempienza contributiva, accertata mediante il DURC, nei
contronti di uno o pin soggelti impiegati nelt’ esecuzione def contranto, la stazione appaltante
procederd w sensi detlart. 30, comima 3. del dllgs, 02016,

La stazione appaitanie adota le misure atte a esercitare ta vigtlanza sul rispetto. da parte

dell impresa appaltatrice. delle norme di diritto del Tavoro ¢ sulla regolaritd contributiva ¢
L organt competenti. i cast di rregolarid conterbutiva, di lavore nregolare

deve segnalare a

o di inosservanza delle norme di sicurezza del lavoro.

Costo del lavoro

At senst delfar, 300 comma d, del dlgs. SOZ016. a tith | lavoratori/trict che st rovano o
troveranno ad operare nel servizio o nello svolgimento delle attivitk oggeto dell appalto.
doved essere applicato il contratto collettivo nazionale ¢ territoriale di mighor tavore
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vigore per il settore ¢ per la zona nella quale st eseguona le prestazoni di lavoro stipulsto
dalle associazion dei datori ¢ dei prestatort di lvoro comparativamente pio rappresentative
sul pieno nazionale ¢ guelli il cui ambite di applicazione sia strettaments CONNEsSe con
Fativita oggetto dell’appalic o detla concessione svoli dall impresa anche m manters
prevalente, senza deroghe comprese quelle dervanti da dehibere societarie/assembleart nel
caso delle coaperative, con riterimento alla qualifica corvispandente ¢ alle mansion: svolte
In caso di agaudictzione a cooperative. quanio sopra dovid essere apphceato ntegralmente

anche ai socr lavoraon con rapporto di favoro subordimato.

I costo ded lavero ¢ determinato annualmente. in apposite tabelle. dal Muustera del lavoro ¢
delle polinche seciali 2ulla base det valori cconamici defima dalla contratiazione collettiva
nazionale ta le organizzazioni sindacali ¢ e organizzazioni dei datori di lavora
Comparaivamente pin rappresentativi. delle norme in materia previdenziale od assistenzale,
det diversi settori merceologiei ¢ delle differenti arce territoriali. In mancanza di contritto
collettivo appticabile, il coste det favoro ¢ determinato in relazione al contratto collettivo del
settore merceologico pit aftine a quello preso in considerazione, Fino all'adozione delle

predette tabelle. st applica larticolo 216, comma 4, del d.lgs. 30/2010.

Per il settore edile. in relazione ad eventuali voci di prezzo desunte dali’Llenco Prezzr della
Regione Piemaonte ancorg prive di analisi speaifica, fa stazione appaltante provvedera ad
utitizzare Ie quote di incidenza della manodopera nicavebili dalie abelle revisionali di cui al
Decreto Ministeriale 111271978 (come peraltro previsto nelle Premesse del Prevziario
Regionale = Regione Piemonte 2014 aggiomata al 3U12/2013), ovvero procederi ad una
puntugle analisi del prezzo al fine di evidenziare lo scorpore del costo della manodopors

SLesso,

Nel bando di gara per i servizi e i lavor deve essere richiesta ai concorrenti di specificare. n
sede di offerta economica, la componente di costo della manodopera ¢ della sicurezza
relative all'otferta stessa.

Negli appalti che prevedono una durata superiore all’anno, devono  essere previst
meccanismi di adeguamento prezzi, per il recupero nei contralti stessi. der maggiori oneri
derivant dalla applicazione dei nuovi CONL ¢ accordi ntegrativi. sottoseritu dalle Q0.5

comparativamente pid rappresentative a livello nazionale.

DURC

Deve essere rispettato quanto previsto, in tema di affidamento ¢ contratti pubblici, dall™art.
R0, comma 4. ¢ dall’art. 30, comma 3, del dlgs. 3072016 in materia di regolarita
contributiva ¢ della relativa documentazione unica (DURC). con data la pii aggiorsaia
possibile. Per il settore edile il DURC det'appaliatore ¢ di ogni subattidatario a gualunque

titolo presente in cantiere, deve essere rilasciato dalla Cassa Bdile.
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Criteri di aggiundicazione degli appalti

l.a stazione appaltanie assume come esclusivo nellaggiudicazione degh appalti. i ¢riterio
dell otferin cconomicamente pil VAREGEZIOSL. 1 quanto pin cocrente ed adeguito nclla
valutazione delle proposte progetuain Jdal punto di vista gualitativo, organizzative ¢d
ambientale. Tade eriterio & assunto come peioritaro nell'sgaivdicazione degh appalu di cud
slifart, 93, comma 4, del d.lgs. 302016

Nellambito di e scela le mpartizioni del punteggio e/o le Tormule di aggiudicazione
deveno assicurare la prevalenza degli elements qualitativi rispette al prezzo.

Per i servizi socio-assistenziali ¢ socio-sanitari, i punteggro attribuito al prezzo non deve
superare 11 209 del punteggio complessivo, Per i servizi di pulizia il punteggio atribuito al
prezzo noen deve superare il 30% del punteggio compiessivo.

Tra gli elementi qualitativi ¢ opportano che vengano considerati:

- Limpegne allimpicgo prevalente di lavoratort sssunu con contratte subordinato a tempo
ndeterminato: - iF numero delle ore favorative ¢ numero degli addetti impiegatiz - nel
contratti di appalt di servizi, la continuité assistenzizie ed educativa: - i progetti di
mserimento lavorativo dei favoratori con disabilith o svantaggiati: - lorganizaazione, la
qualifica ¢ lesperienza del personale incaricato di eseguire Pappalto se nello stesso a
professionalita del personale nddetto incide sulla qualith dell'esecuzione ¢, di conseguenza,

sulla vantagagiosita economica dell'offerta.

- Misure riferie alla sostenibilita encrgetica ¢ ambientale nell'affidamento degh appalu
pubblici. tacendo ricorso anche al criterio di aggindicazione basato sui costi del ¢iclo vita ¢
stabilendo un meggior punteggio per i bent. lavor e servizi che presentano un minore

impatto sulla satute ¢ sull'ambiente.

- Per alcuni appalt ad alta prestazione di favoro, come ad esempio le pulizie. ¢ opportuna
che nei criteri i aggindicazione venga delinite un moente minimo i ore di lavoro per le

prestazioni richieste, delle attivith contmuative ¢ pertodiche.

- 1l puntezeio conseaunte nel Rating di Legalita, rilasciate dall’Autorita Garante della
Concorrenza ¢ del Mercato (AGOM)L asseenundo ablo stessa un peso non inferiore al 10%

sul puniteggio complessivo,

Il costo del tavoro ¢ della sicurezza non pud essere comungue seggetlo rihasso Jasta: in
sede di veritica delle offerte snormalmente basse, la staztone gppaltante non ammctic
giustificaziont in relazione a tratamenti sajanialt minimi inderogabili stabihio dalla legee o
da fonti autorizzaie daila legee né in relazione agh oneri di sicurezza di cui al piano di
stcurezza ¢ coordinamento previsto dall’articolo 00 del Jdlgs. 812008 cart. 97 dies.
ME20016).

[L¢ stazioni appaltanti. ai sensi delfwt. 97, comma 8, dllgs. 02010, quande 1] cntero di
aggindicazione ¢ quello del prezzo pit basso, devono escludere dalla gara le oiferie che

presentano una percentuale di ribasso pari o superiore alla sogha di anomalia
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Per cio che atticne gli appalti di lavori:

Nel caso di appultt aggiudicati con i eritesto del prezzo pia basso con esclusione automatica
delle offerte anomule. ed al tine di non pregiudicare la semplificazione pracedurale che
deriva dat e metodo, sioprocederd, inoapphcazione dell art, 97, comma 6 del dulgs
32016, alla venilica & congrund deilofterta risultaia ageiudicatzna gualora, in base ad

clement speciticn, la stessa appaia ancrmabmente bassa.

Per quante concerne la parte delb importo a base di gars sogeeita a ribasse, n relazione alla
quale sono ammissibili Je grostticazioni, si Conviend quania segue:

a) Muteriali

Prefiminarmente occorre fare riferimenta alle voor di prezzo previste nel Presziario
Regionale aggiomato. In alternativa. potranno essere utilizzati preventivi, distinguendo i
casi in cui esistano preventivi der fornitori ¢ quelli in cui si faccia riferimento a listing,

by Preventvi dei torniton

Daveanno essere presentati prevenuve di fornitori, riteriti allo specifica lavora oggetto
dell’ofterta o alla specitica impresa vahdi temporalmente per almeno 180 giornn dalla

presentazione  dell’offerta ¢ comungue  almene  fine  ail’sggindicazione detintiva, |

preventivi dovranno essere fumati in ongmale o prodott con altre modalitd idonee ad
assicurarne I autenticiti.

¢) Listipi

Lo sconto applicato sui prezzi di lisuno dovrd essere riferito allo specifico lavoro ogpetto
delPafterta o alla specifica impresa; dovra inolre essere indicato it periode di vaiidiza di
tale sconto. non inferiore a 180 giorni dalla presentazione dell™ofTerta ¢ comungue almeno
fino allageindicazione definitiva, La dichiarazicne concernente o sconto doved essere

tirmata in originale o prodota con altre modalitd tdonee ad assicurarne autenticita,

di Scorte di materiali

Sard  possibile  unlizzare. quale  giustificazione per la valutazione  della congrunt,
Iatfermazione di avere scorte dei materiali a magazzine, purché supportata da evidenze

oggettive ¢/o idonea documentazione probante.
¢) Noli

Potra essere giustifienta indicazione di un “costo zero” di ammortamento per quelle
attrezzature  che  risultine  contubilmente “completamente  ammortizzate™  nel Coso
complessivo dovranne comungue essere indicati il costo di manutenzione, 1 materigh di
consumao, i carburanii, ecc.. oltre all’eventuale manoedopera necessaria (comungue non
soggetta a ribasso) ¢ dovrd essere prodotta Manahisi con le sigole voct che vanno a

comporre il nokeggro medesimo.

Per quanto atiene alla contabilind dei lavord, sia nel caso di appalt a corpo che di appalti a
nisura (qualora non venga applicato i crierio dell’otferta a prezzi unitari), si procedera, su
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ogni State Avanzamento Lavor, ad apphicare sul 1otale contabilizzate fa percentuale di
meidenza del costo defla manodopera stabilita dad progeto, in un’ottica di gsempliticazione e
di mighiore gestione delle procedure propedeutiche al pagamento der lavon eseguin. Fa

cocezione Peventunle comubilizzazione in cconcnii.

Clausole sociali

Al fine di evitare forme di dumpme contrattuale ¢ sociale ¢ ogni Torma diirregolaritd si

riviene Importante soltolneare guanto segue.

Al sensi dellart, 30 del dogs, 3020106, per gh aftidamenn der contratti di concessione ¢ di
appalto di javori o servizi, diversi da quelli avent natura intedletuale, con particolare
riguardo ai contraw ad alta intensita di manodopera, ¢ previsto in capo allsppalatore
subentrante. 1'obblige di asserbire nel proprio organico con carattere di continuitia. a
conchzioni nocmative. retributive ¢ di tatela del rapporto di lavero non peggiorative rispetto
a quelle prees:sienti, ivi compreso quanto previsto dallart. b ¢ 42 della legge 28 piugno
2012 092, senza periodo di prova con riconoscomento dellanzianitd economica maturiata ¢
maturanda, i) personale che tisubava divettvinente impicgate dall'appaliatore uscente nelle
nrestazioni del servizio oggetto di appalte. Deve essere altresi previsto Tobblige d
[

assicurare 1 dinti individuali acquisiti ¢ la giusta miele al personale operante in astensione

per materniti, mloriunio. malatia, ferie. aspettativa, aspettativa sindacale, distacco legee
300/1970. al momento detlavvio del servizio, garantendo assorbimento al termine def

periodo di separazione dal lavoro.

Nel caso di appalto di acquiste di beny da mmprese torninci fe cui sedi produtiive sono fuors
dal territoria UTF.. vale quanto previsto dalla Guida per Uintegrazione degh aspett: sociali
negh appalt pubblict (GUL 10077201 2).

Per quanto rigiarda appalti o subappalti assegnati a dite con sede produttiva situata fuori
dal territorio italiano. nelia UE. ¢he wilizzano lavorator con distacco trans-nazionale. e
slesse devono .1;)[)]}&11\; 1 CONL Jiosettore. L‘.a[;”\rcxi vl aceord: il]lcgl';l[i\'i ¢l contrath
provinciali € la cassa edile (per il settore edile). sattoscriti dalle OQLSS comparativamente
pill rappreseiitiive a livello nazionale ¢ aliresi quanto previsto dalla Direttiva curopea
90/ 7 HCE. recepita con d.lgs. 0. 72/2000.

Tt 1 lavoratori impicgatl “trastartisti’™ provenient da tuore del territornie regionale.
dovranno essere scgnalate daltimpresa appalinee alla swzione appaitante ¢ agh ent
ispettivi, anche per la loro tuteln assistenziate, sanitaria ¢ verifica sulla formazione per la

seurezza.

| ‘appakitare subentrante. ha Fobbligo di vispettare integralmente il CONL dy mighor favore
del settore merceologico oggetto di appalto. differenziato per categoria, se appalio dovesse
comprendere pit settori, ed eventuali nccord] integratvi vigenti, sottoseritti dalle QO.SS.
comparativimente pia rappresentative a livello nazionale. Deve, altresic applicare tue e
normative vigenti in materia di salute ¢ sicurezza nei luoghi di lavaro, le norme refative
all’ inserimento lavorativo dei sogeett: diversamente abili, nonche quanio previsto dalla
legge 8E2008.
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Per tuit i mapport che prevedane vineolo di orario ¢ e supordinazione doved essere prevista
"esclusione dell™utilizzo di contatt di lavore non subordinato. comungue dendminat,

anche nei confrontt delle imprese subappiltatrict.

Qualora lappaltatore subentrante sia una cooperativa, i lavorstori opesann per il servizio

ceectto d appalte non possono essere obbhigati ad associarsy.

Lo clausele sociahh per T stabilith del personale impiegito devono essere previsie nei
contratti di concessione di servizi pubblici, anche per gh appalte predisposti dai sogget

CONMCCSS100Ar.,

Legalita e trasparenza

Al fine di promuovere ¢ tutelare il lavoro regolare, assicurare critert di cconomicita ¢
trasparenza nell'utilizzo delle risorse pubbliche ¢ prevenire  gualsiasi fenomeno  di
infiltrazione mahiosa, della criminalith orzanizzata ¢ di carrezione negli appalti pubblici, si
specitica quanto segue.

La stazione appaltante provvede all acquisizione deila documentazione antimaiia, di cur al
Libro 11 del d.lgs. 15972011, prima di stipuare o autorizzare i contratti ¢ subconratt relativi
a lavori, servizi ¢ torniture pubblici, Provvede inolire all”acquisizione dells documentaziong
di cut all’art. 103, comma 7, deb dlgs. 302016, in caso di subappalo, nenche di quelia
prevista nel commae 2, terzultimo ¢ penultimo periodo. dello stesso articolo. per i@ sub-
contratt non quahiticabih come subappalto.

Per e seguenti attivita. che seno esposte pitn di ale alle intilrazioni matiose, la
documentazione antimatia ¢ acquisita indipendentemente dal valore del contratior trasporto
di materiali a discarica; trasporto anche tans-frontaliere ¢ smaltimento sifiuti per conto
terzi: estrazione, fornitura ¢ trasporto di terra ¢ materiali imert: confezionamento, fornitura e
trasporte di caleestruzzo ¢ bitume: acquisizione diretie ¢ indiretta di materiale da cava per
inerti ¢ i prestito per movimento terra: noli a freddo di macchinary, tornitura d ferro ¢
lavorati; noli a caldo: servizi di autotrasporti per conto terzi: servizi ¢ toermuure al comparto

sania.

Come previste dal dles 332013 ¢ datla legge 1902012 ofi amn di gara devono prevedare
speciiiche clausole nsolutve da inserire nel contratio principale ¢ nel contratti ¢ sub-
contratty a valle comportanti Pautomatica nisoluzione del contratto, qualora intervenga.

successivamente alla stipula. documentazione antimaiia con esito interdittive,

Gloatn b gara fanno obblige all'appattatore di niferire tempestivamente alla stazionce
appaltanie  ogni  illecita richiesta di denaro. prestazione. tentauvi di estorsione o
intmidazione o protezione nei confront di un proprio rappresentante o dipendente, stesso
obbligo vale anche per le aziende subappaltatrict. Questo non ¢ sostitutive detl'obblige di
denuncia all’ Awtoritd gindiziaria. La mancata comunicazione dei tentativi di pressione

eriminade potrid determinare a risotuzione del contratio,

Gili att di gara devono prevedere 1 divieto delfappaliatore di attidare mediante subappalto
lavori o prestaziont ogeetto dell'appalto ad imprese che hanno partecipato alla gara per 1l
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suo aibdamento. Le Stazioni appaltanti non auterzzeranno richieste di sub-appalio o sub-

contratio n violwzone di detto dhvieto,

Nelle !‘I‘U\'L‘\llll'k‘ di .1;'_‘.“ll\Ii(.|/iHHg' dovranno assere p|’c\i~li_ PET SRantad la rasparcnza,
Livell adeguat di pubblicita,
Lo stazioni appaitunt st impegnano ad applicare quanto previsto dalla legoe 6 novembre

2012 n. 190 ¢ pia specilicatamenty;
Art. |, commia 8: adozione del plano triennale di prevenzione della corruacne:

- At Locemma U mtormaziene nei contront del responsabile, individusto ai sensi del

cormma 7, chiamato a vigilare sul funzionamento ¢ sull'asservanza del plano:
- A Locommu 15 ¢ 320 wrasparenza ¢ pubblicezione nel propr st web istitizacnsh;

- Art b comma H: previsione negh avvisi, bandi di gara o letere diinvita che 1l mancaro
rispetto defle clausole contenute ner protocolli di fegatith o net patti di integntd costituisce

causa di esclusione dalla gara.

Dispositivo finale

Le purn firmasarie del presente accordo st impegnane ad incontrarsi alla luce delle uiterion
norme che dovessero moditicare 1a legislazione naziongle sugli appalti ¢ sulla verilica della

corretta applicazione ¢ tunzionalitd del presente protocolio,

Lo part brmatarie concordano aluesi che nclambito deble linee guda detinite dal presenie

accordo quadro. possano essere raggiunt specifici accordi di settore,

Torme. 10 giugne 2016

Rewione Piemaonte

Sereto Clnamparine, Presidente della Giunta region

COLL Premente

Pier Massimo Pozzi. Seeretario Generale

CisL Piemonte

Alessto Ferranis, Segretario Generale

U Memonte

Giannt Cortese. Seeretario Generale
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